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1. ANTECEDENTES Y OBJETO

El cementerio de Vilafranca de Bonany esta formado por dos zonas diferenciadas, una mas
antigua y otra que es una ampliacion realizada aproximadamente en el afio 1995. La
instalaciéon de alumbrado de la parte antigua es muy precaria y necesita constantes
reparaciones. Las luminarias que conforman dicha instalacion son muy antiguas con lamparas
de vapor de mercurio de 250W, distribuidas en los limites del cementerio y alumbrando hacia el
interior del mismo.

Esta instalacion tiene una eficiencia energética muy baja, aparte de que se tiene poca
uniformidad y tal como ya se ha dicho, necesita constantes reparaciones. Ademas, hay algunas
luminarias adosadas a fachadas de capillas particulares, que se pretende eliminar para
potenciar la estética del cementerio.

Se pretende también revisar el resto de la instalaciéon eléctrica del cementerio, ya que forma
todo un conjunto con la de alumbrado, de manera que toda ella cumpla con el Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension.

La actuacion se realizara pues, en la totalidad del cementerio, si bien la mayor parte de los
trabajos consisten en la reforma del alumbrado de la parte antigua.

Las actuaciones de mejor, ser realizaran de manera que se cumpla el objetivo previsto que es
que la instalacion de alumbrado publico de la zona de actuacion sea mas eficiente y quede
correctamente iluminada de acuerdo con los criterios de las normas técnicas que le son de
aplicacion.

Esta actuacion se incluira dentro del plan especial de inversiones financieramente sostenibles
(afios 2017-2017) aprobado por el pleno del Consell de Mallorca en sesion de dia 14 de Julio
de 2016, siendo una obra del tipo 2 para “incentivar el ahorro energético y la implantacion de
energias renovables”.

Asi mismo, este proyecto se utilizara para poder licitar la adjudicacién de la obra asi como
tramitar ante la Administracion las diferentes autorizaciones que correspondan.

2. DESCRIPCION DE LA ZONA Y DE LA INSTALACION ACTUAL

El cementerio dispone de dos zonas diferenciadas: zona antigua y zona nueva (afio 1995). Se
describira sucintamente la instalacion de alumbrado de cada una de las zonas:

Para la zona mas nueva, existen 6 luminarias estilo clasico, cinco sobre columna y una sobre
brazo, que iluminan las zonas de paso. El tipo de luminaria y su grupo 6ptico no cumplen con
los criterios de contaminacion luminica del Reglamente de eficiencia energética. Ademas,
tienen unas lamparas con una potencia de 125W. En esta zona existen unas capillas
particulares con un punto de luz, un interruptor y una base de enchufe que no es del tipo
shucko. En esta zona esta ubicada un pequefio almacén con alumbrado.

En la zona mas antigua, la iluminacion se realiza desde los muros exteriores del cementerio
con luminarias en mal estado de conservacion. Ademas, no disponen de reflector éptico y las
lamparas quedan al aire sin ningun tipo de proteccion. Estas son de Vapor de Mercurio de
250W, y hay 9 unidades en total de este tipo.

Las canalizaciones son en su mayor parte de superficie por encima de los muros de
cerramiento del cementerio, con cajas de conexiones estancas que contiene los equipos de las
luminarias. Todas estas instalaciones estdn mal conservadas y en estado precario, no
conservando en su mayoria el grado de estanqueidad requerido, asi como la puesta a tierra o
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El edificio de servicios donde se ubica el cuadro general habia sido reformado junto con la
construccion de la zona nueva. Una inspeccion al mismo ha detectado que el cableado no es
AFUMEX y que las lamparas de las luminarias no son LED. Ademas, no dispone de alumbrado
de emergencia.

3. NORMATIVA DE APLICACION

A continuacién se indica la relacion de normas técnicas que son de aplicacion y se deben
considerar para la redaccién y posterior ejecucion del presente proyecto:

- Reglamento Electrotécnico para Baja Tension

- R.D. 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de eficiencia
energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus instrucciones técnicas
complementarias EA-01 a EA-07

- Ordenanzas y Normas del Ayuntamiento de Puigpunynet.

- Normas de la Cia. de GESA-ENDESA

- Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo

4. DESCRIPCION DE LA SOLUCION PROPUESTA Y JUSTIFICACION

Una vez vistas las carencias de las instalaciones del cementerio se proponen las siguientes
actuaciones:

- Reforma completa de la instalacion de alumbrado de la zona antigua, eliminando por
completo las luminarias existentes y realizando una instalacion completamente nueva, con
21 luminarias sobre columna con lampara LED de 35W. Se proponen luminarias tipo
GLOBO de BENITO URBAN con lampara LED de 35W y columna de 3,6m modelo OSLO
de la misma marca.

- Realizacién de canalizaciones enterradas en su totalidad para alimentacién de las nuevas
luminarias.

- Sustitucion de las luminarias del edificio de servicios y de las capillas de la zona nueva.
Esta actuacion llevard asociada las actuaciones de seguridad correspondientes como
sustitucion del cableado de alimentacién a dichas luminarias segun el REBT y sustitucion
de las bases de enchufe e interruptores existentes por otros que cumplan la normativa.

- Se instalara un aplique en la fachada del edificio de servicios para iluminar su acceso
principal y se dotara de alumbrado de emergencia y sefializacion a las salas interiores del
mismo.

- Se sustituiran las luminarias de la zona nueva, por otras mas eficientes y que produzcan
menos contaminacion luminica. Se proponen luminarias tipo NEOVILLA de BENITO
URBAN con lampara LED de 35W.

- Eliminacion de 6 unidades de bases de enchufe shuko ubicados en zonas a la intermperie
sobre tapas de cajas de registro, que no son estancos. Se dejara unicamente uno y se
sustituira por uno estanco IP65.

- Se dejara un tubo para conexionado desde la red de alumbrado de la zona antigua hacia la
zona de nichos subterraneos.

- Instalacién de un cuadro eléctrico nuevo para el conjunto del cementerio y sustitucién del
cableado de alimentacibn desde cuadro de distribucion del complejo polideportivo
municipal anexo.

Se pueden observar en los planos adjuntos la distribucion de las luminarias, asi como el
recorrido de las canalizaciones enterradas.
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5. CUMPLIMIENTO DEL RD 1890/2008 SOBRE EFICIENCIA ENERGETICA
EN INSTALACIONES ALUMBRADO PUBLICO

El REAL DECRETO 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de eficiencia
energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias EA-01 a
EA-07, establece como prioritarios la eficiencia y el ahorro energético.

En el caso que nos ocupa de la parte antigua del cementerio de Vilafranca de Bonany, se
utilizaran columnas de 3,6 metros con luminarias y lamparas de 35 w LED. Los modelos de
referencia escogidos son:

Columna: marca BENITO URBAN, modelo OSLO, de 3,6 metros de altura, 6 similar
Luminaria: marca BENITO URBAN, modelo GLOBUS advance regulable (35w LED), 6 similar
Lampara: 16LEDs 35w de 4.000K distribucion T5, CRI>70 ¢ similar.

La interdistancia y distribucion en planta es la indicada en el plano n°3.

De acuerdo con las caracteristicas del recinto, se asimilara a un alumbrado de parques y jardines.
Segun el punto 3.4 de la ITC-EA-02, se asimilaran las zonas de paso del cementerio a una via
tipo E tipo vias peatonales. De esta manera, y de acuerdo con el punto 2.2 de la ITC-EA-01 se
considerara como Instalacién de alumbrado vial ambiental, las cuales son definidas como
aquellas en que ejecutan generalmente sobre soportes de baja altura (3-5 m) en areas urbanas
para la iluminacién de vias peatonales, comerciales, aceras, parques y jardines, centros
historicos, vias de velocidad limitada, etc., considerados en la Instruccion Técnica
Complementaria ITC-EA-02 como situaciones de proyecto C,D y E.

De acuerdo con la tabla 5 de la ITC-EA-02, por tratarse de una zona E como via peatonal con
un flujo de personas bajo, se considerara una situacién en proyecto E2 con una clase de
alumbrado S1. De esta manera se deberan cumplir los requisitos minimos de eficiencia
energética que se fijan en la tabla 2., de la ITC-EA-01:

lluminancia Media en Servicio: E, 2 15 lux
Eficiencia Energética Minima: 7,6 (mz.lux/w)

Atendiendo a la ITC-EA-02, se entiende por nivel de iluminacién el conjunto de requisitos
luminotécnicos o fotométricos (luminancia, iluminancia, uniformidad, deslumbramiento, relacion
de entorno, etc). Los niveles méaximos de luminancia o de iluminancia media de las
instalaciones de alumbrado no podran superar en mas de un 20% los niveles medios de
referencia establecidos en la presente ITC.

Debe garantizarse el valor de la uniformidad minima, mientras que el resto de requisitos
fotométricos, por ejemplo, valor minimo de iluminancia en un punto, deslumbramiento e
iluminacién de alrededores, descritos para cada clase de alumbrado, son valores de referencia,
pero no exigidos, que deberan considerarse para los distintos tipos de instalaciones.

Los niveles de la tabla son valores minimos en servicio con mantenimiento de la instalacion
de alumbrado. A fin de mantener dichos niveles de servicio, debe considerarse un factor de
mantenimiento (fm) elevado que dependera de la lampara adoptada, del tipo de luminaria,
grado de contaminacion del aire y modalidad de mantenimiento preventivo. Niveles de
iluminacién de los viales, Tabla 8, se reflejan los requisitos fotométricos aplicables a la Series S

S1 luminancia Media Em (lux) =15
lluminancia minima Emin (lux) =5

Los resultados obtenidos del estudio luminico para nuestro caso son los siguientes:

Cementerio
lluminancia media en servicio (En) 20 lux
lluminancia minima en servicio (Emin) 7,5 lux

lluminancia maxima en servicio (Emax) 49 lux  COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Todos estos valores son validos con los criterios indicados en la norma, considerando que los
valores maximos de E,, pueden alcanzar hasta un incremento del 20% de lo contenido en la
tabla.

Lamparas escogidas: (ITC-EA-04) )
B-FLEX LED 35w T5 ILNA tipo LED, de 3.368 Im. Temperatura de color 4000°K. Indice de

Reproduccién Cromatica (IRC)>70. Vida media: 100.000 horas (50.000h el equipo).

Considerando que la potencia absorbida de la lampara y equipo auxiliar de 35,45 w, se tendra:
Eficacia Luminosa = 3.368/35,45 = 95 > 65 Im/w. Cumple para alumbrados de vial

Potencia maxima del conjunto lampara y equipo auxiliar (Tabla 2 ITC-EA-04):
Al ser una tecnologia nueva no figura en la tabla. LED 35w Potencia Total Conjunto: 35,45w

Factor de Mantenimiento:

El factor de mantenimiento (f,,) es la relacidon entre la iluminancia media en la zona iluminada
después de un determinado periodo de funcionamiento de la instalacion de alumbrado exterior,
y la iluminancia media obtenida al inicio de su funcionamiento como instalacién nueva. El factor
de mantenimiento sera siempre menor que la unidad (fm < 1), e interesara que resulte lo mas
elevado posible para una frecuencia de mantenimiento lo mas baja que pueda llevarse a cabo.

El factor de mantenimiento sera el producto de los factores de depreciacion del flujo luminoso
de las lamparas, de su supervivencia y de depreciacion de la luminaria, de forma que se
verificara: fn=FDFL - FSL - FDLU

Siendo: (Valores obtenidos de la ITC-EA-06 para 1 afio, 6.000 h. de funcionamiento)

FDFL = factor de depreciacion del flujo luminoso de la lampara: 0,99
FSL = factor de supervivencia de la lampara: 1 (la luminaria se sustituye en caso de fallo de algun led)
FDLU = factor de depreciacion de la luminaria: 0,92 (IP 6X ; grado contaminacion bajo 1,5 afios)

fn=FDFL.FSL . FDLU =0,99 x 1 x 0,92 = 0,91

CALIFICACION ENERGETICA DE LA INSTALACION DE ALUMBRADO

Calculando la eficiencia energética minima, de acuerdo con el criterio de calculo del punto 1.1
de la ITC-EA-01 se tendra:

Zona Antigua Cementerio

Superficie iluminada: S =2.628 m?

Potencia activa instalada (lamparas y equipos):
P=21x3545w=744,45w

lluminancia media: E.= 15 lux

€= S.Em/P (m2lux/w)=52,95 (m2lux /w)

Valor minimo aceptable por interpolacion lineal (tabla 2 ITC-EA-01): 8,0

Como 52,95 > 8,0 no hay problema

Se indica Unicamente la parte nueva de la instalacion.
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En cuanto a la clasificacion energética, el indice de eficiencia energética I, = €/eg se tendra

Zona Calle Sa Vela (unilateral)

€= 52,95 (m2lux/ w)

er = 11 (de acuerdo con la tabla 3 de la ITC-EA-01 para alumbrado vial
ambiental, por interpolacion lineal para 15 lux)
le= e/ler =52,95/11=4,81>11

Calificacion energética A

Sistema de regulacién

Con la finalidad de ahorrar energia, disminuir el resplandor luminoso nocturno y limitar la luz
molesta, a ciertas horas de la noche, debera reducirse el nivel de iluminaciéon en las
instalaciones de alumbrado vial, salvo que, por razones de seguridad, no resultara
recomendable efectuar variaciones temporales o reduccién de los niveles de iluminacion.

El alumbrado exterior proyectado tendra un sistema para reducir el flujo nocturno. Las mismas
luminarias llevan un regulador programable individual, tarado inicialmente de manera que se
rebaje un 30% el nivel luminico entre las 23:00h y las 06:00h.

Cuando se reduce el nivel de iluminacién, se mantienen los criterios de uniformidad de
luminancia / iluminancia y deslumbramiento establecidos en la Instruccién ITC-EA-02.

El sistema de accionamiento garantizara que las instalaciones de alumbrado exterior se
enciendan y apaguen con precision, cuando la luminosidad ambiente lo requiera. Para obtener
ahorro energético se estableceran los correspondientes ciclos de funcionamiento (encendido y
apagado) de dichas instalaciones, para lo que se dispondra de relojes astrondmicos o sistemas
equivalentes, capaces de ser programados por ciclos diarios, semanales, mensuales o
anuales.

Las instalaciones de alumbrado exterior estaran en funcionamiento como maximo durante el
periodo comprendido entre la puesta de sol y su salida o cuando la luminosidad ambiente lo
requiera.

Corresponde a las Administraciones Locales regular el tiempo de funcionamiento de las
instalaciones de alumbrado exterior que se encuentren en su ambito territorial y que no sean de
competencia estatal o autonémica.

indice de deslumbramiento
Se trata de una instalacion de alumbrado vial ambiental, con una altura de montaje de 3,6
metros. De esta manera, de acuerdo con las tabla 15 y 16 de la ITC-EA-02, el indice no podra
superar al nivel D3 de 4.000.

Valor limite del flujo hemisférico superior instalado (FHSyst)

De acuerdo con la tabla 1 de la ITC-EA-03, se clasifica la zona como E3: AREA DE BRILLO O
LUMINOSIDAD MEDIA (zonas urbanas residenciales, donde las calzadas estan iluminadas. Se
considera este tipo ya que se ubica junto al polideportivo con numerosa iluminacion).

De esta manera, segun la tabla 2 el FHSyst no podra superar el 15%, como ocurre en nuestro
caso.
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6. DESCRIPCION DE LA INSTALACION ELECTRICA

6.1. Caracteristicas del suministro de energia

Se realiza a partir de la red de distribucion que tiene la compafiia GESA-ENDESA en la zona, y
de acuerdo con el Informe Técnico de ésta. El suministro es existente y no se modificara el
contrato, ya que incluso se reduce la potencia instalada.

La corriente de suministro sera del tipo alterna, trifasica a una tensién de 230/400V y una
frecuencia de 50 Hz.

6.2. Clasificacién de la instalacién

La totalidad de las instalaciones proyectadas estan dedicadas al alumbrado de viales y zonas
peatonales, por lo que seran clasificadas como de ALUMBRADO EXTERIOR, debiéndose
ejecutar segun la ITC-BT 09.

6.3. Potencias a considerar

A continuacion se indican los totales de las potencias instaladas en la instalacion prevista de la
zona ampliada. En los esquemas y planos pueden observarse cada uno de los consumos
previstos, asi como la distribucion de cuadros y subcuadros.

Potencia instalada (zona antigua)

Luminarias zona nueva 6x35,45w=212,70w
Luminarias zona antigua 21x35,45w= 744,45w
Otras potencias y alumbrados 1.826,00w
Potencia TOTAL instalada =2.783,15w
Coeficiente de simultaneidad: 1

Potencia de calculo = 2.783,15w

Potencia maxima admisible= 17.320w

Para el calculo de la potencia instalada se ha considerado la potencia de las lamparas mas la
de sus elementos accesorios.

La instalacion dispondra de un cuadro de mando y protecciéon nuevo y Unico para toda ella, con
las protecciones necesarias para su alimentacion de acuerdo con los esquemas indicados en
plano. Ademas se prevé la conexion de dicho cuadro a la red publica de la compania
suministradora a los efectos de cubrir la demanda de energia.

6.4. Instalacion de enlace

Se dispone de un armario de distribucion cercano, en la zona polideportiva, que alimenta ya
actualmente el cementerio.

En cuanto a la linea que alimenta el cuadro del cementerio desde el cuadro de distribucion, se
tiene lo siguiente:

- Interruptor magnetotérmico de proteccion de la linea.
- Cableado realizado mediante un haz de conductores (3 fases, neutro, conductor de
proteccion), de seccién 4x1x10mm? + 1x10mm? con aislamiento 1 kV.

Los cables no presentan empalmes y su seccion es uniforme. Los conductores son de cobre
aislados y unipolares. Se seguira el cédigo de colores indicado en la ITC-BT 19. Dado que se
trata de un suministro individual, la caida de tension maxima sera del 1,5% de la tension de
suministro, tal como se refleja en el esquema.

El sistema de instalacion es de superficie bajo tubo y un tramo final empotrado en suelo
(enterrado), hasta llegar al cuadro del cementerio. COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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6.5. Instalaciones de alumbrado exterior.

La instalacion sefalizara segun los criterios del R.E.B.T., y fundamentalmente segun lo
indicado en su ITC-BT 09 Instalaciones de alumbrado exterior.

Dimensionado de las instalaciones. Cuadros de proteccién y control.

Las lineas de alimentacién a puntos de luz con lamparas o tubos de descarga estaran previstas
para transportar la carga debida a los propios receptores y a sus elementos asociados, a sus
corrientes armonicas de arranque y desequilibrio de fases. Como consecuencia, la potencia
aparente minima de VA se considerara 1,8 veces la potencia en vatios de las lamparas o tubos
de descarga.

Ademas de lo indicado, el factor de potencia de cada punto de luz debera corregirse hasta un
valor mayor o igual a 0,9. La maxima caida de tension entre el origen de la instalacién y
cualquier otro punto de ella sera menor o igual que 3%.

En el cuadro de mando y proteccion, y tal como se refleja en planos, se dispondra de un reloj
astronémico.

Las lineas de alimentacién a los puntos de luz y de control partiran desde un cuadro de
proteccion y control; las lineas estaran protegidas individualmente, con corte omnipolar, en este
cuadro, tanto contra sobreintensidades (sobrecargas y cortocircuitos), como contra corrientes
de defecto a tierra y contra sobretensiones cuando los equipos instalados lo precisen. La
intensidad de defecto, umbral de desconexion de los interruptores diferenciales, sera como
maximo de 300 mA y la resistencia de puesta a tierra de 30 ohm.

Si el sistema de accionamiento del alumbrado se realiza mediante interruptores horarios o
fotoeléctricos, se dispondra ademas de un interruptor manual que permita el accionamiento del
sistema, con independencia de los dispositivos citados.

La envolvente del cuadro proporcionara un grado de proteccién minimo de IP55 segun UNE
20.324 e IK10 segun UNE-EN 50.102 y dispondra de un sistema de cierre que permita el
acceso exclusivo al mismo de personal autorizado, con su puerta de acceso situada a una
altura entre 2m y 0,3m.

Las partes metalicas del cuadro iran conectadas a tierra.

Redes de alimentacion.

Los cables seran multipolares o unipolares con conductores de cobre y tensiones nominales de
0,6/1KV. El conductor neutro de cada circuito no podra ser utilizado por ningun otro. En nuestro
caso se usaran cables multipolares.

Para redes subterraneas, como es nuestro caso, se emplearan sistemas y materiales analogos
a los de las redes subterraneas de distribucion reguladas en la ITC-BT 07. Los cables seran de
las caracteristicas especificadas en la UNE 21123, e iran entubados. Los tubos para las
canalizaciones subterraneas deben ser los indicados en la ITC-BT 21 y el grado de proteccioén
mecanica el indicado en dicha instruccién y podran ir hormigonados en zanja, o no.

Los tubos se enterraran a una profundidad minima de 0,5 metros del nivel del suelo y su
diametro interior no sera inferior a 60mm. Se colocara ademas una cinta sefializadora de los
cables de alumbrado exterior a una distancia entre 0,1 y 0,25 metros del suelo por encima del
tubo. En los cruces de calzada se instalara un tubo de reserva.

La seccidon minima a usar en los conductores de los cables, incluido el neutro es de 6mm2.2 En
distribuciones trifasicas tetrapolares, para conductores de fase de seccidén superior a 6mm?~, la
seccion del neutro sera conforme a lo indicado en la tabla 1 de la ITC-BT 07.
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Los empalmes y derivaciones deberan realizarse en cajas de bornes adecuadas, situadas
dentro de los soportes de las luminarias, y a una altura minima de 0,3 metros sobre el nivel del
suelo o en una arqueta registrable, que garanticen, en ambos casos, la continuidad, el
aislamiento y la estanqueidad del conductor.

Soportes de luminarias y luminarias

Los soportes de las luminarias de alumbrado exterior se ajustaran a la normativa vigente.
Seran de materiales resistentes a las acciones de la intemperie o estaran debidamente
protegidas contra estas. Los soportes y anclajes se dimensionaran de manera que se tenga en
cuenta la accion del viento con un coeficiente de seguridad minimo de 2,5.

Los soportes de las luminarias que lo requieran deberan poseer una abertura de dimensiones
adecuadas al equipo eléctrico. La parte inferior de dicha abertura estara situada, como minimo,
a una altura de 0,3m sobre rasante y estara dotada de puerta o trampilla con grado de
proteccion 1IP44 e IK10.

La instalacion eléctrica en los soportes se realizara con conductores de cobre, de seccién
minima 2,5mm?, y de tension asignada 0,6/1KV, como minimo. No existiran empalmes en el
interior de los soportes.

En los puntos de entrada de los cables en el interior de los soportes, los cables tendran una
proteccion suplementaria de material aislante. Las conexiones se realizaran de manera que no
se ejerza ningun esfuerzo de traccién sobre los conductores y se utilizaran elementos de
derivacion que contendran bornes apropiados.

Las luminarias utilizadas en el alumbrado exterior seran conformes a la norma UNE.EN 60.598-
2-3 y a la norma UNE-EN 60.598-2-5 en el caso de proyectores de exterior.

Cada punto de luz debera estar protegido individualmente contra sobreintensidades.

Proteccién contra contactos directos e indirectos. Puestas a tierra.

Las luminarias seran de Clase | o de Clase Il. Las partes metalicas accesibles de los soportes
de luminarias estaran conectados a tierra. Se excluyen de esta prescripcion aquellas partes
metdlicas que, teniendo un doble aislamiento, no sean accesibles al publico en general. Las
partes metalicas de los cualquier elemento de mobiliario urbano, marquesina, paneles de
anuncios, etc, que se encuentre a menos de 2 metros de las partes metalicas de la instalacion
de alumbrado exterior y que sean susceptibles de ser tocadas simultaneamente deberan estar
puestas a tierra.

Cuando las luminarias sean de clase |, deberan estar conectadas al punto de puesta a tierra
del soporte mediante cable unipolar aislado de 2tensi(')n asignada 450/750V con recubrimiento
de color amarillo-verde y seccion minima 2,5mm® en cobre.

La maxima resistencia de puesta a tierra sera tal que a lo largo de la vida de la instalacion no
se puedan producir tensiones de contacto mayores de 24V en las partes metalicas accesibles
de la instalacion.

La puesta a tierra de los soportes se realizara por conexién a una red de tierra comun para
todas las lineas que partan del mismo cuadro de mando y control.

En las redes de tierra se instalara como minimo un electrodo de puesta a tierra cada 5 soportes
de luminarias, o bien segun planos, y siempre en el primero y en el Ultimo soporte de cada
linea.

Los conductores de la red de tierra que unen los electrodos deberan ser:
- Desnudos, de cobre, de 35m? de seccién minima si forman parte de la propia red de tierra,
en cuyo caso iran por fuera de las canalizaciones de los cables de alimentacion.

- Aislados, mediante cables de tensién asignada 450/750V, coBDtEE]BiifHLARIENERS |
verde-amarillo, con conductores de cobre, de seccién minima\16gir}? parg 134 redg
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subterraneas, en cuyo caso irdn por el interior de las conducciones de los cables de
alimentacion.

El conductor de proteccidon que une cada soporte con el electrodo o con la red de tierra sera
cable unipolar aislado, de tensiéon asignada 450/750V, con recubrimiento de color verde-
amarillo, de cobre, de seccion minima 16mm?

Todas las conexiones de los circuitos de tierra se realizaran mediante terminales, grapas,

soldadura o elementos apropiados que garanticen un buen contacto permanente y protegido
contra a corrosion.

6.6. Calculos eléctricos.

Potencia maxima admisible en las derivaciones y en la instalacién interior:
La potencia maxima en las derivaciones y en la instalacion, se calcula por densidad de
corriente a partir de la formula:

Pn=Iln-F.-U-coso

Siendo:
P = potencia maxima admisible.
I, = intensidad maxima admisible en funcién de la naturaleza del conductor.
F. = factor corrector a aplicar a I, en funcién del tipo de instalaciéon del cable.
U = tension de servicio (V).

Calculo de lineas (secciones).

* Metodologia:

La metodologia de calculo de lineas se basa en el célculo de:

- Intensidades a partir de las potencias puntuales conectadas a la linea.

- Las secciones de los conductores en funcion de:
- Intensidad de calculo del parrafo anterior.
- Intensidades maximas admisibles en amperios segun el tipo de aislamiento e
instalacion (Tablas REBT).
- Caida de tension maxima permitida, en este caso el 3% de acuerdo con el
punto 3 de la ITC-BT-09 del valor de la tensién nominal desde el cuadro de
proteccion hasta el receptor mas desfavorable de la instalacion.

Calculo de la intensidad:

Para obtener el valor de la intensidad circulante por una linea en funcién de la potencia puntual,
nos valdremos de las formulas expuestas seguidamente:
- Carga conextada entre fase y neutro (E= 230V)
I=P/(E - coso)
- Carga conextada entre fases (E=400V)
I=P / (E - cosg - V3) para el calculo trifasico.
Siendo:
| : Intensidad por fase, en Amperios.
P : Potencia en W.
Coso : factor de potencia.
E : Tension entre fase y neutro (primer caso) y entre fases (segundo caso).

Calculo de la seccion:

Una vez calculada la intensidad circulante por la linea, se fijara un valor de caida de tension
para el tramo calculado y en funcién de dicho valor y de la intensidad circulante, hallaremos

gue seccion debemos dar a dicho tramo, para que el valor anterior sEYHENIEHELEFEERE]
partira de una de las féormulas siguientes segun el caso concreto:
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- Linea monofasica (E=230V)
s=(l-L-Cosqp)/(56-E)

- Linea trifasica (E=400V)
s=(l-L-Cosp-V3)/(56-E)

Una vez calculado el valor tedrico de las secciones, por una de las féormulas anteriores,
comprobaremos dicha seccién es admisible por intensidad de corriente.

Los resultados de los calculos quedan reflejados en el esquema eléctrico.

Vilafranca de Bonany, 1 de Octubre de 2016

EL PROMOTOR EL INGENIERO INDUSTRIAL

Fdo.: Esteve Mestre Sansd
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7. RESUMEN DEL PRESUPUESTO

En el ANEXO 2 JUSTIFICACION DE PRECIOS de este proyecto se aporta toda la informacion
completa y detallada de lo referente al presupuesto del proyecto:

- precios unitarios

- precios auxiliares

- precios descompuestos

- mediciones y presupuesto

En este apartado se aporta el resumen del presupuesto, indicando cada uno de los capitulos:

Capitulo 1 [ INSTALACION ELECTRICA Y LUMINARIAS 27.770,22 €
Capitulo 2 | OBRA CIVIL 16.749,15 €
Capitulo 3 | DESMONTAJE INSTAL. EXISTENTES Y VARIOS 1.236,42 €
Capitulo 4 | SEGURIDAD Y SALUD 839,73 €

Presupuesto Ejecucion Material | 46.595,52 €
13% Gastos Generales 6.057,42 €

6% Beneficio Industrial 2.795,73 €

Suma | 55.448,67 €

16% IVA | 11.644,22 €

Presupuesto Base de Licitacion | 67.092,89 €

Asciende el total del Presupuesto Base de Licitacion a la expresada cantidad de SESENTA Y
SIETE MIL NOVENTA Y DOS EUROS Y OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS.

Vilafranca de Bonany, 1 de Octubre de 2016

EL PROMOTOR EL INGENIERO INDUSTRIAL

Fdo.: Esteve Mestre Sansd
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* PLIEGO DE CONDICIONES

CONDICIONES GENERALES

1. OBJETO DEL PLIEGO DE CONDICIONES.
El presente Pliego tiene como fin establecer las normas a que habra de sujetarse el Contratista
que realice las obras a que alcanza el presente proyecto.

2. DATOS GENERALES Y ACEPTACION DE MATERIALES.

Para cuanto se refiere a las obras a que alcanza el proyecto, deberan ser considerados por el
Contratista como fijos y prescriptivos los documentos que lo integran, pudiendo los licitadores
proponer cualquier tipo de materiales que cumplan las condiciones exigidas en los documentos del
Proyecto. La realizaciéon de las obras e instalaciones, asi como los materiales y aparatos que lo
integran, podran sufrir algunas modificaciones si asi lo cree conveniente la Direccion de la Obra.

También podra admitirse, previa aprobacion de la Direccion de Obra, materiales que integren el
Proyecto y que no cumplan estrictamente con lo estipulado en los documentos del mismo.

Todos los materiales empleados, aun los no relacionados en este Pliego, deberan ser de primera
calidad.

Una vez adjudicada la obra definitivamente y antes de la instalacion el contratista presentara al
técnico encargado los catélogos, cartas, muestras, certificados de garantia, etc., de los materiales
que vayan a emplear en la obra. No se podran emplear materiales sin que previamente hayan sido
aceptados por la Direccién de Obra.

De acuerdo con el Articulo 10 de la Ley de 24.11.1939, ratificada en escritos de la Presidencia
de Gobierno de 10.06.1967, 22.10.1969 y Ministerio de la Gobernacion D.G. de A.L. de
31.07.1975, el contratista debera exhibir el oportuno certificado de productor nacional de las
luminarias, baculos, cables y demas materiales que pretenda instalar, o en su caso, el
Certificado de Excepcion, expedido por el Ministerio de Industria, para proceder a su instalacion
total o parcialmente.

La circunstancia de que por el Adjudicatario sean instalados en la obra los materiales que
comprende este proyecto, no significa su aceptacion definitiva, si durante la realizacion de las
obras o dentro del plazo de garantia se comprobase que dichos materiales no cumplen con lo
estipulado en el articulado de los Pliegos de Condiciones o lo resefiado en los restantes
documentos que forman el Proyecto quedando, obligado incluso a realizar las obras auxiliares que
sea necesario llevar a cabo a efecto, a juicio de la Direccion de la Obra, sin que, por tal motivo,
tenga derecho el Contratista a compensacién econdmica alguna. De no cumplirse esta condicién
la Direccion de la Obra podra mandarlos retirar por el medio que estime oportuno, por cuenta del
Contratista.

Todos los materiales y elementos estaran en perfecto estado de conservacion y uso,
desechandose los que estén averiados, con defecto o deterioros.

3. REGLAMENTO Y NORMAS.
Ademas de las condiciones establecidas en el presente Pliego, seran de aplicacion para la
realizacién de las obras las contenidas en:

- Reglamento Electrotécnico para Baja Tension
- R.D. 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de €eficiencia
energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus instrucciones técnicas
complementarias EA-01 a EA-07 ,
COL.LEG!I OFICIAL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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- Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo
- Todas las disposiciones oficiales vigentes que sean de aplicacion a la Contrata, obras y
materiales.

4. OMISIONES E INTERPRETACION DE DOCUMENTACION.

Lo mencionado en el Pliego de Condiciones y omitido en los planos o viceversa, habra de ser
ejecutado como si estuviese expuesto en ambos documentos. En caso de contradiccion entre
Memoria, Planos y Pliego de Condiciones, prevalecera la opinion de la direccion facultativa.

Las omisiones en Planos y Pliego de Condiciones, o las descripciones erréneas de los detalles de
obra que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo el espiritu e intencidon expuestos
en los Planos y Pliego de Condiciones, o que, por uso y costumbre, deban ser realizados, no solo
no eximen al Contratista de la obligacién de ejecutar estos detalles, sino que, por el contrario,
deberan ser ejecutados como si hubieran sido completa y correctamente especificados en los
planos y pliegos de condiciones. En caso de duda el contratista debera consultar a la Direccion
Facultativa en plazo no superior a ocho dias (8).

5. PERSONAL, PRESENCIA Y REPRESENTACION DEL CONTRATISTA.
La contrata tendra en todo momento un encargado capacitado al frente de la obra, mientras se
realicen los trabajos, el cual recibira, cumplird y transmitira las érdenes que le dé el Director.

También habra siempre en la obra el nimero y clase de operarios que haga falta para el volumen
y naturaleza de los trabajos que se deban realizar, los cuales seran de reconocida aptitud y
experimentados en el oficio.

Durante la ejecucion de la obra, el contratista no podra abandonar la misma sin haber dejado un
representante capaz de reemplazarlo, tanto técnica como econémicamente, de forma que ninguna
operacion pueda retardarse o suspenderse por su ausencia.

Asimismo, si lo juzga necesario la Direccion de Obra podra tener en la obra un vigilante,
dependiente directamente de ella, con todas las facilidades por parte del Contratista, para que
pueda cumplir con la misién encomendada. En todos los casos, el Contratista abonara todos los
gastos que ello origine.

El Contratista acompafiara a la Direccion de Obra en todas sus inspecciones cuando sea
requerido, respectivamente en cualquiera de ambos casos.

6. COMIENZO DE LAS OBRAS Y EJECUCION DE LAS MISMAS.
a) El Contratista debera dar principio a los trabajos dentro del plazo que se le sefiale en el
parrafo 2° del punto 10 del presente Pliego de Condiciones.

b) El montaje de los elementos y la ejecucién de las obras se efectuara con estrecha
sujecion al presente proyecto, normas y disposiciones oficiales que le sean de aplicacién y
a las 6rdenes que dé el Director de la obra. Se efectuaran con los medios auxiliares
necesarios y mano de obra especializada y segun el buen arte de cada oficio, de modo
que, ademas del buen funcionamiento, presenten buen aspecto y queden perfectamente
terminados y en perfectas condiciones de duracion.

c) Los pasos por encima de las zanjas que sea preciso efectuar para la realizacion de las
obras, se dispondran de tal forma que ofreciendo seguridad absoluta eviten todo accidente
que pudiese ocurrir por deficiencia de esta clase de precauciones. Durante la noche
estaran los puntos de trabajo perfectamente alumbrados y cercados y tanto de noche
como de dia, los que por su indole fuesen peligrosos.

El material y trabajos necesarios para el cumplimiento de anteriores disposiciones, como
son, tablones, vigas, cables, cuerdas, montantes, farolas, etc., seran de cuenta del
Contratista , quien cuidara de ello y sera responsable de cualquier dafio o perjuicio que se
ocasionen a terceros o de los que ante las autoridades resultasen por la observancia de
estas medidas de seguridad. COL.LEG!I OFICIAL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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d) En la ejecucion de los trabajos debera el Contratista atenerse en todo a las instrucciones
que reciba de la Direccion de las Obras, pero sujetandose en todo a lo que prescriben los
vigentes Reglamentos Electrotécnicos y Normas de la Delegacion del Ministerio de
Industria y Cia. Suministradora de Electricidad y siendo responsable de cualquiera de los
perjuicios, que la no observancia de esta condicion pueda ocasionar.

e) A solicitud de la Direccion de la Obra, debera el Contratista poner en sus trabajos el
numero de operarios que a juicio de aquella sean necesarios para llevarlos a cabo con la
rapidez conveniente asi como, organizar el numero de brigadas que se indique para
trabajar en varios puntos a la vez.

f) Cuantos avisos o noticias relacionadas con los trabajos deban darse a los Facultativos
Municipales, lo hara el Contratista personalmente o por medio de oficina, dirigido a la
direccién facultativa.

g) Seran de cuenta del contratista la aplicacion de las Leyes en vigor sobre los accidentes de
trabajo y subsidios que ordene la Ley.

h) El Contratista queda obligado a retirar de las obras a cualquier persona que en ellas
trabaje, si a juicio de la Direccién de Obra fuese ello conveniente.

7. OBRAS ACCESORIAS

Se consideran obras accesorias aquellas que no puedan ser conocidas en la redaccion del
proyecto, las cuales caso de presentarse, se efectuaran de acuerdo con la Direccién de Obra, con
cargo a la partida de imprevistos que figura en el Presupuesto y quedaran sujetas a las mismas
condiciones que rigen para las que figuran en la contrata.

Si las obras imprevistas fueran de tal importancia que no alcanzase a cubrir su coste, las partidas
que para gastos imprevistos a justificar figuran en el Presupuesto se redactaran los
correspondientes presupuestos parciales si asi lo acuerda y aprueba la propiedad.

8. AMPLITUD DE LA CONTRATA.

La contrata comprendera la adquisicién de todos los materiales, mano de obra, medios auxiliares y
todos los trabajos, elementos y operaciones necesarias para la pronta ejecucion de las obras,
montajes e instalaciones que son objeto del presente proyecto, trdmites administrativos para la
obtencion de permisos, etc., hasta dejarlas completamente acabadas, en perfecto estado de
ejecucion, funcionamiento, utilizaciéon y aspecto.

9. DIRECCION DE LAS OBRAS E INTERPRETACION Y DESARROLLO DEL PROYECTO.
El Director de la Obra interpretara el Proyecto y dara las érdenes para su desarrollo, marcha y
disposicion de las obras, asi como, las modificaciones que estime oportunas.

La Direccion de la Obra podra en todo caso, aumentar o reducir la cantidad de unidades de obra
en cada partida a realizar. El contratista no podra introducir modificaciéon alguna sin la autorizacion
de la Direccion de la Obra.

Las medidas que figuran en la Memoria y Planos, asi como las mediciones que figuran en el
Presupuesto relativas a las obras de albaiileria y materiales eléctricos y luminotécnicos, etc., se
entenderan como aproximadas, debiendo cumplir el adjudicatario lo que en este aspecto le ordene
la Direccion de Obra.

10. PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS
1) El plazo de la ejecucion de las obras, se fijara previa a la firma del contrato, contados a
partir de la fecha en que se produzca el Acta de Replanteo.

2) El Acta de Replanteo, se formalizara conjuntamente por el Técnico Director de la obra y el
adjudicatario, dentro de los QUINCE dias siguientes al del perfeccionamiento del contrato,
0 sea, de la fecha en que se produzca el acto administrativo de adjudicacién. Dicho

documento, debera remitirse al Negociado de Contratacion, parvrzé%ﬂfj?§ USTRIALS DE BALEARS
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3) Tanto de la fecha del comienzo de las obras como del final y desarrollo de las mismas, el
técnico director dara cuenta a la propiedad.

4) El desarrollo de los trabajos, supeditado al plazo maximo de ejecucion antes sefalado, se
ajustara al programa de trabajo presentado por el licitador, con especificacion de los
plazos parciales y del final de las obras e instalaciones.

11. PRORROGAS DEL PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS.
Por causas justificadas, no imputables al Contratista ni a la Propiedad, a propuesta razonada del
técnico director, podra resolver el aplazamiento o paralizacion de la obra.

En este caso, el plazo de ejecucién y en consecuencia, el inicialmente sefialado para la
terminacion de la obra, se considerara automaticamente prorrogado por igual periodo de tiempo,
que el autorizado por el concepto de aplazamiento o paralizacion.

12. RESPONSABILIDADES, IMPUESTOS, ETC.

El contratista es el Unico responsable de todas las contraversiones que él cometa durante la
ejecucion de la obra, o el personal y elementos relacionados con la misma y seran de su exclusiva
cuenta las consecuencias que se deriven asi como, los dafios y perjuicios incluso a terceros.

Igualmente seran de cuenta y cargo del adjudicatario los gastos que originen los anuncios en
periddicos oficiales o particulares referentes a obras adjudicadas, asi como, los de toda clase de
contribuciones o impuestos fiscales de cualquier orden, estatal, provincial, municipal o local, que
graven la obra a ejecutar, a su contratacion y los documentos a que ello dé lugar, incluso los
materiales.

Igualmente el Contratista es el Unico responsable de la ejecucion de la obra contratada, no
teniendo derecho a la indemnizacién por el mayor precio a que pudiera resultarle las distintas
unidades, ni por las erradas maniobras que cometiese durante su realizacién.

La propiedad podra exigir para su exhibicién y comprobacién, del adjudicatario de las obras, los
comprobantes de los cuadros citados y de los Seguros Sociales pudiendo retener de las
certificaciones el importe aproximado de los impuestos o seguros sociales que no se le hubiese
demostrado haber satisfecho.

En ningln caso podra ser causa de revision de precios la modificacion del sistema tributario
vigente.

13. REVISION DE LOS PRECIOS
No podra presentarse por el adjudicatario reclamacién, ni aumento alguno sobre los precios de las
partidas que integran al presupuesto, debido a su plazo de ejecucion.

14. SANCIONES POR DEMORA O INCUMPLIMIENTO

Sin perjuicio del derecho de resolucion, rescisién o denuncia del contrato que a la propiedad
compete, de acuerdo con el contrato se gravara el retraso al contratista por demora de la
finalizacion de la obra.

15. RESOLUCION, RESCISION Y DENUNCIA DEL CONTRATO

Se considerara incumplido el contrato por no atenerse el rematante, a juicio de la Direccion
Facultativa, a las muestras que sirvieran para la admision y selecciéon del mismo. La similitud entre
las muestras y materiales que se exigen y las que se empleen, debe ser completa.

Al relevarle en todo o en parte de los trabajos contratados, se abonara al contratista solamente los
trabajos de las secciones efectivamente terminadas y se le retendra mientras dure la garantia un
importe de la fianza (si la hubiere), en proporcion al trabajo realizado respecto a la totalidad de la
obra.

IALS DE BALEARS

Los litigios que puedan derivarse del presente trato, se entenderan séith SAGTHEREI
competentes, con jurisdiccion en esta Capital.
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MATERIALES Y ELEMENTOS

16. TUBOS
Los tubos que se emplearan para las canalizaciones de los conductores seran de PE coarrugado
450N de diametro 90 mm, segun se especifica en Memoria y Presupuesto del proyecto.

17. LINTERNAS O LUMINARIAS PARA ALUMBRADO EXTERIOR

Para cuanto se refiere a estos aparatos podran proponerse por los concursantes, o bien
posteriormente por el adjudicatario, cualquier tipo de luminaria siempre que como minimo cumplan
con el objetivo resefiado en la Memoria del Proyecto y cumplan con las normas que le son de
aplicaciéon  (principalmente el R.D. 1890/2008 SOBRE EFICIENCIA ENERGETICA EN
INSTALACIONES ALUMBRADO PUBLICO), tanto en lo que se refiere a sus caracteristicas
propias como al montaje que se realice.

Para poder realizar el cambio, se debera contar con la aprobacion de la Direccion Obra. Asi
mismo, ésta podra indicar un cambio de dichas luminarias si, una vez efectuado el cambio, se
siguen cumpliendo los objetivos del proyecto.

18. PORTALAMPARAS

Los portalamparas no tendran defecto alguno, ni en roscas ni en cabezas de tornillos, ni en
ninguna de las partes que lo componen. Sus diferentes partes estaran bien sujetas y todo el
aparato estara garantizado para el empleo de las ldmparas correspondientes. Sus caracteristicas
cumpliran, al menos:

1) Los portalamparas no deben tener ninguna parte metalica unida a la linterna, en
comunicacion eléctrica con los conductores.
2) Sus elementos aislantes seran necesariamente de porcelana o esteatita y estaran

provistos de sélidos y amplios contactos eléctricos que permitan el paso de la corriente sin
recalentamientos perjudiciales. Su resistencia mecanica sera la suficiente para soportar un
esfuerzo igual a cinco veces el transmitido por la lampara.

3) El dispositivo de sujecion del portalamparas a la linterna, sera soélido y permitira el facil
montaje o sustitucion sin necesidad de retirar ésta.

19. LAMPARAS

Como fuentes de luz primaria, o focos luminosos, se emplearan las lamparas que sefiale la
Memoria del correspondiente proyecto con la potencia nominal y flujo luminoso que en la misma
se determina.

Las lamparas se colocaran entre fase y neutro a 230 voltios, segun lo indicado en la Memoria,
sujetandose en todo caso a lo que determina la Direccién de Obra. El Contratista debera
especificar la vida media de las lamparas que se hayan adoptado.

El adjudicatario queda obligado a reponer las lamparas integrantes de la instalacion, que hayan
tenido una duracion inferior a la correspondiente a la vida media garantizada, admitiéndose una
tolerancia de un 10%. Esta duracién se computara a base del nimero de horas diarias de
funcionamiento previa la consideracion de las ldmparas para puntos de luz guias y normales.

20. CONDUCTORES Y CANALIZACIONES ELECTRICAS.

Todos los conductores que se empleen deberan atemperarse a los vigentes Reglamentos
Electrotécnicos de Baja Tension, con arreglo a lo que se especifique en la Memoria, Planos y
Presupuesto, no admitiéndose ningun material que previamente no fuera examinado por el
facultativo Director de la Obra.

El cobre de estos cables sera de obtencién electrolitica, tenaz, flexible y homogénea, sin defectos

ni irregularidades. Su pureza no bajara del noventa y nueve con ochenta y cinco (99,85) por ciento

y densidad no inferior a ocho con nueve (8,9) kilogramos por decimett--EFbit AR ENERT IALS DE E‘ALEAEE'
superior a ciento setenta y seis diezmilésimas (0,0176) de ohmio por mil fetrpsicfadrgdogy metfo .
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de longitud a la temperatura de 15°C. Punto de fusidn no inferior a mil (1.000°C) la tolerancia en la
seccion real sera de tres (3) por ciento en mas, y de uno y medio (1,5) por ciento en menos,
entendiéndose por seccion la medida en varios puntos y en un rollo. Si en un sélo punto la seccion
es un tres (3) por ciento menor que la normal, el conductor no sera admitido.

La carga de rotura no sera inferior a veinticuatro (24) kilogramos por milimetro cuadrado de
seccion y el alargamiento permanente en el momento de producirse la rotura no sera inferior a
veinte (20) por ciento.

Los conductores seran todos procedentes directamente de fabrica, desechandose los que acusen
deterioro por el mal estado, picaduras u otros defectos en su envoltura exterior. Tanto los cables o
hilos aislados como desnudos, tendran las secciones que se indican en Memoria y Planos o lo que
en su defecto y en todo caso, designe el Facultativo Director de la Obra.

21. CABLES SUBTERRANEOS.

Los conductores a emplear deberan estar dotados de aislamientos anti-humedad con doble capa
de base de material plastico (policloruro de vinilo) y ser aptos para transporte de energia, con
tensidon de servicio de mil (1.000) voltios, tensién de prueba a cuatro mil voltios (4.000 V) su
cubierta exterior debera estar formada por material plastico (PVC) especial para el empleo de
conductores a la intemperie. En dicha cubierta exterior debera figurar marcado, como maximo
cada dos metros (2 metros), el tipo de conductor, seccién del mismo, marca o nombre del
fabricante, y si es posible, numero de fabricacion.

En todo caso, los cables se cortaran a pie de obra en trozos correspondientes a la separacion
entre puntos de luz, en cuyas bases se dispondran bornes para los cables que alcanzan en la
misma y para la derivacion que alimenta la lampara a este fin, los extremos de los conductores se
soldaran a piezas terminales de cobre para su abroche en dichas bornas.

Se tendra especial cuidado en la proteccion a adoptar en los extremos de los cables, para impedir
su inutilizacién o deterioro en tales puntos débiles. A este fin, los concursantes deberan especificar
el procedimiento de proteccién que hayan de disponer.

22. REACTANCIAS Y CONDENSADORES

Cuando se trate de iluminaciones a base de lamparas con tension de encendido mayor que la de
régimen de funcionamiento y con un factor de potencia inferior a 0,90, cada punto de luz debera ir
dotado de sus correspondientes reactancias y condensadores, que se colocaran lo mas cerca
posible a la lampara en la forma y lugar que se indique en la Memoria y Planos del Proyecto.

Las reactancias estaran dimensionadas de acuerdo a la potencia de la lampara, seran
absolutamente silenciosas, incombustibles y herméticas, a prueba de lluvia, y humedad. El nucleo
estara formado por chapas de acero de forma que el aislamiento entre ellas sea perfecto. Las
bobinas estaran devanadas con los mayores materiales y los aislamientos de hilos seran de gran
resistencia mecanica y térmica. El proceso de desecaciéon o la impregnacién en dichas bobinas
sera por el sistema de vacio.

Los condensadores se dimensionaran para compensar el factor de potencia a un minimo de 0,9
(seran preferibles los condensadores del tipo llamado auto-regenerables, y desde luego habran de
estar sometidos a un proceso de deshidratacion y secado al alto vacio).

Estos elementos deberan estar fabricados con materiales de primera calidad. El sistema de cierre
debera ser absolutamente estanco que permita colocar el condensador en cualquier posicién y a
temperatura elevada, sin ningun peligro para el mismo ni derrame de aceite u otra cualquier
sustancia.

Tanto los condensadores como reactancias, irdn protegidos y encerrados en sendos recipientes
metalicos con cierre hermético y con acabado inalterable a los agentes atmosféricos. En ambos
casos, llevaran grabadas sus caracteristicas en el recipiente y en sitio bien visible.

Las instalaciones eléctricas se ejecutaran de acuerdo con lo resefiadd®rit GINTERS
Presupuesto y en todo caso con arreglo a las indicaciones de la Direcciol de
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Llevaran inscripciones en las que se indiquen el nombre o marca del fabricante, la tension o
tensiones nominales en voltios, la intensidad nominal en amperios, la frecuencia en herz, el
esquema de conexiones si hay mas de dos hilos, el factor de potencia y la potencia nominal de la
ldmpara o ldmparas para las cuales han sido previstas.

Las piezas en tension no podran ser accesibles a un contacto fortuito durante su utilizacién normal.
Si las conexiones se efectuasen mediante bornes, regletas, o terminales, debe fijarse de tal forma
que no podran flajarse o soltarse al realizar la conexidon o desconexion. Los terminales, bornas o
regletas no deben servir para fijar ningun otro componente de la reactancia o condensador.

Las tapas que encierran a las piezas en tensién sélo podran desmontarse con herramientas, no
considerandose admisible contra contactos fortuitos los barnizados, esmaltados u oxidaciones de
piezas metalicas.

Las piezas conductoras de corriente deberan ser de cobre u otros materiales apropiados no
corrosivos. Esta exigencia no la tienen que cumplir los tornillos que no sean parte fundamental en
la conduccién de corriente.

23. COLUMNAS DE ACERO

Para cuanto se refiere a estos elementos, podran proponerse por los concursantes o bien
posteriormente por el adjudicatario, otro tipo de columna siempre que como minimo cumplan con
el objetivo resefiado en la Memoria del Proyecto y cumplan con las normas que le son de
aplicacion  (principalmente el R.D. 1890/2008 SOBRE EFICIENCIA ENERGETICA EN
INSTALACIONES ALUMBRADO PUBLICO), tanto en lo que se refiere a sus caracteristicas
propias como al montaje que se realice.

Para poder realizar el cambio, se debera contar con la aprobacién de la Direcciéon Obra. Asi
mismo, ésta podra indicar un cambio de dichas columnas si, una vez efectuado el cambio, se
siguen cumpliendo los objetivos del proyecto.

Las columnas deberan cumplir las siguientes condiciones:

a) Las columnas sin base deberan estar dotadas de portezuelas de registro en la parte
inferior del fuste, segun se detalla en Memoria y Planos del Proyecto.

b) Las columnas deberan estar construidos en su totalidad con chapas de acero galvanizado
de primera calidad.

C) La forma del fuste sera de seccion circular y conicidad decreciente, hasta el remate en

columnas o candelabros y extremo mas saliente del brazo en baculos, y en columnas o
candelabros, si los tuvieran.

d) Las uniones de las distintas piezas que forman la columna seran efectuadas mediante
cordon continuo de soldadura.
La fijacion de los baculos, columnas o candelabros se efectuara mediante placa que
garantice su fijacion a la mazacota de cimentacion.
El anclaje de los baculos se efectuara mediante cuatro pernos de dimensiones indicadas
en detalles.

En todo caso, la base o parte inferior del fuste de cada baculo, sera
adecuadamente dimensionada para alojar en su interior los aparatos auxiliares, C.C.,
reactancias, condensador, etc., y deberan disponer de un registro facilmente accesible,
con portezuela y cerradura. La portezuela estard dotada de bisagra o goznes u otro
procedimiento, de manera que no pueda quedar separada de la base.

e) Tanto los baculos como las columnas o candelabros deberan cumplir con las siguientes
condiciones:

Caracteristicas de los baculos, columnas y brazos.
En la Memoria del Proyecto se determinan las condiciones generales de los baculos, columnas y
brazos soporte y en el Plano de caracteristicas se fijan los detalles y dimensiones de las mismas.

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Los béaculos y columnas seran galvanizados, interior y exteriormente, por inmersion en bafio
caliente de 98% de zinc puro en peso, debiendo obtenerse un depdsito minimo de 600 gr/m? sobre
la superficie, de acuerdo con UNE.37.501.

En la construccion de los baculos se utilizara plancha de acero tipo A.37.1b, construyéndolos de
una sola pieza y con una sola soldadura siguiendo la generatriz.

Tratamiento contra la oxidacion
Tanto los baculos como las columnas o candelabros de chapa de acero, estaran galvanizados en
su totalidad, tanto interior como exteriormente, por el procedimiento de inmersion en bano caliente.

Resistencia mecanica

Las columnas deberan resistir sin que se produzca en los mismos deformacion permanente

sensible, las siguientes cargas:

- Una carga perpendicular de 30 Kgs en el extremo del brazo, cualquiera que sea su
longitud o vuelo de estos.

- Una carga horizontal de 20 Kgs en el mismo punto.

- Una fuerza horizontal de 70 Kgs que se aplicara a una altura de 6 mts. a partir de la
superficie del suelo.

Las columnas se deberan colocarse perfectamente aplomados. La orientacién del brazo o grado

de inclinacién respecto a la vertical de los baculos, sera la indicada en la Memoria y Planos, salvo

indicacion contraria en el articulado en el Pliego de Condiciones Particulares, estando obligado no

obstante el Contratista a realizar en esta orientacién cuantas modificaciones estime pertinentes la

Direccién de Obras en el momento de la ejecucion del Proyecto.

24. DISTANCIAMIENTO ENTRE PUNTOS DE LUZ. N° DE ESTOS Y ALTURA DE LOS FOCOS
LUMINOSOS

El distanciamiento entre los puntos de luz y altura del foco luminoso, sera el indicado en Memoria y
Planos, pudiendo sufrir la modificacion en el momento de realizarse las instalaciones, si asi lo
indicase la Direccion de Obra, pero en todo caso debera seguir cumpliéndose el objeto del
proyecto.

Si a juicio de la Direccion de Obra, por conveniencia de caracter técnico, fuese necesario
aumentar el numero de puntos de luz, vendra obligado a instalarlos el Contratista, con cargo a la
partida de imprevistos o a cualquier otra de las partidas del Presupuesto cuya ejecucién resulte en
menos precio que se aplique a cualquiera de los elemento instalados en mas, sera el que figura en
presupuesto afectado en la baja obtenido en subasta.

25. ARMARIOS, SECTOR Y ACOMETIDAS.

Los cuadros y acometidas de maniobra seran en numero que se indique en Memoria, Planos y
Presupuesto del Proyecto, situados en los puntos sefalados en Planos y cada uno se compondra
de los elementos que se indican en Planos, Memoria y Presupuesto del Proyecto.

En todo caso las acometidas se efectuaran a tenor de los informes técnicos que debera recabar el
contratista de la Compania Suministradora, y de lo que, a la vista del mismo, ordene la Direccion
de Obra.

26. REALIZACION DE LAS PRUEBAS DE LAS OBRAS O INSTALACIONES

El adjudicatario realizara cuantas pruebas estime necesarias la Direccion de Obre en cuanto se
refiere a las obras e instalaciones a que alcanza el Proyecto, quedando obligado a tal fin a
suministrar y montar cuantos tipos de aparatos eléctricos y luminotécnicos de soneria, etc., que
aquellos indiquen corriendo a cargo del contratista todos los gastos que tales pruebas
ocasionasen.

Asi mismo, igualmente estara obligado a realizar y hacerse cargo de los diferentes ensayos y
pruebas que la legislacion de aplicacion pueda contemplar.
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PERIODO DE GARANTIA: RECEPCION, MEDICIONES Y ABONO DE LAS OBRAS

27. PRECIOS UNITARIOS
El porcentaje de los elementos de los precios unitarios, es el que figura en el presupuesto del
proyecto técnico.

28. UNIDADES DE OBRA

Las mediciones y valoraciones de las distintas clases de obra se efectuaran de acuerdo con las
distintas unidades que figuran en el presupuesto. Si alguna unidad debiera valorarse incompleta o
se hubieran introducido modificaciones actualizadas, se deducira el precio de los distintos
elementos integrantes que figuren en el presupuesto, y si se realizasen obras o instalaciones de
materiales en mas se abonara con arreglo a los precios del presupuesto afectados por la baja
habida en subasta, con cargo a la partida de imprevistos u otras partidas realizadas en menos.

29. ABONO DE LAS OBRAS

El importe del remate sera satisfecho al contratista mediante certificaciones facultativas parciales,
a buena cuenta, de obra ejecutada con relacion valorada de unidades, o mediante liquidacion de la
misma, suscrita por el técnico director con la conformidad del contratista.

Del material acopiado en debida forma y que reuna las condiciones estipuladas, se podra certificar
hasta el 75% de su valor, siempre que dicho acopio se efectde dentro de las previsiones normales
para la marcha prevista de las obras y ofrezca el acopio, garantias suficientes de buena
conservacion y seguridad suficiente.

30. OBRAS DEFECTUOSAS

Las obras defectuosas que no contravengan lo establecido en este pliego de condiciones, no
comprometan la seguridad y buen funcionamiento de las mismas y que a juicio de la Direccion de
Obra fueran tolerables, por el contratista optar entre hacerlas nuevamente en las debidas
condiciones, 0 que, sin modificarlas, le sean abonadas con el descuento que estime justo la
Direccién de Obras.

31. RECEPCION PROVISIONAL

Una vez entregado o instalado todo el material a que hace referencia este Proyecto, y practicadas
las pruebas que juzgue convenientes el facultativo Director de la Obra, se practicara la liquidacion
correspondiente y se llevara a cabo la recepcidon provisional, levantandose el acta pertinente
suscrita por el técnico director y el contratista.

32. PLAZO DE GARANTIA Y ALCANCE DE LA MISMA

El plazo de garantia contado a partir de la fecha en que se haga la recepcién provisional sera de
un afo, durante el cual sera de cuenta y cargo del contratista todas las reparaciones que sean
necesarias, asi como la correccién de los defectos que en sus manejos hubiesen podido
observarse, y que sean imputables a mala ejecucion de las obras o defectos en mala calidad de
los materiales empleados.

El Contratista se compromete a realizar por su cuenta todas las reparaciones de las superficies de
zanjas debidas a la mala ejecucion de los trabajos o deficiencias en la calidad de los materiales
empleados, sujetandose en un todo a lo que prescriben las Ordenanzas Municipales y a las
condiciones de la concesion. Si el contratista no cumpliese con estas obligaciones, después del
segundo aviso, procedera la propiedad a subsanar los defectos que hubiese, por cuenta del
Contratista, cubriendo su importe con la cantidad retenida en calidad de depdsito, o con la que
corresponda al pago de la obra contratada. Asimismo, en tanto no se haga la recepcion definitiva
de la totalidad de las obras e instalaciones, sera responsable el contratista de todo dafio que
pudiera causarse a terceros como consecuencia del mal estado de dichas obras e instalaciones.
Caducado el plazo de garantia y dentro de los diez (10) dias siguientes, el técnico municipal
director, emitira informe en que haga constar, si las prestaciones objeto del contrato cumplen o no
las clausulas o condiciones técnicas establecidas.
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33. OBLIGACIONES APLICABLES A LA CONTRATA

El contratista se obliga a realizar por su cuenta todas las gestiones y tramites que sean precisos
para la total puesta en funcionamiento de las instalaciones proyectadas entregando a | a propiedad
todos los documentos que sean precisos, para formalizacion de contratos, etc., entre el
Ayuntamiento y las empresas particulares u otros organismos oficiales.

El Contratista se obliga al cumplimiento de las normas y disposiciones sobre ordenacion de la
Industria Nacional y legislacion laboral, asumiendo cualquier responsabilidad que pudiera surgir
hasta la conclusion del contrato.

El Contratista debera residir en Mallorca, o en su defecto, tener en ella personal que le represente
con poder bastante, sin que en ningun caso pueda eximirse de ninguno de sus deberes,
cualquiera que fuera el pretexto que alegue.

36. GARANTIAS Y CONDICIONES ESPECIALES DE LOS LICITADORES

El adjudicatario debera hacer sus proposiciones en las que figuren los modelos o disefios de los
baculos, brazos, aparatos luminotécnicos, etc., integrantes del Proyecto de la forma que estime
mas oportuna, sin otra limitacion que la de cumplir las condiciones prescritas en este Pliego y en el
de Condiciones Econdémico-Administrativas que han de regir y servir de base en la contratacién del
Proyecto.

CONDICIONES ESPECIALES

37. GARANTIAS Y CONDICIONES ESPECIALES DE LOS LICITADORES

En razén a la naturaleza y clases especiales de las obras o instalaciones de que se trata, que
exijan garantias y condiciones también especiales en quién lo contrate, unicamente podran ser
admitidos como concurrentes a la presente licitacion quienes acompafien a la correspondiente
documentacion que se exige, justificantes de reunir las siguientes condiciones:

a) Llevar dos afios, como minimo, constituida empresa con responsabilidad (para las firmas
extranjeras, documento que lo sustituya).

b) Disponer de suficiente cantidad de escaleras, tensibles, gruas y demas maquinaria, asi
como suficiente nimero de operarios especializados.

c) Compromiso escrito de destinar a pie de obra como minimo: la maquinaria, elementos,
personal técnico y material que presente el licitador para ejecucion del contrato.

d) Estar clasificados como Contratistas de Obras del Estado en el Grupo |, Subgrupo 1.

e) Acreditar todas y cada una de las condiciones y documentaciéon que se interesen en el
presente pliego y en el de Condiciones Econémico-Administrativas.

38. DOCUMENTACION TECNICA
Para las obras o instalaciones de alumbrado publico o alumbrado exterior, los licitadores deberan
aportar obligatoriamente con sus proposiciones los siguientes documentos:

a) Diagrama de Isolux a 1 m. sobre el suelo de la iluminacién producida por cada una de las
luminarias que se propongan, estando instaladas a la altura que se sefiala en los estudios
luminotécnicos resefiados en la Memoria del Proyecto, con orientacion que, en cada caso,
propongan los licitadores y equipadas con lamparas que se indican en la memoria.

b) Curvas Isolux a 1 m. sobre el suelo correspondiente a una zona de la calle tomado por en
medio, cuya longitud no sea inferior a la distancia entre los dos baculos mas préximos en
un mismo lado. Esta curva Isolux debe obtenerse mediante suma de los valores
correspondientes al diagrama Isolux de cada luminaria, en los puntos en que se
interceptan mutuamente, considerando a tal efecto todos losCBuRTHE RHEIENENETD!
luminoso incida sobre la zona de estudio.
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Si se propusieran mas de un tipo de luminarias y se presentaran las curvas Isolux que la
utilizacién de cada una de ellas produciria sobre la zona de estudio.

Calculo luminotécnico en que aparezca claramente detallado el procedimiento seguido
para la atencion de la intensidad media de iluminacion, uniformidad de iluminacion.
Croquis con la debida extension y detalle de las luminarias y baculos que se propongan,
especificando los materiales con que estaran fabricados.

Para la ejecuciéon de las obras deberan presentar: Planos detallados de distribucion y
situacion de los baculos, indicando la orientacion de la luminaria y brazo en cada uno de
ellos, conservando la numeracidon que se resefia en los planos del presente proyecto,
estando obligado el Adjudicatario a pintar con claridad y en zonas visibles en cada uno de
los baculos, la numeracién y orientacion de le corresponda con arreglo a lo prescrito en
los planos del Proyecto y en lo presentado por el Adjudicatario para su presentacién a la
licitacion.

40. PRESENTACION MUESTRAS

a)

41.

1°)

2°)

3°)

Los licitadores deberan aportar dentro del plazo que para la presentacion sefala el parrafo
1) de la condicion 13° del Pliego de Condiciones Econdmico-Administrativas; una muestra
de luminarias, que deberan ser depositadas en el Almacén Municipal de Alumbrado
Publico de 9 a 13 horas, debiendo sefalar con pintura, de forma indeleble y clara, en cada
una de las muestras, nombre del licitador a que pertenecen vy la licitacién para la cual se
presenta, debiendo tener en cuenta los licitadores que el material que no cumpla esta
condicion, no sera admitido como muestra, dandose, por lo tanto, como no presentado.
Asimismo, la entrega de materiales se efectuara precisamente al encargado del Almacén
Municipal de Alumbrado Publico, debiendo presentar ademas, albaran con relacién de los
materiales presentados y firmado por el licitador o persona que lo represente legalmente.
En el caso de que varios licitadores propongan los mismos materiales sera suficiente con
que se aporte una sola muestra de los aparatos resefiados, previa solicitud por escrito de
la fabrica o distribucion, justificando tal circunstancia y relacionando los licitadores que se
presenten como tales.

En caso de que los materiales ofertados a juicio de | a direccion facultativa no cumpliesen
las condiciones que se especifican en el Proyecto, o no se estimasen aceptables los
materiales presentados, la propiedad podra rechazar una, varias o la totalidad de las
proposiciones.

CONDICIONES ESPECIALES PARA LA EJECUCION DE OBRAS DE ALBANILERIA

EN INSTALACIONES DE ALUMBRADO PUBLICO.

La totalidad de las obras de albafileria a realizar en apertura de zanjas para
canalizaciones subterraneas, fundaciones de baculos o columnas, colocacion armarios,
arquetas de registro, etc., sera obligado que su realizacion se efectie de forma, que las
zanjas abiertas queden totalmente terminadas de relleno y pavimentacién dentro del
mismo dia en que se inicien.

Sera obligado el que diariamente sean retirados de la zona de la obra la totalidad de las
tierras o escombros procedentes de la apertura de zanjas, pozos, etc., asi como los
materiales que se hubiesen acumulado en la misma para efectuar las obras de albadileria.
En todo caso la retirada de los mencionados materiales acumulados en obra, tierras y
escombros completamente libres de sefal de haberse acumulado sobre los mismos,
dichos material.

Vilafranca de Bonany, 1 de Octubre de 2016

EL PROMOTOR EL INGENIERO INDUSTRIAL

Fdo.: Esteve Mestre Sanso
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* CARACTERISTICAS DEL CONTRATO

1. PRESUPUESTO

El presupuesto total de ejecucién material de las obras asciende a la cantidad de PEM
46.595,52 euros (Cuarenta y seis mil quinientos noventa y cinco euros con cincuenta y dos
céntimos) y el Presupuesto de Contrata a la cantidad de PEC 67.092,89 euros (Sesenta y siete
mil noventa y dos euros y ochenta y nueve céntimos.)

Capitulo 1 [ INSTALACION ELECTRICA Y LUMINARIAS 27.770,22 €
Capitulo 2 | OBRA CIVIL 16.749,15 €
Capitulo 3 | DESMONTAJE INSTAL. EXISTENTES Y VARIOS 1.236,42 €
Capitulo 4 | SEGURIDAD Y SALUD 839,73 €

Presupuesto Ejecucion Material | 46.595,52 €
13% Gastos Generales 6.057,42 €

6% Beneficio Industrial 2.795,73 €

Suma | 55.448,67 €

16% IVA | 11.644,22 €

Presupuesto Base de Licitacion | 67.092,89 €

Asciende el total del Presupuesto Base de Licitacion a la expresada cantidad de SESENTA Y
SIETE MIL NOVENTA Y DOS EUROS Y OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS.

2. PLAZO DE EJECUCION
El plazo de Ejecucion previsto para el desarrollo total de las obras que se contemplan en el
presente proyecto es de 2 meses.

3. PLAN DE OBRA
Se adjunta diagrama — plan de obra al final del presente Anexo.

4. PROPUESTA DE CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

Segun establece la Ley 14/2013 de 27 de septiembre de apoyo a los emprendedores, el umbral
de exigencia de clasificacion de los contratos de obra se fija en los 500.000 €, motivo por el
cual no es exigible clasificacion alguna para las obras de este proyecto.

5. CARACTER DE LA OBRA

Segun Real Decreto 1098/2001, de 12 de Octubre, por el que se aprueba el Reglamento
general de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, y conforme a su Articulo
127.2 expresar que el proyecto de referencia comprende una obra completa.

6. ADAPTACION DE PRECIOS AL MERCADO

Los precios presentados corresponden a la base de precios del Colegio Oficial de Ingenieros
Industriales de Baleares adaptados a fecha de hoy, asi como de valores reales de los
productos exigidos, reducidos porcentualmente de acuerdo al tipo y dimensiones de este tipo
de obra, puesto que las bases son generales para cada tipo de obra.

Asi mismo, se han realizado prospecciones de mercado con el fin de obtener datos reales del
mismo, que sirvan para desarrollar este presupuesto con los materiales y forma especificada
en el presente Proyecto.
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7. FORMULA POLINOMICA

La revision de precios se regira por las Férmulas Polinémicas Oficiales, vigentes segun el
Decreto 3650/70 de 19 de Diciembre y el Real Decreto 2167/81 de 20 de Agosto, si bien para
el presente proyecto no procede al ejecutarse en el plazo de 2 meses.

8. PLAZO DE GARANTIA
Se propone como plazo de garantia 12 meses, a contar desde la recepcion provisional.

Vilafranca de Bonany, 1 de Octubre de 2016

EL PROMOTOR EL INGENIERO INDUSTRIAL

Fdo.: Esteve Mestre Sansd
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PROYECTO DE AUMENTO DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LA INSTALACION DE ALUMBRADO PUBLICO DEL CARRER SA

VELA.
PUIGPUNYENT.

DIAGRAMA DE GANT TIEMPO PRESUPUESTO
CAPITULOS MES 1 MES 2 TOTAL
Instalacion electrica y luminarias 27.770,22
Obra civil 16.749,15
Desmontaje instalaciones existentes 1.236,42
Seguridad y Salud 839,73
Valorada PEM 13.276,13 33.319,40 46.595,52
Valorada PEC 19.116,29 47.976,60 67.092,89
PORCENTAJE 28,49% 71,51% 100,00%

Fdo:
El Ingeniero Industrial

Esteve Mestre Sanso
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PROYECTO:
MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LA INSTALACION DE
ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRNACA DE BONANY.

EMPLAZAMIENTO: CEMENTERIO MUNICIPAL
VILAFRANCA DE BONANY

PROMOTOR: AJUNTAMENT DE VILAFRANCA DE BONANY

INGENIERO INDUSTRIAL: ESTEVE MESTRE SANSO

ANEXO 1
JUSTIFICACION DE PRECIOS

PRECIOS UNITARIOS
PRECIOS AUXILIARES
PRECIOS DESCOMPUESTOS
MEDICIONES Y PRESUPUESTO
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PRECIOS UNITARIOS
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LISTADO DE MATERIALES VALORADO (Pres)

Mejora alumbrado cementerio

CcODIGO CANTIDAD UD  DESCRIPCION PRECIO IMPORTE
A0202.0110 0,100 m3  Hormigon HA-25/B/25/lla central 120,00 12,00
B0001.0040 0,300 h Oficial 22 18,65 5,60
B0001.0070 0,500 h Peon suelto 16,91 8,46
B0202.0060 1,887 Tn  Cemento gris IAV-42.5, a granel. 119,25 225,06
B0401.0010 2,237 m3  Arena comun 26,95 60,28
B0401.0060 5,746 Tn  Arena de cantera (0/3 mm) 11,00 63,20
B0401.0200 11,492 Tn  Gravilla 4 (25/40 mm) 6,66 76,53
B0702.0020 93,200 m2  Baldosa acera 20x 20 panot colores 9 tacos 8,00 745,60
B0801.0040 0,160 m3  mad.pino rojo 32 (suecia) 52x 155 348,40 55,74
B0805.0120 0,160 kg alambre recocido 5 mm diametro 2,78 0,44
B2704.0140 2,000 u linterna intermitente sin pilas 17,40 34,80
B2704.0150 1,600 u hito reflectante para balizamiento 7,88 12,61
B3008.0210 0,587 h Equipo de planta de dosificacion 172,50 101,29
DAPLIQUE1 31,000 Ud.  Aplique Superficie estanco LED 9W 37,86 1.173,66
DTASAMAC 756,400 UD  TASA MAC INSULAR 1,00 756,40
MO3HH030 0,004 h. Hormigonera 300 I. gasolina 3,39 0,01
001000004 240,580 H.  Oficial primera 20,38 4.903,01
001000008 271,707 H.  Pedn ordinario 17,85 4.849,97
0010A060 29,824 h. Peon especializado 16,98 506,41
0010A070 6,562 h. Pedn ordinario 18,00 118,11
003E00002 149,772 H.  Oficial 12 electricista 21,00 3.145,21
003E00004 120,387 H.  Ayudante electricista 18,00 2.166,97
P01AA020 0,011 m3  Arena de rio 0/6 mm. 16,80 0,18
P01CC020 0,469 t. Cemento CEM II/B-P 32,5 N sacos 135,60 63,56
P01DW050 1,997 m3  Agua 1,11 2,22
P31BC180 1,700 ud  Alg. mes caseta ofic.+aseo 5,98x 2,45 156,70 266,39
P31BC220 0,145 ud  Transp.150km.entr.y rec.1 médulo 502,49 72,61
P31CB095 20,000 ud  Alquiler valla cont. peat. 2,5x1 m. 2,65 53,00
P31IA005 4,000 ud  Casco seguridad basico 5,37 21,48
P311A200 0,999 ud  Cascos protectores auditivos 12,20 12,19
P31IC093 4,000 ud  Peto de trabajo poliéster-algodon 13,91 55,64
P31IP025 4,000 ud  Par botas de seguridad 26,81 107,24
P31SB035 3,750 ud  Cono balizamiento estandar h=30 cm. 7,54 28,28
P31SC010 4,000 ud  Cartel PVC. 220x300 mm. Obli., proh., advert. 2,12 8,48
P31SS080 4,000 ud  Chaleco de obras reflectante. 3,59 14,36
Q01C00010 3,200 H. Martillo eléctrico 6,47 20,70
Q01C00020 0,473 H.  Compresor 4 m¥min 2 martillos 5,46 2,58
Q02E00005 0,110 H. Excavadora 2m3, 48,87 5,39
Q02P00050 0,714 H.  Vibrador de aguja 0,80 0,57
Q02P00075 0,142 H. Bandeja vibratoria compactacion 3,08 0,44
Q02P00080 0,252 H.  Bandeja vibrante manual 1,08 0,27
Q02R00010 0,171 H. Retroex cav adora 49,96 8,56
Q03C00030 0,161 H.  Cami6n 24Tn 43,44 6,98
Q03C00040 2,250 H. Camién grla 3Tn 32,15 72,34
Q03C00050 11,100 H.  Camion gria 6 Tn 36,29 402,82
Q03C00075 0,699 H.  Camion cisterna 10 m3 con bomba 45,00 31,47
Q03H00020 10,880 H.  Hormigonera 250 L 0,02 0,22
Q03H00030 0,174 H. Central hormigonado 18 m3h 54,00 9,41
Q03H00035 1,398 H.  Hormigonera mdv .eje horiz.250L 2,90 4,05
Q03700005 4,000 H.  Contenedor 6,22 24,88
Q10H00075 0,024 H.  Traxcavator CATERPILLAR 977 39,24 0,93
RELOJ-AST 1,000 Ud.  Rejol astronémio con celula fotoeléctrica 285,56 285,56
TOOCAOQ005 0,988 Tn.  Arenasin lavar 11,58 11,44
TOOCA0008 15,908 Tn.  Arena lavada 21,00 334,08
TOOCA0009 0,510 M3.  Arena lavada 16,12 8,21
TOOCA2011 1,260 Tn.  Arido machaqueo 10-20 mm. COL.LEGI OFICIAL DENGINMSONDUBTRIALS DE BEHEARE
TOOCA2014 27,612 Tn.  Arido machaqueo 20-40 mm.

TOOCF1002 26,000 Ud.  Tapa fundicion p/arqueta 40x 40x 40

T00CG0000 4,038 M3, Agua(Uso industrial)

T00CJ0050 84,000 Ud.  Espérrago de anclaje

T00CQ1010 8,888 Tn.  Cemento 350,ensacado(IV-35A) 156,0041272/ 0001 14386/53016
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LISTADO DE MATERIALES VALORADO (Pres)

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO CANTIDAD UD  DESCRIPCION PRECIO IMPORTE
TOODE0015 41,940 M3, Excav.zanjas terreno transito 9,35 392,14
TOODV0015 41,940 M3, Transp.tierra vertedero autorizado dist.<5K 4,60 192,92
T05BM0041 75,600 MI.  Cable PVC RV-K 0.6/1kV.3x2.5mm Cu 2,05 154,98
T05BSP007 975,000 MI.  Cable flex. Z1-K 1x2.5mm2 Cu 0,60 585,00
TO5MDP055 233,000 M. Cable desnudo p/t.t.1x35.PIRELLI 3,05 710,65
TO6APA102 1,000 Ud.  Armario emp.p.met.100 mod con puerta y llave 150,64 150,64
T06CA0152 4,000 Ud. Caja deriv.emp.100x 100x 50 garras 1,20 4,80
TO6CA1004 12,200 Ud.  Caja superf.IP54 160x 110x 65 10conos 4,23 51,61
T06CGV001 27,000 Ud. CGP A.Pabl.CLAVED 1465-B 8,28 223,56
TO6CNE050 29,000 Ud. Caja empotrar enlazable c/tornil. EUNEA. o similar 0,77 22,33
TO6TT0401 29,000 Ud.  Placa 1mdd.80x 80 blanca TEKNE BT o similar 2,00 58,00
T06XB0021 54,000 Ud.  Borne conexién en paso 2x 10mm? 1,38 74,52
T06XR0000 33,900 Ud. Regleta de conexion 12x4mm? 0,28 9,49
T06XR0001 21,750 Ud.  Regleta de conexidn 12x 6mm? 0,20 4,35
TO8PST150 29,000 Ud. Interruptor | 10A Tekne Bticino o similar 7,20 208,80
TO9PC0010 4,000 Ud.  Contactor 20A 20,40 81,60
T09PDO0010 5,000 Ud. Diferencial 25A/2p/30mA 28,41 142,05
TO9PF0020 54,000 Ud.  Fusible UTE gl "1" 32-50A 0,57 30,78
TO9PF1250 27,000 Ud.  Base/fusible carril DIN 10 A. 4,14 111,78
TO9PP0003 6,000 Ud.  Interruptor magnetotérmico 2x 10A 13,06 78,36
TO9PP0005 1,000 Ud. Interruptor magnetotérmico 2x 16A 15,23 15,23
TO9PP0024 1,000 Ud.  Interruptor magnetotérmico 4x 25A 27,11 27,11
T09TI0003 8,000 Ud. Pica Ac-Cu L=2m @=25mm 25,30 202,40
T18RF0023 145,000 Ml Tub.PVC corrug.@23mm/gp5 0,85 123,25
T18RF2050 63,000 MI.  Tubo flex.corrug.@63 p/canal.subterr. 0,80 50,40
T60SA0015 233,000 MI.  Cinta sefializadora 0,20 46,60
TBASESUP 30,000 Ud.  Base enchufe shucko superficie 12,40 372,00
TBLOUEHGON 104,000 Ud.  Blogue hgon. 50X50X20 0,85 88,40
TCABLE1X6 1.888,000 M. Cable PVC RV-K 0.6/1kV.1x6mm Cu 0,95 1.793,60
TCOLVILLA 21,000 Ud.  Columna Villa Benito 3,20m negra mate 185,60 3.897,60
TLUMGLOBUS 21,000 Ud.  Lumin. GLOBUS con lampara LED 35W 423,50 8.893,50
TLUMINVILLA 6,000 Ud.  Lumin. NEOVILLA con lampara LED 35W 215,60 1.293,60
TRZ1K510A1 61,000 MI.  Cable RZ1-K 0.6/1KV 5x10mm2 Cu 6,75 411,75
TTRANPORT1 5,500 Ud. Transporte a verterero/aimacen municipal 25,50 140,25
TTUBO63MM 466,000 Ml Tubo PE coarrug. p/cable @63 450N UNE-EN 50086-2-4 0,55 256,30
TTUBOH32 61,000 MI.  Tubo protector 32mm /tubo enterrado 3,25 198,25
Tcablaeado 1,000 Ud.  Cablaedo interior cuadro 89,24 89,24
dpiezahgos 5,000 ud  pieza hormgion pref 8,40 42,00
zanjas 32,976 h. Oficial primera 20,38 672,06

TOTAL ettt 45.084,74
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PRECIOS AUXILIARES

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

VISATE

- 141272/ 0001 04/ 10/ 2016
Pagina 32 de 143 C.V. E. : 14bale4df 648980c2aceb0099a61b9b7




CUADRO DE PRECIOS AUXILIARES

Mejora alumbrado cementerio

CcODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
A01000038 M3, Hormigdn HM-15/P/20 i/transp.
Hormigdn de Fck.15 N/mm2 (150 Kg/cm?), con cemento PA-350(1V/35A), arena y d&rido de machaqueo de
Tmax.20 mm.confeccionado con hormigonera de 250 I., para vibrar y consistencia plastica., incluido fabricacion y
transporte.
001000008 2,800 H.  Pedn ordinario 17,85 49,98
T00CQ1010 0,280 Tn. Cemento 350,ensacado(IV-35A) 156,00 43,68
TOOCA0008 0,900 Tn. Arena lavada 21,00 18,90
TO0CA2011 0,600 Tn. Arido machaqueo 10-20 mm. 12,50 7,50
T00CG0000 0,150 M3, Agua(Uso industrial) 2,50 0,38
Q03H00030 0,083 H.  Central hormigonado 18 m3/h 54,00 4,48
Q03C00075 0,333 H.  Camion cisterna 10 m3 con bomba 45,00 14,99
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 139,90 4,20
TOTAL PARTIDA......oiiiiiieiieiet e 144,11
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CUARENTA Y CUATRO con ONCE CENTIMOS
A01000050 M3, Hormigdn HM-20/P/40
Hormigdn de Fck.20 N/mm2 (200 Kg/cm?), con cemento PA-350(11-2/35A), arena lavada y arido rodado Tmax.40
mm.confeccionado con hormigonera de 250 |., para vibrar y consistencia plastica.
001000008 1,780 H.  Pedn ordinario 17,85 31,77
T00CQ1010 0,380 Tn. Cemento 350,ensacado(IV-35A) 156,00 59,28
TO0OCA0Q008 0,660 Tn. Arena lavada 21,00 13,86
TO0CA2014 1,300 Tn. Arido machaqueo 20-40 mm. 0,03 0,04
T00CG0000 0,160 M3.  Agua(Uso industrial) 2,50 0,40
Q03H00020 0,500 H.  Hormigonera 250 L 0,02 0,01
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 105,40 3,16
TOTAL PARTIDA......oiiiiiiiiiieciiie e 108,52
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO OCHO con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS
A01000110 M3 Hormigdén HM-15/P/20 ciment
Hormigon de Fck.15 N/mm?2 (150 Kg/cm?), con cemento PA-350(1V/35A), en cimientos y soleras, incluso trata-
miento de juntas, curado y vibrado, sin encofrado., incluido fabricacion y transporte.
001000004 0,170 H.  Oficial primera 20,38 3,46
001000008 0,510 H.  Peobn ordinario 17,85 9,10
A01000038 1,000 M3. Hormig6n HM-15/P/20 iltransp. 144,11 144,11
Q02P00050 0,340 H.  Vibrador de aguja 0,80 0,27
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 156,90 4,71
TOTAL PARTIDA......oiiiiiiiiiieciiie e 161,65
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SESENTA Y UNA con SESENTA Y CINCO CENTIMOS
A02000010 M3, Mortero 1:3 de cemento PUZ-350
Mortero 1:3 de cemento (PUZ-350)y arena, confeccionado con hormigonera.
001000008 2,400 H.  Pedn ordinario 17,85 42,84
T00CQ1010 0,440 Tn. Cemento 350,ensacado(IV-35A) 156,00 68,64
TOOCA0009 0,980 M3. Arena lavada 16,12 15,80
T00CG0000 0,260 M3, Agua(Uso industrial) 2,50 0,65
Q03H00020 0,500 H.  Hormigonera 250 L 0,02 0,01
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 127,90 3,84
TOTAL PARTIDA......oiiiiiiiiiieciiie e 131,78

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y UNA con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS AUXILIARES

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

A02A080 m3 MORTERO CEMENTO M-5
Mortero de cemento CEM [1/B-P 32,5 N y arena de rio de tipo M-5 para uso corriente (G), con resistencia a com-
presion a 28 dias de 5,0 N/mm2, confeccionado con hormigonera de 200 ., S/RC-03 y UNE-EN-998-1:2004.

0010A070 1,700 h.  Peo6n ordinario 18,00 30,60
P01CC020 0,270t Cemento CEM II/B-P 32,5 N sacos 135,60 36,61
P01AA020 1,090 m3 Arena de rio 0/6 mm. 16,80 18,31
P01DWO050 0,255 m3 Agua 1,11 0,28
MO03HH030 0,400 h.  Hormigonera 300 I. gasolina 3,39 1,36
TOTAL PARTIDA.....ccieiiecieeiieieeie e 87,16

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y SIETE con DIECISEIS CENTIMOS

A05000002 M3, Excav.cimientos i/transp.
Excavacion mecénica en cimientos, zanjas y pozos en todo tipo de terreno con refilo a mano y compactacion del
fondo de la excavacion, incluso carga sobre camion y transporte a vertedero autorizado de material sobrante.

001000004 0,400 H.  Oficial primera 20,38 8,15
001000008 0,350 H.  Pedn ordinario 17,85 6,25
Q02R00010 0,025 H.  Retroex cavadora 49,96 1,25
Q01C00020 0,500 H.  Compresor 4 m3min 2 martillos 5,46 2,73
Q03C00030 0,100 H.  Cami6n 24Tn 43,44 4,34
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 22,70 0,68
TOTAL PARTIDA ...ttt 23,40

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES con CUARENTA CENTIMOS

A05000006 M3, Excav.zanjas/pozos t.com.
Excavacion mecanica en zanjas y pozos en terreno compacto, clasificacion para rellenos, carga, transporte y
descarga de productos sobrantes o indtiles, segun criterio de la Direccién Facultativa.

001000008 0,400 H.  Pedn ordinario 17,85 7,14
Q02R00010 0,067 H.  Retroex cavadora 49,96 3,35
Q02E00005 0,050 H.  Excavadora 2m3, 48,87 2,44
Q03C00030 0,030 H. Cami6n 24Tn 43,44 1,30
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 14,20 0,43
TOTAL PARTIDA. ..ottt 14,66

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE con SESENTA Y SEIS CENTIMOS

A05000008 M3, Excav.zanjas/pozos cualquier t.i/transp.
Excavacion en zanja, pozos o cimientos en todo tipo de terreno, transporte a vertedero autorizado de material so-
brante, refinoy compactacion del fondo de la excavacion, segun criterio de la Direccion Facultativa.

001000004 0,030 H.  Oficial primera 20,38 0,61
001000008 0,080 H.  Pedn ordinario 17,85 1,43
A05000006 0,700 M3. Excav.zanjas/pozos t.com. 14,66 10,26
A05000002 0,300 M3, Excav.cimientos i/transp. 23,40 7,02
A05000511 0,300 M3, Relleno zanjas y obra fabrica 6,85 2,06
Q02P00080 0,080 H.  Bandeja vibrante manual 1,08 0,09
%0000.005 5,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 21,50 1,08
TOTAL PARTIDA. ... .ottt 22,55

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS con CINCUENTA Y CINCO CENTIMOS

A05000511 M3, Relleno zanjas y obra fabrica
Relleno de zanjas y obra de fabrica compactado, con productos procedentes de las mismas, incluso riego y apor-
tacion de finos y material de préstamos si fuera necesario.

001000008 0,250 H.  Peodn ordinario 17,85 4,46
Q10H00075 0,025 H.  Traxcavator CATERPILLAR 977 39,24 0,98
Q02P00075 0,150 H.  Bandeja v ibratoria compactacion 3,08 0,46
T00CG0000 0,200 M3, Agua(Uso industrial) 2,50 0,50
%0000.0700 7,000 %  Medios auxiliares

6,40 0,45
COL.LEGI OFICIAL_ D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

TOTAL PARTIDA
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CUADRO DE PRECIOS AUXILIARES

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
A0901.0010 m3 mortero tipo m-250, obra
Mortero tipo m-250, elaborado en obra
0010A060 0,800 h.  Peon especializado 16,98 13,58
P0O1DWO050 0,260 m3  Agua 1,11 0,29
P01CC020 0,250t Cemento CEM II/B-P 32,5 N sacos 135,60 33,90
B0401.0010 1,200 m3  Arena comun 26,95 32,34
Q03H00035 0,750 H.  Hormigonera mév .eje horiz.250L 2,90 2,18
%0380 3,800 %  Medios auxiliares 82,30 3,13
TOTAL PARTIDA......oiiiiiiiiiiiciiee e 85,42

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y CINCO con CUARENTA Y DOS CENTIMOS

A0902.0020 m3 hormigon en masa tipo H-125, ela
Hormigon en masa tipo H-125, elaborado y transportado en hormigonera movil

zanjas 0,300 h.  Oficial primera 20,38 6,11
0010A060 0,600 h.  Peon especializado 16,98 10,19
P0O1DWO050 0,180 m3 Agua 1,11 0,20
B0202.0060 0,225 Tn  Cemento gris llAV-42.5, a granel. 119,25 26,83
B0401.0060 0,685 Tn  Arena de cantera (0/3 mm) 11,00 7,54
B0401.0200 1,370 Tn  Gravilla 4 (25/40 mm) 6,66 9,12
B3008.0210 0,070 h  Equipo de planta de dosificacion 172,50 12,08
%0340 3,400 %  Medios auxiliares 72,10 2,45

TOTAL PARTIDA.....coiiiiiiiiiiiciit e 74,52
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y CUATRO con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARE
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 01 INSTALACION ELECTRICAY LUMINARIAS

01.01 MI. LINEA 4x10mm2+T RZ1-K 1000V TUBO H-ENT
LINEA ALIMENTACION 4x10mm2+T trifasica, instalada con un cable multipolar de Cu, aislamiento RZ1-K 1.000 V
no propagador del incendio y con emisioén de humo y opacidad reducida AFUMEX y UNE 21031 con cinco cables
de 10mm de seccion nominal, colocado en tubo superficial 32mm o tubo enterrado 50mm incluidos, incluso p.p.de
pequefio material de conexionado y de fijacién; construida segin REBT.Medida la longitud ejecutada desde el cua-
dro de salida al de llegada.

003E00002 0,100 H.  Oficial 12 electricista 21,00 2,10
003E00004 0,080 H.  Ayudante electricista 18,00 1,44
TRZ1K510A1 1,000 MI.  Cable RZ1-K 0.6/1KV 5x10mm2 Cu 6,75 6,75
TTUBOH32 1,000 MI.  Tubo protector 32mm /tubo enterrado 3,25 3,25
T06CA1004 0,200 Ud. Caja superf.IP54 160x 110x 65 10conos 4,23 0,85
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 14,40 0,43
TOTAL PARTIDA. ....coiiiiiiieiiie e 14,82

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE con OCHENTA Y DOS CENTIMOS

01.02 Ud. CUADRO GENERAL CEMENTERIO
CUADRO GENERAL DE CEMENTERIO, consistente armario de empotrar con puerta y llave, capaz de alojar en
su interior los elementos de proteccién segin esquema: magnetotérmico 25A/IV, 5 diferenciales 25/11/0,03, 6 mag-
netotérmicos 10A/ll'y 2 magnetotérmicos 16A/Il, rejol astrondémico, 4 contactores 20A/ll, célula fotoeléctrica, pa-
ros-marcha. Segln RBT en vigor. Incluido totalidad de pequefio material y medias auxiliares. Medida la unidad ter-

minada.
003E00002 5,000 H.  Oficial 12 electricista 21,00 105,00
003E00004 5,000 H.  Ayudante electricista 18,00 90,00
TO6APA102 1,000 Ud. Armario emp.p.met.100 mod con puerta y llave 150,64 150,64
TO9PP0024 1,000 Ud. Interruptor magnetotérmico 4x 25A 27,11 27,11
T0O9PP0005 1,000 Ud. Interruptor magnetotérmico 2x 16A 15,23 15,23
TO9PP0003 6,000 Ud. Interruptor magnetotérmico 2x 10A 13,06 78,36
T09PDO0010 5,000 Ud. Diferencial 25A/2p/30mA 28,41 142,05
RELOJ-AST 1,000 Ud. Rejol astronémio con celula fotoeléctrica 285,56 285,56
TO9PC0010 4,000 Ud. Contactor 20A 20,40 81,60
Tcablaeado 1,000 Ud. Cablaedo interior cuadro 89,24 89,24
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 1.064,80 31,94

TOTAL PARTIDA. ...oviitiiiciseeie e 1.096,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL NOVENTA Y SEIS con SETENTA Y TRES CENTIMOS

01.03 MI.  LINEA ALUM. EXT. 4x6mm2 RV-K 0,6/1kV
LINEA DE ALUMBRADO EXTERIOR instalada con cable de cobre aislamiento RV-K 0,6/1kV formado por terna de
cuatro conductores unipolares de 6mm? de seccion nominal (3F+N), para cosido de luminarias, entrando solo el
cable de la fase correspondiente en cada una y el resto pasantes. Construido segiin REBT. Medida la unidad por
metro de canalizacion.

003E00002 0,100 H.  Oficial 12 electricista 21,00 2,10
0O03E00004 0,080 H.  Ayudante electricista 18,00 1,44
TCABLE1X6 4,000 MI.  Cable PVC RV-K 0.6/1kV.1x6mm Cu 0,95 3,80
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 7,30 0,22
TOTAL PARTIDA. ..ottt 7,56

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS

01.04 MI.  LINEA ALUM. EN COLUM. 3x2,5mm2 RV-K 0,6/1KV
LINEA DE ALUMBRADO para interior de columnas, desde caja cofed hasta luminaria, instalada con cable de cobre
aislamiento RV 0,6/1kV formado por manguera de tres conductores de 2,5mm? de seccién nominal (F+N+T).
Construido segun REBT. Medida la unidad por metros realmente instalados.

003E00002 0,100 H.  Oficial 12 electricista 21,00 2,10
0O03E00004 0,100 H.  Ayudante electricista 18,00 1,80
T05BM0041 1,000 MI.  Cable PVC RV-K 0.6/1kV.3x2.5mm Cu 2,05 2,05
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 6,00 0,18

D'ENGINYERS.INDUSTRIALS DE BBLEARS

TOTAL PARTIDA.....GAL.LEGL. OFIGIAL
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Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS con TRECE CENTIMOS v |
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Mejora alumbrado cementerio

CcODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
01.05 Ud. COLUMNA OSLO 3600 ACABADO NEGRO o similar
Columna decorativa de fundicion, con imprimacién antioxidante y acabados en negro mate. Modelo OSLO, con
acabado color negro o similar con base, fuste, pernos de anclaje, plantilla, tuercas M18 y arandela, marca BENI-
TO. totalmente instalada incluy endo nivelacion de soporte, pernos de anclaje, tornilleria, medios auxiliares de mon-
taje, totalmente terminado.
003E00002 0,700 H.  Oficial 12 electricista 21,00 14,70
0O03E00004 0,600 H.  Ayudante electricista 18,00 10,80
TCOLVILLA 1,000 Ud. Columna Villa Benito 3,20m negra mate 185,60 185,60
Q03C00050 0,300 H.  Cami6n grda 6 Tn 36,29 10,89
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 222,00 6,66
TOTAL PARTIDA ...t 228,65
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTAS VEINTIOCHO con SESENTA Y CINCO CENTIMOS
01.06 Ud. LUMINARIA GLOBUS LED 35W REGULABLE
Luminaria de disefio clasico IP66 marca BENITO mod. NEOVILLA, o similar, que cumpla lo indicado en el RD
1890/2008, para lampara LED de 35W de 4000K, con cuerpo de inyeccion de aluminio de alta resistencia. Color
negro microtex turado. Proteccion térmica en el equipo electrénicao. Incluso ECORAEE, para instalacién en colum-
na totalmente colocada y conectada a cableado, incluy endo medios auxiliares y pequefio material.
003E00002 0,350 H.  Oficial 12 electricista 21,00 7,35
0O03E00004 0,300 H.  Ayudante electricista 18,00 5,40
TLUMGLOBUS 1,000 Ud. Lumin. GLOBUS con lampara LED 35W 423,50 423,50
Q03C00050 0,200 H.  Camién gria 6 Tn 36,29 7,26
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 443,50 13,31
TOTAL PARTIDA. ....coiiiiiiiiiie e 456,82
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTAS CINCUENTA Y SEIS con OCHENTA Y DOS CENTIMOS
01.07 Ud. LUMINARIA NEOVILLA LED 35W REGULABLE
Luminaria de disefio clasico IP66 marca BENITO mod. NEOVILLA, o similar, que cumpla lo indicado en el RD
1890/2008, para lampara LED de 35W de 4000K, con cuerpo de inyeccion de aluminio de alta resistencia. Color
negro microtex turado. Proteccion térmica en el equipo electronicao. Incluso ECORAEE, para instalacién en colum-
na totalmente colocada y conectada a cableado, incluy endo medios auxiliares y pequefio material.
003E00002 0,400 H.  Oficial 12 electricista 21,00 8,40
0O03E00004 0,400 H.  Ayudante electricista 18,00 7,20
TLUMINVILLA 1,000 Ud. Lumin. NEOVILLA con lampara LED 35W 215,60 215,60
Q03C00050 0,100 H.  Camién grda 6 Tn 36,29 3,63
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 234,80 7,04
TOTAL PARTIDA. .....oiiiiiiiiieiecee e 241,87
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTAS CUARENTA Y UNA con OCHENTA Y SIETE CENTIMOS
01.08 Ud. CAJA CLAVED 1465 B
Caja marca CLAVED moédelo 1465 B o similar,provista de 1 fusible para proteccién y derivacion en columna, con
una base fusible de 6A, regleta para derivacion a linea general de alimentacion. Totalmente instalada en columna y
conexionada.
003E00002 0,200 H.  Oficial 12 electricista 21,00 4,20
003E00004 0,200 H.  Ayudante electricista 18,00 3,60
T06CGV001 1,000 Ud. CGP A.Pabl.CLAVED 1465-B 8,28 8,28
TO9PF0020 2,000 Ud. Fusible UTE gl "1" 32-50A 0,57 1,14
TO9PF1250 1,000 Ud. Base/fusible carril DIN 10 A. 4,14 4,14
T06XB0021 2,000 Ud. Borne conexion en paso 2x 10mm? 1,38 2,76
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 24,10 0,72
TOTAL PARTIDA. ....coiiiiiiiiiie e 24,84

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICUATRO
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

01.09 MI. L.TIERRA DE Cu 35 mm?
Linea principal de tierra con conductor desnudo de Cu de 35 mm2 de seccién, instalado sobre pared o enterrado a
una profundidad de 0,8 metros, incluyendo enhebrado y conexionado de las tomas de tierra, totalmente montado,
instalado y funcionando.

003E00002 0,040 H.  Oficial 12 electricista 21,00 0,84
003E00004 0,040 H.  Ayudante electricista 18,00 0,72
TO5MDP055 1,000 MI.  Cable desnudo p/t.t.1x 35.PIRELLI 3,05 3,05
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 4,60 0,14
TOTAL PARTIDA. ..ottt 4,75

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO con SETENTA Y CINCO CENTIMOS

01.10 Ud. ELECTRODO TIERRA c/PICA STANDAR 2m
Electrodo de tierra formado por pica de acero galv. enterrada de @25 y 2 m.de longitud, incluso conexién a anillo
de tierra de cimentacion o red de tierras correspondiente. Totalmente instalada y comprobada incluso ay udas de al-
bafiileria, segiin Reglamento Electrotécnico para Baja Tension actualmente en vigor.

003E00002 0,250 H.  Oficial 12 electricista 21,00 5,25
001000004 0,250 H.  Oficial primera 20,38 5,10
003E00004 0,150 H.  Ayudante electricista 18,00 2,70
TO9TI0003 1,000 Ud. Pica Ac-Cu L=2m @=25mm 25,30 25,30
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 38,40 1,15
TOTAL PARTIDA. ....coiiiiiiieiiie e 39,50

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y NUEVE con CINCUENTA CENTIMOS

01.11 Ud. APLIQUE SUPERFICIE ESTANCO LED 9W
LUMINARIA TIPO APLIQUE DE SUPERIFICE, con ldmpara LED de 9W, estanca con grado de proteccion IP65 o
similar, incluy endo suministro e instalacion, con conexionado al linea eléctrica.

003E00002 0,350 H.  Oficial 12 electricista 21,00 7,35
DAPLIQUE1 1,000 Ud. Aplique Superficie estanco LED 9W 37,86 37,86
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 45,20 1,36
TOTAL PARTIDA ...t 46,57

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y SEIS con CINCUENTA Y SIETE CENTIMOS

01.12 Ml LINEA ALIMENTACION 2x2,5mm2+T EMPOT
LINEA ALIMENTACION 2x2,5mm2 EMPOTRADA para alimentacién de capillas desde cuadro general, instalada
con cable de cobre aislamiento 750V no propagador del incendio y con emisién de humo y opacidad reducida for-
mado por tres conductores de 2,5mm?2 de seccion nominal, UNE 21031 bajo tubo de PVC FLEXIBLE CORRUGA-
DO de D23mm, con conexion hasta caja de conexiones en cada capilla, caja de derivacion existente y elementos
de conexion, construido segun REBT .Medida la unidad instalada desde caja de derivacion a mecanismo.

003E00002 0,042 H.  Oficial 12 electricista 21,00 0,88
003E00004 0,034 H.  Ayudante electricista 18,00 0,61
TO5BSP007 3,000 MI.  Cable flex. Z1-K 1x2.5mm2 Cu 0,60 1,80
T18RF0023 1,000 Ml Tub.PVC corrug.@23mm/gp5 0,85 0,85
T06XR0001 0,150 Ud. Regleta de conexién 12x 6mm? 0,20 0,03
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 4,20 0,13
TOTAL PARTIDA. ....coiiiiiiieiiie e 4,30

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO con TREINTA CENTIMOS

01.13 Ud. INTERRUPTOR 10A NORMAL
INTERRUPTOR 10A NORMAL SUPERFICIE para accionamiento iluminacion, instalada con cable de cobre aisla-
miento Z1-K 750V no propagador del incendio y con emisién de humo y opacidad reducida formado por tres con-
ductores de 1,5mm2 de seccién nominal, UNE 21031 bajo tubo de PVC FLEXIBLE CORRUGADO de D16mm exis-
tente, incluso p.p. del circuito de alumbrado considerado, mecanismo 2P+T, con Placa y elementos de conexion,
construido segin REBT .Medida la unidad instalada desde caja de derivacion a mecanismo.

003E00002 0,338 H.  Oficial 12 electricista 21,00 7,10
003E00004 0,253 H.  Ayudante electricista 18,00 4,55
TO6CNE050 1,000 Ud. Caja empotrar enlazable c/tornil. EUNEA. o similar 0,77 0,77
TO8PST150 1,000 Ud. Interruptor | 10A Tekne Bticino o similar COL.LEGI DZIEPAL D'ENGlNYERS7n%BLIBTRIAL5 DE BALEARS
TO6TT0401 1,000 Ud. Placa 1m6d.80x 80 blanca TEKNE BT o similar .0 ) 0
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) , A D

TOTAL PARTIDA...... R . J.. ...} .
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS con VEINTISIETE CENTIMOS - ]
141272/ 0001 04/ 10/ 2016

Péagina 39 de 143 C. V. E. : 14bale4df 648980c2aceb0099a61b9b7

2 de octubre de 2016 Pagina 3



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

01.14 Ud. TOMA CORRIENTE 16A TT LATERAL EMPOTR.
TOMA DE CORRIENTE CALIDAD ESTANDAR para usos varios 16A 250V con puesta a tierra, instalada con cable
de cobre aislamiento Z1-K 750V no propagador del incendio y con emisién de humo y opacidad reducida formado
por tres conductores de 2,5mm? de seccién nominal, UNE 21031, empotrados y aislados con tubo de PVC FLEXI-
BLE CORRUGADO de D16mm, directo desde caja conexiones, incluso mecanismo marca BTICINO Serie TEKNE
o similar, 2P+T, con Placa, caja de derivacién empotrada y elementos de conexién, construido segin REBT .Me-
dida la unidad instalada desde caja de derivacion a mecanismo.

003E00002 0,250 H.  Oficial 12 electricista 21,00 5,25
0O03E00004 0,200 H.  Ayudante electricista 18,00 3,60
TO5BSP007 18,000 MI.  Cable fiex. Z1-K 1x2.5mm2 Cu 0,60 10,80
T06XR0000 0,330 Ud. Regleta de conexién 12x4mm? 0,28 0,09
TBASESUP 1,000 Ud. Base enchufe shucko superficie 12,40 12,40
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 32,10 0,96
TOTAL PARTIDA ...ttt 33,10

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y TRES con DIEZ CENTIMOS

01.15 Ud. ELIMINACION SHUCKO EXTERIOR
ELIMINACION DE SHUCKO EN CAJA CONEXIONES, por no ser estanco. Se sustituira la tapa de la caja de cone-
xiones existente, eliminando el shucko y dejando la conexién en el interior de la caja.
Totalmente terminado segln REBT.

003E00002 0,500 H.  Oficial 12 electricista 21,00 10,50
003E00004 0,500 H.  Ayudante electricista 18,00 9,00
TO6CA0152 1,000 Ud. Caja deriv.emp.100x 100x 50 garras 1,20 1,20
T06XR0000 6,000 Ud. Regleta de conexidn 12x4mm? 0,28 1,68
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 22,40 0,67
TOTAL PARTIDA. .....oiiiiiiiiieiecee e 23,05

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES con CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Mejora alumbrado cementerio

CcODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 02 OBRACIVIL
02.01 Ud. BASE COLUMNA 0.40x0.40x0.60m
Base de anclaje de columna de dimensiones 0.40 x 0.40 x 0.60m, realizada con hormigén en masa HM-20/P/20,
vibrado, incluso excavacién y retirada de escombros, colocacién de pernos, esparragos y placa de anclaje, tres
tubos corrugados reforzados de 63mm. de didmetro y accesorios colocados, totalmente terminada segln indicacio-
nes del fabricante de la columna.
001000004 1,600 H.  Oficial primera 20,38 32,61
001000008 1,500 H.  Pedn ordinario 17,85 26,78
A05000008 0,150 M3.  Excav.zanjas/pozos cualquier t.i/transp. 22,55 3,38
A01000110 0,100 M3 Hormigén HM-15/P/20 ciment 161,65 16,17
T00CJ0050 4,000 Ud. Espérrago de anclaje 1,74 6,96
T18RF2050 3,000 MI.  Tubo flex.corrug.@63 p/canal.subterr. 0,80 2,40
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 88,30 2,65
TOTAL PARTIDA.....cvoiiieieesie e 90,95
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA con NOVENTA Y CINCO CENTIMOS
02.02 Ud. ARQUETA p/ALUMBRADO 40x40x50
Arqueta para Alumbrado Pdblico, realizada con hormigén en masa HM-20/P/40 vibrado, enfoscada y brufiida inte-
riormente, con tapa y marco de hierro fundido, cadena de seguridad y con la inscripcion "Alumbrado Publico", de
40x40 cm y 50 cm de profundidad con fondo de arena.Totalmente acabada y colocada segin planos.
001000004 0,900 H.  Oficial primera 20,38 18,34
001000008 0,900 H.  Pedn ordinario 17,85 16,07
TOOCF1002 1,000 Ud. Tapa fundicién p/arqueta 40x 40x 40 25,60 25,60
A01000050 0,100 M3, Hormigén HM-20/P/40 108,52 10,85
TBLOUEHGON 4,000 Ud. Blogue hgon. 50X50X20 0,85 3,40
A02000010 0,020 M3, Mortero 1:3 de cemento PUZ-350 131,78 2,64
TOOCA0005 0,038 Tn. Arena sin lavar 11,58 0,44
T%000.003 3,000 %  Material auxiliar.(s/total mat.) 29,40 0,88
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 78,20 2,35
TOTAL PARTIDA ...t 80,57
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA con CINCUENTA Y SIETE CENTIMOS
02.03 MI.  CANALIZ. 2 TUBOS PE @75 R. COMP. 250N
Canalizacion subterranea para alumbrado, de 50cm de profundidad total, formada por 2 tubos de PE coarrugado de
@63mm, con resistencia a la comp. de 450N, impacto normal segun UNE-EN 50086-2-4, incluso abertura de zanja
con extraccion de tierras al borde, p.p. de demolicion de mazacotas existentes necesarias, suministro y coloca-
cion en fondo de zanja de los tubos, sobre lecho de arena, hormigén en masa HM-20/P/40, en dado de 0.3x0.2 m
embebiendo los tubos, enhebrado con cable de acero galvanizado de 2mm de didmetro, cinta de sefializacion, pre-
parado para recibido de solado de terminacion, tapado con material seleccionado de la ex cavacion, con parte pro-
porcional de transporte de sobrante a vertedero y separadores para tubos. Totalmente acabada.
001000004 0,750 H.  Oficial primera 20,38 15,29
001000008 0,700 H.  Pedn ordinario 17,85 12,50
TTUBO63MM 2,000 Ml Tubo PE coarrug. p/cable @63 450N UNE-EN 50086-2-4 0,55 1,10
T60SA0015 1,000 MI.  Cinta sefializadora 0,20 0,20
A01000050 0,080 M3 Hormigén HM-20/P/40 108,52 8,68
TOODEO0015 0,180 M3. Excav.zanjas terreno transito 9,35 1,68
T00DV0015 0,180 M3, Transp.tierra vertedero autorizado dist.<5K 4,60 0,83
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 40,30 1,21
TOTAL PARTIDA ...t 41,49

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y UNA con CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
02.04 m2 ACERA TIPO PANOT 20X20 SOBRE SOL
Acera tipo panot gris aceras 20x 20 sobre solera de hormigon tipo H-125 de 8 & 10 cm de espesor y mortero de
asiento, colocada. Se incluy e solera, pequefio material y medios aux iliares.
zanjas 0,300 h.  Oficial primera 20,38 6,11
0010A060 0,250 h.  Peon especializado 16,98 4,25
B0702.0020 1,000 m2 Baldosa acera 20x 20 panot colores 9 tacos 8,00 8,00
A0901.0010 0,020 m3 mortero tipo m-250, obra 85,42 1,71
A0902.0020 0,090 m3 hormigon en masa tipo H-125, ela 74,52 6,71
%0470 4,700 %  Medios auxiliares 26,80 1,26
TOTAL PARTIDA. .....ooiiiiiiiiieceeee e 28,04
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIOCHO con CUATRO CENTIMOS
02.05 Ud. REPOSICION ESCALERA
REPOSICION DE ESCALERA, realizada con los mismos materiales existentes o con hormigén prefatricado. En la
zona de paso de la zanja. Colocado sobre solera de hormigén HA-25/B/20/lla, de 10 cm. de espesor, rejuntado y
limpieza, sin incluir la excavacion previa ni el relleno posterior.
zanjas 2,500 h.  Oficial primera 20,38 50,95
0010A070 2,500 h.  Pedn ordinario 18,00 45,00
A0202.0110 0,100 m3  Hormigon HA-25/B/25/lla central 120,00 12,00
A02A080 0,010 m3 MORTERO CEMENTO M-5 87,16 0,87
dpiezahgos 5,000 ud pieza hormgion pref 8,40 42,00
%0300 5,000 %  Medios auxiliares 150,80 7,54
TOTAL PARTIDA. ..ottt 158,36
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y OCHO con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
02.06 Ud. CATA MANUAL 0,5mx0,5mx0,8m s/ACERA O CALZADA
Realizacion de cata de medidas 0,5mx 0,5m y 0,8m de profundidad de forma manual y martillo eléctrico, para lo-
calizacion de instalaciones existentes, en cualquier tipo de terreno de acera o calzada, incluendo posterior tapado
sin reposicion del acabado. Se incluy en totalidad de materiales y medios auxiliares.
001000004 1,500 H.  Oficial primera 20,38 30,57
001000008 1,500 H.  Peon ordinario 17,85 26,78
003E00004 0,300 H.  Ayudante electricista 18,00 5,40
Q01C00010 0,800 H.  Martillo eléctrico 6,47 5,18
Q03700005 1,000 H.  Contenedor 6,22 6,22
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 74,20 2,23
TOTAL PARTIDA. ...t 76,38

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y SEIS con TREINTA' Y OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 03 DESMONTAJE INSTALACIONES EXISTENTES Y VARIOS

03.01 Ud. DESMONT. LUM. EXTERIOR V.M.
Desmontaje de luminaria exterior existente hasta 4 metros de altura con luminaria, incluyendo desconexionado de
la parte eléctrica, desmontaje de la luminaria y de la columna por separado con transporte de metariales indicados
por la propiedad a almacén municipal y retirada a v ertedero autorizado del resto de materiales, totalemente termina-
do incluy endo medios aux iliares.

003E00002 0,100 H.  Oficial 12 electricista 21,00 2,10
003E00004 0,100 H.  Ayudante electricista 18,00 1,80
Q03C00040 0,150 H.  Camién grda 3Tn 32,15 4,82
TTRANPORT1 0,300 Ud. Transporte a verterero/almacen municipal 25,50 7,65
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 16,40 0,49
TOTAL PARTIDA. ...t 16,86

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS

03.02 Ud. DESMONT. CABLEADO EXIST. ALDO. PUB.
Desmontaje de cableado existente, correspondiente a las luminarias que se eliminan, con retirada de cableado y
transporte de los metariales indicados por la propiedad a almacén municipal y retirada a vertedero autorizado del
resto de materiales, totalemente terminado incluy endo medios auxiliares.

003E00002 5,000 H.  Oficial 12 electricista 21,00 105,00
0O03E00004 5,000 H.  Ayudante electricista 18,00 90,00
TTRANPORT1 1,000 Ud. Transporte a verterero/almacen municipal 25,50 25,50
%0000.003 3,000 %  Medios auxiliares.(s/total) 220,50 6,62
TOTAL PARTIDA ...t 221,12

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTAS VEINTISIETE con DOCE CENTIMOS

03.03 Ud. RESIDUOS MAC INSULAR
DTASAMAC 756,400 UD TASA MAC INSULAR 1,00 756,40

TOTAL PARTIDA.....oovoiiieiiieiceee e 756,40
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETECIENTAS CINCUENTA Y SEIS con CUARENTA CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 04 SEGURIDAD Y SALUD
04.01 ms ALQUILER CASETA OFICINA+ASEO 14,65 m2
Mes de alquiler de caseta prefabricada para un despacho de oficina y un aseo con inodoro y lavabo de
5,98x2,45x 2,45 m. de 14,65 m2. Estructura y cerramiento de chapa galv anizada pintada, aislamiento de poliestire-
no expandido autoex tinguible, interior con tablero melaminado en color. Cubierta de chapa galvanizada reforzada
con perfil de acero; fibra de vidrio de 60 mm., interior con tablex lacado. Divisiones en tablero de melamina. Suelo
de aglomerado revestido con PVC continuo de 2 mm., y poliestireno de 50 mm. con apoy o en base de chapa gal-
vanizada de seccion trapezoidal. Puerta de 0,8x2 m., de chapa galvanizada de 1 mm., reforzaday con poliestire-
no de 20 mm., picaporte y cerradura. Ventana aluminio anodizado corredera, contraventana de acero galvaniza-
do. Instalacion eléctrica 220 V., toma de tierra, automético, 2 fluorescentes de 40 W., enchufes para 1500 W. y
punto luz exterior de 60 W. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del mddulo con camién
gria. Segun R.D. 486/97.
0010A070 0,085 h.  Pedn ordinario 18,00 1,53
P31BC180 1,000 ud  Alg. mes caseta ofic.+aseo 5,98x 2,45 156,70 156,70
P31BC220 0,085 ud  Transp.150km.entr.y rec.1 médulo 502,49 42,71
TOTAL PARTIDA. ....coiiiiiiiiiie e 200,94
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTAS con NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS
04.02 ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. ATALAJES
Casco de seguridad con atalaje provisto de 6 puntos de anclaje, para uso normal y eléctrico hasta 440 V. Certifica-
do CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
P31IA005 1,000 ud  Casco seguridad basico 5,37 5,37
TOTAL PARTIDA. ....coiiiiiiiiiie e 5,37
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO con TREINTA Y SIETE CENTIMOS
04.03 ud CASCOS PROTECTORES AUDITIVOS
Protectores auditivos con amés a la nuca, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
1407/92.
P311A200 0,333 ud Cascos protectores auditivos 12,20 4,06
TOTAL PARTIDA. ....coiiiiiiiiiie e 4,06
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO con SEIS CENTIMOS
04.04 ud PETO DE TRABAJO POLIESTER-ALGODON
Peto de trabajo 65% poliéster-35% algoddn, distintos colores (amortizable en 1 uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97
y R.D. 1407/92.
P31IC093 1,000 ud  Peto de trabajo poliéster-algodén 13,91 13,91
TOTAL PARTIDA. ....coiiiiiiiiiie e 13,91
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE con NOVENTA Y UN CENTIMOS
04.05 ud PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD
Par de botas de seguridad con plantila y puntera de acero (amortizables en 1 usos). Certificado CE. s/R.D.
773/97 y R.D. 1407/92.
P31IP025 1,000 ud  Par botas de seguridad 26,81 26,81
TOTAL PARTIDA. ....coiiiiiiieeiie e 26,81
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISEIS con OCHENTA Y UN CENTIMOS
04.06 ud ALQUILER VALLA CONTENC. PEATONES
Alquiler Ud./mes de valla de contencion de peatones, metdlica, de 2,50 m. de largo y 1 m. de altura, color amari-
llo, incluso colocacién y desmontaje. s/R.D. 486/97.
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 18,00 1,80
P31CB095 1,000 ud  Alquiler valla cont. peat. 2,5x1 m. 2,65 2,65
TOTAL PARTIDA. ..o 4,45

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO con CUARENTA Y CINCO CENTIMOS

04.07 ud CARTEL PVC. 220x300 mm. OBL., PROH. ADVER.
Cartel serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Tamafio 220X300 mm. Validas

para sefiales de obligacion, prohibicién y advertencia i/colocacion. s/R.D. 485/91311.'_EEI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE

0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario
P31SC010 1,000 ud  Cartel PVC. 220x300 mm. Obli., proh., advert.

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES con NOVENTA Y DOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
04.08 ud CONO BALIZAMIENTO REFLECTANTE h=30
Cono de balizamiento reflectante de 30 cm. de altura (amortizable en 4 usos). s/R.D. 485/97.
0010A070 0,100 h.  Pedn ordinario 18,00 1,80
P31SB035 0,250 ud  Cono balizamiento estandar h=30 cm. 7,54 1,89
TOTAL PARTIDA. ...t 3,69

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES con SESENTA Y NUEVE CENTIMOS

04.09 ud CHALECO DE OBRAS REFLECTANTE
Chaleco de obras con bandas reflectante. Amortizable en 1 usos. Certificado CE. s/R.D. 773/97.
P31SS080 1,000 ud Chaleco de obras reflectante. 3,59 3,59

TOTAL PARTIDA.....oooiiieiiieiceeie e 3,59
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS

04.10 ud LAMPARA INTERMITENTE CON CELULA

Lampara intermitente con celula fotoelectrica, segun especificaciones y modulos del MOPU
B0001.0070 0,050 h  Peon suelto 16,91 0,85
B2704.0140 1,000 u linterna intermitente sin pilas 17,40 17,40
%0930 9,300 %  Medios auxiliares 18,30 1,70

TOTAL PARTIDA. ...ttt 19,95
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE con NOVENTA Y CINCO CENTIMOS

04.11 u PIQUETAS REFLECTANTES DE 10x28 C

Piquetas reflectantes de 10x 28 cms. para balizamientos segun especificaciones y modulos del MOPU
B0001.0070 0,100 h  Peon suelto 16,91 1,69
B2704.0150 0,400 u hito reflectante para balizamiento 7,88 3,15
%0950 9,500 %  Medios auxiliares 4,80 0,46

TOTAL PARTIDA. .....ooiiiiieieeee e 5,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO con TREINTA CENTIMOS
04.12 m2 PROTEC. HUECO ZANJA 1x1m MAX. CON TABLAS.

Proteccion de hueco de zanjas, de dimensiones maximas 1x1 m2. con tablon de madera totalmente sujeto a ele-
mentos perimetrales fijos.

B0001.0040 0,150 h  Oficial 22 18,65 2,80
B0801.0040 0,080 m3 mad.pino rojo 32 (suecia) 52x 155 348,40 27,87
B0805.0120 0,080 kg  alambre recocido 5 mm diametro 2,78 0,22
%0700 7,000 %  Medios auxiliares 30,90 2,16
TOTAL PARTIDA. ....coiiiiiiieiiie e 33,05

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y TRES con CINCO CENTIMOS
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 01 INSTALACION ELECTRICA Y LUMINARIAS
01.01 MI. LINEA 4x10mm2+T RZ1-K 1000V TUBO H-ENT

LINEA ALIMENTACION 4x10mm2+T tifasica, instalada con un cable multipolar de Cu, aisla-
miento RZ1-K 1.000 V no propagador del incendio y con emision de humo y opacidad reducida
AFUMEX Yy UNE 21031 con cinco cables de 10mm de seccién nominal, colocado en tubo superfi-
cial 32mm o tubo enterrado 50mm incluidos, incluso p.p.de pequefio material de conexionado y de fi-
jacion; construida segin REBT.Medida la longitud ejecutada desde el cuadro de salida al de llegada.

1 61,00 61,00
61,00 14,82 904,02
01.02 Ud. CUADRO GENERAL CEMENTERIO
CUADRO GENERAL DE CEMENTERIO, consistente armario de empotrar con puerta y llave,
capaz de alojar en su interior los elementos de proteccion seglin esquema: magnetotérmico 25A/1V,
5 diferenciales 25/11/0,03, 6 magnetotérmicos 10A/Il y 2 magnetotérmicos 16A/1l, rejol astronémico,
4 contactores 20A/Il, célula fotoeléctrica, paros-marcha. Seglin RBT en vigor. Incluido totalidad de
pequefio material y medias auxiliares. Medida la unidad terminada.
Cuadro existente 1 1,00
1,00 1.096,73 1.096,73
01.03 MI. LINEA ALUM. EXT. 4x6mm2 RV-K 0,6/1kV
LINEA DE ALUMBRADO EXTERIOR instalada con cable de cobre aislamiento RV-K 0,6/1kV for-
mado por terna de cuatro conductores unipolares de 6mm2 de seccién nominal (3F+N), para cosido
de luminarias, entrando solo el cable de la fase correspondiente en cada una y el resto pasantes.
Construido segin REBT. Medida la unidad por metro de canalizacion.
Linea 1 alumbrado 1 115,00 115,00
Linea 2 alumbrado 1 357,00 357,00
472,00 7,56 3.568,32
01.04 MI. LINEA ALUM. EN COLUM. 3x2,5mm2 RV-K 0,6/1KV
LINEA DE ALUMBRADO para interior de columnas, desde caja cofed hasta luminaria, instalada
con cable de cobre aislamiento RV 0,6/1kV formado por manguera de tres conductores de 2,5mm?
de seccion nominal (F+N+T). Construido segin REBT. Medida la unidad por metros realmente insta-
lados.
columnas 3,6m 21 3,60 75,60
75,60 6,13 463,43
01.05 Ud. COLUMNA OSLO 3600 ACABADO NEGRO o similar
Columna decorativa de fundicion, con imprimacion antioxidante y acabados en negro mate. Modelo
OSLO, con acabado color negro o similar con base, fuste, pernos de anclaje, plantila, tuercas M18
y arandela, marca BENITO. totalmente instalada incluy endo nivelacién de soporte, pernos de ancla-
je, tornilleria, medios auxiliares de montaje, totalmente terminado.
zona cementerio vieja 21 21,00
21,00 228,65 4.801,65
01.06 Ud. LUMINARIA GLOBUS LED 35W REGULABLE
Luminaria de disefio clasico IP66 marca BENITO mod. NEOVILLA, o similar, que cumpla lo indica-
do en el RD 1890/2008, para lampara LED de 35W de 4000K, con cuerpo de inyeccion de aluminio
de alta resistencia. Color negro microtex turado. Proteccion térmica en el equipo electrénicao. Incluso
ECORAEE, para instalacién en columna totalmente colocada y conectada a cableado, incluyendo
medios auxiliares y pequefio material.
Zona cementerio vieja 21 21,00
21,00 456,82 9.593,22
01.07 Ud. LUMINARIA NEOVILLA LED 35W REGULABLE

Luminaria de disefio clasico IP66 marca BENITO mod. NEOVILLA, o similar, que cumpla lo indica-
do en el RD 1890/2008, para lampara LED de 35W de 4000K, con cuerpo de inyeccion de aluminigoL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

de alta resistencia. Color negro microtex turado. Proteccion térmica en el equipo electrénicao. Inclus
ECORAEE, para instalacion en columna totalmente colocada y conectada a cableado, incluyendo
medios auxiliares y pequefio material.

Zona cementerio nueva 6 6,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

6,00 241,87 1.451,22
01.08 Ud. CAJA CLAVED 1465 B

Caja marca CLAVED mddelo 1465 B o similar,provista de 1 fusible para proteccion y derivacion en
columna, con una base fusible de 6A, regleta para derivacion a linea general de alimentacion. Total-
mente instalada en columna'y conexionada.

zona vieja 21 21,00
zonha nueva 6 6,00
217,00 24,84 670,68
01.09 MI. L.TIERRA DE Cu 35 mm?
Linea principal de tierra con conductor desnudo de Cu de 35 mm? de seccion, instalado sobre pared
0 enterrado a una profundidad de 0,8 metros, incluyendo enhebrado y conexionado de las tomas de
tierra, totalmente montado, instalado y funcionando.
Red tierras zona vieja 1 233,00 233,00
233,00 4,75 1.106,75
01.10 Ud. ELECTRODO TIERRA c¢/PICA STANDAR 2m
Electrodo de tierra formado por pica de acero galv. enterrada de @25y 2 m.de longitud, incluso co-
nexion a anillo de tierra de cimentacion o red de tierras correspondiente. Totalmente instalada y com-
probada incluso ayudas de albafiileria, segin Reglamento Electrotécnico para Baja Tension actual-
mente en vigor.
zona alumbrado 7 7,00
cuadro 1 1,00
8,00 39,50 316,00
01.11 Ud. APLIQUE SUPERFICIE ESTANCO LED 9W
LUMINARIA TIPO APLIQUE DE SUPERIFICE, con lampara LED de 9W, estanca con grado de
proteccion 1P65 o similar, incluy endo suministro e instalacion, con conexionado al linea eléctrica.
Interior capillas 24 24,00
Interior edificio servicios 6 6,00
Oros edificios 1 1,00
31,00 46,57 1.443,67
01.12 Ml LINEA ALIMENTACION 2x2,5mm2+T EMPOT
LINEA ALIMENTACION 2x2,5mm2 EMPOTRADA para alimentacién de capillas desde cuadro
general, instalada con cable de cobre aislamiento 750V no propagador del incendio y con emision de
humo y opacidad reducida formado por tres conductores de 2,5mm? de seccién nominal, UNE
21031 bajo tubo de PVC FLEXIBLE CORRUGADO de D23mm, con conexién hasta caja de co-
nexiones en cada capilla, caja de derivacion existente y elementos de conexion, construido segin
REBT .Medida la unidad instalada desde caja de derivacion a mecanismo.
A capillas 1 145,00 145,00
145,00 4,30 623,50
01.13 Ud. INTERRUPTOR 10A NORMAL
INTERRUPTOR 10A NORMAL SUPERFICIE para accionamiento iluminacion, instelada con ca-
ble de cobre aislamiento Z1-K 750V no propagador del incendio y con emision de humo y opacidad
reducida formado por tres conductores de 1,5mm? de seccién nominal, UNE 21031 bajo tubo de
PVC FLEXIBLE CORRUGADO de D16mm existente, incluso p.p. del circuito de alumbrado consi-
derado, mecanismo 2P+T, con Placay elementos de conexion, construido segiin REBT .Medida la
unidad instalada desde caja de derivacion a mecanismo.
capillas 24 24,00
edificio servicios 5 5,00
29,00 22,27 645,83
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Mejora alumbrado cementerio

CcODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.14 Ud. TOMA CORRIENTE 16A TT LATERAL EMPOTR.
TOMA DE CORRIENTE CALIDAD ESTANDAR para usos varios 16A 250V con puesta a tierra,
instalada con cable de cobre aislamiento Z1-K 750V no propagador del incendio y con emisién de hu-
mo y opacidad reducida formado por tres conductores de 2,5mm2 de seccion nominal, UNE 21031,
empotrados y aislados con tubo de PVC FLEXIBLE CORRUGADO de D16mm, directo desde caja
conexiones, incluso mecanismo marca BTICINO Serie TEKNE o similar, 2P+T, con Placa, caja
de derivacion empotrada y elementos de conexidn, construido segiin REBT .Medida la unidad insta-
lada desde caja de derivacion a mecanismo.
capillas 24 24,00
edificio servicios 6 6,00
30,00 33,10 993,00
01.15 Ud. ELIMINACION SHUCKO EXTERIOR
ELIMINACION DE SHUCKO EN CAJA CONEXIONES, por no ser estanco. Se sustituira la ta-
pa de la caja de conexiones existente, eliminando el shucko y dejando la conexion en el interior de
la caja.
Totalmente terminado segiin REBT.
Zona cementerio nuev o 4 4,00
4,00 23,05 92,20
TOTAL CAPITULO 01 INSTALACION ELECTRICAY LUMINARIAS.........ovveeecreeereeeseeceessieesssens e 27.770,22
COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
Pagina 49 de 143 C.V.E. : 14bale4df 648980}:?&:&2[1)029/986?[)09][;7 0471072016
2 de octubre de 2016 Pagina 3



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 02 OBRA CIVIL
02.01 Ud. BASE COLUMNA 0.40x0.40x0.60m

Base de anclaje de columna de dimensiones 0.40 x 0.40 x 0.60m, realizada con hormigén en masa
HM-20/P/20, vibrado, incluso excavacion y retirada de escombros, colocacion de pernos, esparra-
gos y placa de anclaje, tres tubos corrugados reforzados de 63mm. de diametro y accesorios colo-
cados, totalmente terminada segUn indicaciones del fabricante de la columna.

Columnas nuevas 1 21,00 21,00

21,00 90,95 1.909,95
02.02 Ud. ARQUETA p/ALUMBRADO 40x40x50

Arqueta para Alumbrado Pblico, realizada con hormigén en masa HM-20/P/40 vibrado, enfoscada
y brufiida interiormente, con tapa y marco de hierro fundido, cadena de seguridad y con la inscripcion
"Alumbrado Pblico", de 40x40 cm 'y 50 cm de profundidad con fondo de arena. Totalmente acabada
y colocada segun planos.

columnas 1 26,00 26,00

26,00 80,57 2.094,82
02.03 MI. CANALIZ. 2 TUBOS PE @75 R. COMP. 250N

Canalizacion subterranea para alumbrado, de 50cm de profundidad total, formada por 2 tubos de PE
coarrugado de @63mm, con resistencia a la comp. de 450N, impacto normal segun UNE-EN
50086-2-4, incluso abertura de zanja con extraccion de tierras al borde, p.p. de demolicion de maza-
cotas existentes necesarias, suministro y colocacion en fondo de zanja de los tubos, sobre lecho de
arena, hormigon en masa HM-20/P/40, en dado de 0.3x0.2 m embebiendo los tubos, enhebrado con
cable de acero galvanizado de 2mm de didmetro, cinta de sefializacion, preparado para recibido de
solado de terminacion, tapado con material seleccionado de la excavacion, con parte proporcional de
transporte de sobrante a vertedero y separadores para tubos. Totalmente acabada.

bajo acera 1 233,00 233,00

233,00 41,49 9.667,17
02.04 m2 ACERA TIPO PANOT 20X20 SOBRE SOL

Acera tipo panot gris aceras 20x 20 sobre solera de hormigon tipo H-125 de 8 & 10 cm de espesor y
mortero de asiento, colocada. Se incluye solera, pequefio material y medios auxiliares.

zanja 1 233,00 0,40 93,20

93,20 28,04 2.613,33
02.05 Ud. REPOSICION ESCALERA

REPOSICION DE ESCALERA, realizada con los mismos materiales existentes o con hormigon
prefatricado. En la zona de paso de la zanja. Colocado sobre solera de hormigon HA-25/B/20/11a, de
10 cm. de espesor, rejuntado y limpieza, sin incluir la excavacion previa ni el relleno posterior.

zona antigua 1 1,00

1,00 158,36 158,36
02.06 Ud. CATA MANUAL 0,5mx0,5mx0,8m s/ACERA O CALZADA

Realizacion de cata de medidas 0,5mx 0,5m y 0,8m de profundidad de forma manual y martillo eléc-
trico, para localizacion de instalaciones existentes, en cualquier tipo de terreno de acera o calzada,
incluendo posterior tapado sin reposicién del acabado. Se incluyen totalidad de materiales y medios
auxiliares.

4,00 76,38 305,52

TOTAL CAPITULO 02 OBRA CIVIL . .ecvvrvvveecoomsimssassessssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseees 16.749,15
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 03 DESMONTAJE INSTALACIONES EXISTENTES Y VARIOS

03.01 Ud. DESMONT. LUM. EXTERIOR V.M.
Desmontaje de luminaria exterior existente hasta 4 metros de altura con luminaria, incluyendo desco-
nexionado de la parte eléctrica, desmontaje de la luminaria y de la columna por separado con trans-

porte de metariales indicados por la propiedad a almacén municipal y retirada a vertedero autorizado
del resto de materiales, totalemente terminado incluy endo medios auxiliares.

zona vieja 9 9,00
zona nueva 6 6,00
15,00 16,86 252,90
03.02 Ud. DESMONT. CABLEADO EXIST. ALDO. PUB.
Desmontaje de cableado existente, correspondiente a las luminarias que se eliminan, con retirada de
cableado y transporte de los metariales indicados por la propiedad a almacén municipal y retirada a
vertedero autorizado del resto de materiales, totalemente terminado incluy endo medios auxiliares.
1 1,00
1,00 227,12 227,12
03.03 Ud. RESIDUOS MAC INSULAR
1 1,00
1,00 756,40 756,40
TOTAL CAPITULO 03 DESMONTAJE INSTALACIONES EXISTENTES Y VARIOS .......ovvvvierreeenreeseeeesneeenen 1.236,42
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Mejora alumbrado cementerio

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 04 SEGURIDAD Y SALUD
04.01 ms ALQUILER CASETA OFICINA+ASEO 14,65 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para un despacho de oficinay un aseo con inodoro y lavabo
de 5,98x2,45x2,45 m. de 14,65 m2. Estructura y cerramiento de chapa galvanizada pintada, aisla-
miento de poliestireno expandido autoextinguible, interior con tablero melaminado en color. Cubierta
de chapa galvanizada reforzada con perfil de acero; fibra de vidrio de 60 mm., interior con tablex la-
cado. Divisiones en tablero de melamina. Suelo de aglomerado revestido con PVC continuo de 2
mm., y poliestireno de 50 mm. con apoyo en base de chapa galvanizada de seccion trapezoidal.
Puerta de 0,8x2 m., de chapa galvanizada de 1 mm., reforzada y con poliestireno de 20 mm., pica-
porte y cerradura. Ventana aluminio anodizado corredera, contraventana de acero galvanizado. Ins-
talacion eléctrica 220 V., toma de fierra, automatico, 2 fluorescentes de 40 W., enchufes para 1500
W. y punto luz exterior de 60 W. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del mo-
dulo con camion gria. Segln R.D. 486/97.

1 1,70 1,70
1,70 200,94 341,60
04.02 ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. ATALAJES
Casco de seguridad con atalaje provisto de 6 puntos de anclaje, para uso normal y eléctrico hasta
440 V. Certficado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 5,37 21,48
04.03 ud CASCOS PROTECTORES AUDITIVOS
Protectores auditivos con arnés a la nuca, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97
y R.D. 1407/92.
3 3,00
3,00 4,06 12,18
04.04 ud PETO DE TRABAJO POLIESTER-ALGODON
Peto de trabajo 65% poliéster-35% algodén, distintos colores (amortizable en 1 uso). Certificado
CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 13,91 55,64
04.05 ud PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD
Par de botas de seguridad con plantilay puntera de acero (amortizables en 1 usos). Certificado CE.
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.
4 4,00
4,00 26,81 107,24
04.06 ud ALQUILER VALLA CONTENC. PEATONES
Alquiler Ud./mes de valla de contencion de peatones, metdlica, de 2,50 m. de largoy 1 m. de altura,
color amarillo, incluso colocacién y desmontaje. s/R.D. 486/97.
calzada 1 20,00 20,00
20,00 4,45 89,00
04.07 ud CARTEL PVC. 220x300 mm. OBL., PROH. ADVER.
Cartel serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Tamafio
220X300 mm. Védlidas para sefiales de obligacion, prohibicion y advertencia i/colocacion. s/R.D.
485/97.
4 4,00
4,00 3,92 15,68
04.08 ud CONO BALIZAMIENTO REFLECTANTE h=30
Cono de balizamiento reflectante de 30 cm. de altura (amortizable en 4 usos). s/R.D. 485/97. COL.LEG! OFICIAL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
eje de calzada 1 15,00 15,0
15,
04.09 ud CHALECO DE OBRAS REFLECTANTE
Chaleco de obras con bandas reflectante. Amortizable en 1 usos. Certificado CE. s/R.D. 773/97. 141272/ 0001 04/ 10/ 2016
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Mejora alumbrado cementerio

CcODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
4 4,00
4,00 3,59 14,36
04.10 ud LAMPARA INTERMITENTE CON CELULA
Lampara intermitente con celula fotoelectrica, segun especificaciones y modulos del MOPU
viales 2 2,00
2,00 19,95 39,90
04.11 u  PIQUETAS REFLECTANTES DE 10x28 C
Piquetas reflectantes de 10x 28 cms. para balizamientos segun especificaciones y modulos del MO-
PU
4 4,00
4,00 5,30 21,20
04.12 m2 PROTEC. HUECO ZANJA 1x1Im MAX. CON TABLAS.
Proteccion de hueco de zanjas, de dimensiones maximas 1x1 m2. con tablon de madera totalmente
sujeto a elementos perimetrales fijos.
pasos peatones 2 1,00 2,00
2,00 33,05 66,10
TOTAL CAPITULO 04 SEGURIDAD Y SALUD. ..ottt 839,73
TOTAL ettt b b8 b RS E bR R bbbttt 46.595,52
VDIFE§GNYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

Mejora alumbrado cementerio

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %
1 INSTALACION ELECTRICA Y LUMINARIAS.......c.oiiiiiiiiiiieie et 27.770,22 59,60
2 OBRA CIVIL. ..tttk 16.749,15 35,95
3 DESMONTAJE INSTALACIONES EXISTENTES Y VARIOS .......coiiiiiiiiiitiiiie ettt 1.236,42 2,65
4 SEGURIDAD Y SALUD......otiiiiiiiie ettt ettt 839,73 1,80
TOTAL EJECUCION MATERIAL 46.595,52
13,00% Gastos generales...........c.ceevvernne 6.057,42
6,00% Beneficio industrial...............c.cc.c.... 2.795,73
SUMA DE G.G. y B.I 8.853,15
21,00% LV.A. oo 11.644,22
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 67.092,89
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 67.092,89

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de SESENTA Y SIETE MILNOVENTA Y DOS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS

Vilafranca de Bonany, a 1 de Octubre de 2016.

LA PROPIEDAD LA DIRECCION FACULTATIVA

AJUNTAMENT DE PUIGPUNYENT Esteve Mestre Sanso
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* ANEXO 2: CALCULOS LUMINOTECNICOS
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CEMENTIRI

BENITO ILGL01645 GLOBUS 16LED @700mA 35W 4000K T5

Contacto: Calatayud, Miguel

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
Fecha: 30.09.2016

Proyec.:to élat;orado por: Xavier Barri v ‘ : ; A
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Fax 938521001
e-Mail xbarri@benito.com
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BENITO

~Light

Cementiri vilafranca

30.09.2016

Proyecto elaborado por Xavier Barri
Teléfono +34 938521000

e-

Fax 938521001
Mail xbarri@benito.com

BENITO ILGL01645 GLOBUS 16LED @700mA 35W 4000K T5 / Hoja de datos de

luminarias

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 42 83 98 100 100

GLOBUS 16LED @700mA 35W 4000K T5

Luminaria con 16LEDs de 4000°K CRI>70 @700mA. Potencia entrada
maxima de 35,45W. Distribucién fotométrica T5. IP66. IK09. Cuerpo en
inyeccion de aluminio de alta resistencia. Excelente disipacion térmica.
Disipacion pasiva sin aletas. Disefio con antideslumbramiento. Apertura sin
herramientas. Facil instalacién. Fijaciéon en tubo de @ 60mm en Top.
Acabados del cuerpo en negro mate RAL 9005.

Emision de luz 1:

105°

90°

75°

60°

45°

30°

152

105°

90°

75°

60°

45°

320

0° 15° 30°

cd/kim

M= 100%

€0'- €180 ——C90'-' €270

Para esta luminaria no puede presentarse ninguna
tabla UGR porque carece de atributos de simetria.
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BENITO

~Light

Cementiri vilafranca

30.09.2016

Proyecto elaborado por Xavier Barri
Teléfono +34 938521000
Fax 93 8521001
e-Mail xbarri@benito.com

Escena exterior 2 / Datos de planificaciéon

T50.00 m

1-236.93
L 25235
£ 267.00

-282.10

7 -380.90

-380.90 -221.98 -174.33

50.00 m

Factor mantenimiento: 0.80, ULR (Upward Light Ratio): 0.0% Escala 1:3994

Lista de piezas - Luminarias

N° | Pieza Designacion (Factor de correccion) ® (Luminaria) [Im] @ (Lamparas) [Im] P [W]
BENITO ILGL01645 GLOBUS 16LED

1 21 @700mA 35W 4000K T5 (1.000) 3368 3368 350

Total: 70726 Total: 70728 735.0
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CEMENTIRI

Cementiri vilafranca

BENITO
—Light

Proyecto elaborado por Xavier Barri

Teléfono +34 938521000

Fax 938521001

e-Mail xbarri@benito.com

30.09.2016

Escena exterior 2/ Luminarias (lista de coordenadas)

BENITO ILGL01645 GLOBUS 16LED @700mA 35W 4000K T5
3368 Im, 35.0 W, 1 x 1 x LED B-FLEX 35W 4000K T5 ILGL (Factor de correccién 1.000).

N° Posicién [m] Rotacion [°]
X Z X Y Z
1 -172.151 -275.110 3.900 0.0 0.0 0.0
2 -184.951 -277.855 3.900 0.0 0.0 0.0
3 -199.284 -280.456 3.900 0.0 0.0 0.0
4 -209.392 -282.098 3.900 0.0 0.0 0.0
5 -219.739 -273.414 3.900 0.0 0.0 0.0
6 -206.196 -270.974 3.900 0.0 0.0 0.0
7 -195.269 -269.623 3.900 0.0 0.0 0.0
8 -181.473 -267.088 3.900 0.0 0.0 0.0
9 -212.227 -264.175 3.900 0.0 0.0 0.0
10 -221.981 -259.521 3.900 0.0 0.0 0.0
11 -201.654 -262.785 3.900 0.0 0.0 0.0
12 -187.735 -260.078 3.900 0.0 0.0 0.0
13 -174.329 -259.989 3.900 0.0 0.0 0.0
14 -184.033 -251.259 3.900 0.0 0.0 0.0
15 -195.036 -250.598 3.900 0.0 0.0 0.0
16 -203.440 -250.604 3.900 0.0 0.0 0.0
17 -214.354 -252.351 3.900 0.0 0.0 0.0
18 -208.907 -238.746 3.900 0.0 0.0 0.0
19 -201.620 -231.229 3.900 0.0 0.0 0.0
20 -197.945 -236.278 3.900 0.0 0.0 0.0
21 -188.503 -236.929 3.900 0.0 0.0 0.0
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BENITO
~Light

Cementiri vilafranca 30.09.2016

Proyecto elaborado por Xavier Barri
Teléfono +34 938521000
Fax 93 8521001
e-Mail xbarri@benito.com

Escena exterior 2 / Superficie de calculo (sumario de resultados)

T50.00m
@ \ T 238.75
AV % 264.18
L -282.10
, , " -380.90
r T {
-380.90 -221.98 50.00 m
Escala 1:4903
Lista de superficies de calculo
N° | Designacion Tipo Trama En, Emin Emax Emin/ Emin/
[1X] [1X] [1X] = E o
1 | 1S“perf'°'e decalculo | o rnendicular | 5x 3 20 314 49 0157 0.064
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CEMENTIRI

BENITO
—Light

Cementiri vilafranca

Proyecto elaborado por
Teléfono

Fax

e-Mail

30.09.2016

Xavier Barri

+34 938521000
93 8521001
xbarri@benito.com

Escena exterior 2/ Rendering (procesado) de colores falsos

0 3.75 7.50 11.25 15 18.75 22.50 26.25 30 Ix
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BENITO
~Light

Cementiri vilafranca 30.09.2016

Proyecto elaborado por Xavier Barri
Teléfono +34 938521000
Fax 93 8521001
e-Mail xbarri@benito.com

Escena exterior 2 / Superficie de calculo 1/ Isolineas (E, perpendicular)

T68.28 m

T52.20

T43.76

[8.76

70.00
000 6.71 27.60 51.06 59.10 m

Valores en Lux, Escala 1 : 534

Situacion de la superficie en la
escena exterior:

Punto marcado:

(-175.467 m, -240.764 m, 0.850 m)

Trama: 5 x 3 Puntos
Em [|X] Emin [|X] Emax [|X] Emin / Em Emin / Emax
20 3.14 49 0.157 0.064
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BENITO

CEMENTIRI —-Light
Cementiri vilafranca 30.09.2016
Proyecto elaborado por Xavier Barri
Teléfono +34 938521000
Fax 93 8521001
e-Mail xbarri@benito.com

Escena exterior 2 / Superficie de calculo 1/ Gama de grises (E, perpendicular)

Tes28m [ | Ix
| | 50
T52.20
|| 40
T43.76
| | 30
| | 20
L | 10
T8.76
L 1 1 1 i -_O'OO -
0.00 6.71 27.60 51.06 5910 m
Escala 1 :534
Situacion de la superficie en la
escena exterior:
Punto marcado:
(-175.467 m, -240.764 m, 0.850 m)
Trama: 5 x 3 Puntos
Em [|X] Emin [|X] Emax [|X] Emin / Em Emin / Emax
20 3.14 49 0.157 0.064
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CEMENTIRI

Cementiri vilafranca

BENITO
—Light

30.09.2016

Proyecto elaborado por Xavier Barri

Teléfono +34 938521000

Fax 938521001

e-Mail xbarri@benito.com

Escena exterior 2 / Superficie de calculo 1/ Grafico de valores (E, perpendicular)

0.00 6.71 27.60

No pudieron representarse todos los valores calculados.

Situacion de la superficie en la
escena exterior:

Punto marcado:

(-175.467 m, -240.764 m, 0.850 m)

Trama: 5 x 3 Puntos

E,.. [Ix] E... [X]
20 3.14

Enax [IX]
49

51.06

T68.28 m

T52.20

T43.76

[8.76

70.00

59.10 m

Valores en Lux, Escala 1 : 534

E. . /E

Emin / Em min max
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

PROYECTO:

MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LA INSTALACION DE
ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

EMPLAZAMIENTO: CEMENTERIO MUNICIPAL.
VILAFRANCA DE BONANY.

PROMOTOR: AJUNTAMENT DE VILAFRANCA DE BONANY.

INGENIERO INDUSTRIAL: ESTEVE MESTRE SANSO

ANEXO 3

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

MEMORIA

1. Memoria Informativa
2. Trabajos Previos
3. Riesgos Eliminables
4. Fases de Ejecucion
4.1. Demoliciones
4.2. Movimiento de Tierras
4.3. Trabajos Previos
4.4, Cimentacién
4.5. Acabados
4.6. Carpinteria
4.6.1. Metélica
4.7. Instalaciones
5. Medios Auxiliares
5.1. Escaleras de Mano
5.2. Plataformas méviles elevadoras
6. Autoproteccién y emergencia
7. Maquinaria
7.1. Empuje y Carga
7.2. Transporte
7.3. Aparatos de Elevacion
7.4. Hormigonera
7.5. Vibrador
8. Control de Accesos a la Obra
9. Valoracion Medidas Preventivas
10. Mantenimiento

PLIEGO DE CONDICIONES

1. Condiciones Facultativas
1.1. Agentes Intervinientes
1.2. Formacién en Seguridad
1.3. Reconocimientos Médicos
1.4. Salud e Higiene en el Trabajo
1.5. Documentacién de Obra
2. Condiciones Técnicas
2.1. Medios de Proteccion Colectivas
2.2. Medios de Proteccion Individual
2.3. Maquinas, Utiles, Herramientas y Medios Auxiliares
2.4. Sefalizaciéon
2.5. Instalaciones Provisionales de Salud y Confort
3. Condiciones Econémicas
4. Condiciones Legales

PRESUPUESTO DE SEGURIDAD

FICHAS DE SEGURIDAD

PLANO 01. SITUACION.

PLANO 02. UBICACION ELEMENTOS EN LA OBRA. COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEAFSJ
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

MEMORIA

1. Memoria Informativa

Objeto

Segun se establece en el Real Decreto 1627/1997, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccién, el promotor esta obligado a
encargar la redaccién de un estudio de seguridad y salud en los proyectos de obras en que
se den alguno de los supuestos indicados en dicho Real Decreto.

Dado que la obra en cuestién queda enmarcada entre los grupos de dicho Real Decreto el
promotor AJUNTAMENT DE VILAFRANCA DE BONANY con domicilio en Placa Major, 1 de
Vilafranca de Bonany (CP 07250) y con C.I.LF. P-0706500-F ha designado al firmante de
este documento para la redaccion del Estudio de Seguridad y Salud de la obra.

Este Estudio contiene:

e Memoria: En la que se realiza descripcidn de los procedimientos, equipos técnicos
y medios auxiliares que van a utilizarse previsiblemente.

Identificacion de los riesgos laborales especificando las medidas preventivas y
protecciones técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos.
Descripcién de los servicios sanitarios y comunes de que deberd estar dotado el
centro de trabajo de la obra.

En la elaboracion de la memoria se han tenido en cuenta las condiciones del
entorno en que se realiza la obra, asi como la tipologia y caracteristicas de los
materiales y elementos que van a utilizarse, el proceso constructivo y orden de
ejecucién de los trabajos.

e Pliego de condiciones en el que se tienen en cuenta las normas legales y
reglamentarias aplicables a las especificaciones técnicas propias de la obra, asi
como las prescripciones que se habran de cumplir en relacion con las
caracteristicas, la utilizacibn y la conservaciéon de las maquinas, Utiles,
herramientas, sistemas y equipos preventivos.

¢ Planos en los que se desarrollan los graficos y esquemas necesarios para la mejor
definicion y comprensién de las medidas preventivas definidas en la memoria, con
expresioén de las especificaciones técnicas necesarias.

e Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el
trabajo que han sido definidos o proyectados.

e Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicaciéon y
ejecucion de este estudio de seguridad y salud.

Este E.S.S. servira de base para la redaccién del Plan de Seguridad y Salud por parte de
cada Contratista interviniente en la obra en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y
complementaran las previsiones contenidas en este ESS, adaptando a sus propios
recursos, equipos y procesos constructivos. En ningln caso las modificaciones planteadas
en el PSS podran implicar disminucion de los niveles de proteccion previstos.

Técnicos

La relacion de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:

Técnico Redactor del Proyecto de Ejecucion: ESTEVE MESTRE SANSO.
Titulacion del Proyectista: INGENIERO INDUSTRIAL COL. N° 404.
Director de Obra: ESTEVE MESTRE SANSO.

Titulacién del Director de Obra: INGENIERO INDUSTRIAL COL. N° 404.
Director de la Ejecucién Material de la Obra: ESTEVE MESTRE SANSO.
Titulacion del Director de la Ejecucion Material de la Obra: INGENIER@HN@U@?MGIN.YERE INDUSTRIALS D BALEALR_j

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: NO PROCEIV | 0

L “m
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Titulacion del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: --

Autor del Estudio de Seguridad y Salud: ESTEVE MESTRE SANSO.

Titulacién del Autor del Estudio de Seguridad y Salud: INGENIERO INDUSTRIAL.
Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: ESTEVE MESTRE SANSO.
Titulacién del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: INGENIERO
INDUSTRIAL.

Datos de la Obra

El presente Estudio de Seguridad y Salud se redacta para la obra MEJORA DE LA
EFICIENCIA ENERGETICA DE LA INSTALACION DE ALUMBRADO PUBLICO DEL
CEMENTERIO DE VILAFRANCA que va a ejecutarse en CEMENTERIO DE VILAFRANCA
DE BONANY.

El presupuesto de ejecucion material de las obras es de 46.595,52 €.

El presupuesto de ejecucion material para el capitulo de Seguridad y Salud: 839,73 €.

Se prevé un plazo de ejecucion de las mismas de DOS (2) MESES.

El nimero de operarios previstos que intervengan en la obra en sus fases es de 4.

Descripcion de la Obra

Se pretende la renovacion del alumbrado de parte del cementerio municipal de Vilafranca
de Bonany, a fin de aumentar su eficiencia energética y su seguridad. Se iniciaran las obras
con las canalizaciones, mazacotas y arquetas de la nueva red de alumbrado. Se realizara
por vial junto al bordillo de la acera.

Una vez terminada la obra civil, se procedera a la instalacion de las luminarias y cableado.
Finalmente se conectara todo y se realizard la puesta en marcha. El plazo total es de 2
meses.

2. Trabajos Previos
Vallado y Sefializacion

Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no autorizado,
de manera que todo el recinto de la obra, en cuyo entorno se crean los riesgos derivados de
la misma, quede inaccesible para personas ajenas a la obra.
Del mismo modo es necesaria la instalacién de un minimo de elementos de sefalizacion
gue garanticen la presencia de informaciones bésicas relativas a la Seguridad y Salud en
diversos puntos de la obra.
Para ello se instalaran las siguientes medidas de cierre y sefializacion:
Vallado perimetral con malla electrosoldada sustentada por pies derechos formados con
perfiles laminados. La altura de dichos paneles quedara establecida como minimo en 2 m.
lluminacion: Se instalaran equipos de iluminacion en todos los recorridos de la obra, en los
accesos Yy salidas, locales de obra, zonas de carga y descarga, zonas de escombro y en los
diversos tajos de la misma de manera que se garantice la correcta visibilidad en todos estos
puntos.
Sefializacibn mediante paneles en el acceso de la obra con los pictogramas indicados en
los esquemas graficos de este Estudio y como minimo sefiales de "Prohibido el acceso a
personal no autorizado", "Uso obligatorio del casco" y pictogramas y textos de los riesgos
presentes en la obra.
Panel sefializador en la base de la grda en el que se especifiquen las caracteristicas
técnicas de la misma: limites de carga, condiciones de seguridad, alcance... \

. . . COL.LEG| OFICIAL.DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
Cartel informativo ubicado en un lugar preferente de la obra en i qQUERS iqu £= .
teléfonos de interés de la misma y en el que como minimo apgre refldja los
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teléfonos de urgencia: servicios sanitarios, bomberos, policia, centros asistenciales, instituto
toxicolégico y los teléfonos de contacto de técnicos de obra y responsables de la empresa
contratista y subcontratistas.

Cierre de la obra: la obra permanecera cerrada fuera del horario laboral de manera que no
sea posible el acceso a la misma sin forzar los elementos de cierre.

Locales de Obra

La magnitud de las obras y las caracteristicas de las mismas hacen necesario la instalacion
de los siguiente locales provisionales de obra:

Vestuarios prefabricados: Situados segun se indica en el plano de organizacién de obra de
este mismo Estudio, se realizardn mediante la instalacion de locales prefabricados
industrializados. Tendran asientos y taquillas independientes para guardar la ropa bajo llave
y estaran dotados de un sistema de calefaccion en invierno.

Se dispondra un minimo de 2 m2 por cada trabajador y 2,30 m de altura.

Retretes quimicos: Situados segln se indica en el plano de organizacion de obra de este
mismo Estudio, se realizardn mediante la instalacién de cabinas individualizadas portatiles
con tratamiento quimico de deshechos. Se instalara uno por cada 25 trabajadores, cerca de
los lugares de trabajo. Las cabinas tendran puerta con cierre interior, que no permitira la
visibilidad desde el exterior. Se realizara una limpieza y vaciado periédico por empresa
especialista.

Comedor y Cocina en local prefabricados: Situados segun se indica en el plano de
organizacién de obra de este mismo Estudio, se realizaran mediante la instalacién de
locales prefabricados industrializados. Dispondran de mesas y sillas de material lavable,
vajilla y calefaccion en invierno. Si los trabajadores llevan su comida, se dispondra de
aparatos para calentar la comida, lavaplatos y basurero con tapa. La superficie sera tal que
al menos se disponga de 2 metros cuadrados por operario.

Oficina de Obra prefabricada: Situados segun se indica en el plano de organizacion de obra
de este mismo Estudio, se realizardn mediante la instalacion de locales prefabricados
industrializados. Dispondran de mesas y sillas de material lavable, armarios y archivadores,
conexiones eléctricas y de telefonia, aire acondicionado y calefaccion y la superficie sera tal
gue al menos se disponga de 6 metros cuadrados por técnico de obra.

Dadas las caracteristicas de la obra, el comedor y la oficina NO SE INSTALARAN, ya que
existen zonas para restauracion en la zona y se usaran las dependencias municipales del
promotor para las reuniones de obra.

Todos los locales anteriormente descritos adaptaran sus cualidades a las caracteristicas
descritas en el Pliego de Condiciones de este Estudio.

Instalaciones Provisionales

En el apartado de fases de obra de este mismo Estudio se realiza la identificacion de
riesgos, medidas preventivas, protecciones colectivas y E.P.l.s para cada una de estas
instalaciones.

La obra objeto de este Estudio de Seguridad y Salud contara con las siguientes
instalaciones provisionales de obra:

Se dispondra en obra de un cuadro eléctrico de obra "conjunto para obra CO" construido
segun la UNE-EN 60439-4. Provista de una placa con el marcado CE, nombre del
fabricante o instalador, grado IP de proteccion, etc.

Partird desde la misma acometida realizada por técnicos de la empresa suministradora o

desde el generador de obra y estara situado segun se grafia en el plano de organizacion de

obra.

Instalacion Eléctrica mediante grupo generador: Dadas las caracterigticas ¥ LRIGRGIQANR A8 Rsrrias oe satears

obra se prevé la instalacién de un grupo auténomo generador eléctijco nisjar ==
fuerza a los diferentes locales, maquinarias y servicios de la obrd qyella} precis Se

- a
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elaborara un proyecto de instalacion

redactado por un técnico competente, cuando la potencia de los mismos supere los 10
kilovatios.

En la instalacién eléctrica de obra, las envolventes, aparamenta, tomas de corriente y
elementos de proteccién que estén expuestos a la intemperie contardn con un grado de
proteccion minima IP45 y un grado de proteccion contra impactos mecéanicos de IK 0,8. Asi
mismo, las tomas de corriente estaran protegidos con diferenciales de 30 mA o inferior. Los
cuadros de distribucién integraran dispositivos de proteccidon contra sobreintensidades,
contra contactos indirectos y bases de toma de corriente.

Se realizara toma de tierra para la instalacion,
La instalacion serd realizada por personal cualificado segun las normas del REBT.

Contaréa con tensiones de 230/400 V y tension de seguridad de 24 V.

Instalacion Contraincendios: Se dispondran de extintores en los puntos de especial riesgo
de incendio de manera que al menos quede ubicado un extintor de CO2 junto al cuadro
eléctrico y extintores de polvo quimico proximos a las salidas de los locales que almacenen
materiales combustibles.

Estos extintores seran objeto de revision periédica y se mantendran protegidos de las
inclemencias meteoroldgicas.

Instalacién de Abastecimiento de agua mediante acometida de red: Previo a la ejecucion de
la obra se realizard la acometida de acuerdo con las condiciones de la compaiiia
suministradora, dotando de agua potable las distintas instalaciones de higiene y confort de
la obra asi como los equipos y maquinarias que precisan de ella.

3. Riesgos Eliminables

No se han identificado riesgos totalmente eliminables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por
completo dado que siempre podra localizarse una situacién por mal uso del sistema,
actitudes imprudentes de los operarios u otras en que dicho riesgo no sea eliminado.

Por tanto se considera que los Unicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no
existen al haber sido eliminados desde la propia concepcion del edificio, por el empleo de
procesos constructivos, maquinaria, medios auxiliares o incluso medidas del propio disefio
del proyecto que no generen riesgos y sin duda estos riegos no merecen de un desarrollo
detenido en este Estudio.

4. Fases de Ejecucion

4.1. Demoliciones

RIESGOS:

e Caidas a distinto nivel de objetos.

¢ Referentes a maquinaria y vehiculos: vuelcos, choques, golpes y caidas en el

ascenso o descenso de los mismos.

Atrapamientos y atropellos de personas con la maquinaria.

Proyeccion de tierra y piedras.

Golpes, choques, cortes,

Sobreesfuerzos.

Pisadas sobre materiales punzantes. COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

Atrapamientos y aplastamientos. 8
11
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Afectaciones cutaneas.

Proyeccion de particulas en los ojos.

Exposicion a ruido y vibraciones.

Emision de polvo: Inhalacién o molestias en los 0jos.
Contactos eléctricos.

Incendios y explosiones.

Inundaciones o filtraciones de agua.

Desplomes de elementos

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Con caracter previo al inicio de los trabajos deberan analizarse las condiciones
del edificio y de las instalaciones preexistentes, investigando, para la adopcion de
las medidas preventivas necesarias, su USO 0 USOs anteriores, las condiciones de
conservacion y de estabilidad de la obra en su conjunto, de cada parte de la
misma, y de las edificaciones adyacentes. El resultado del estudio anterior se
concretara en un plan de demolicion en el que constara la técnica elegida asi
como las personas y los medios mas adecuados para realizar el trabajo.

Queda prohibido el vertido de materiales a plantas inferiores.

¢ Los contenedores no se llenaran por encima de los bordes.

Los contenedores deberan ir cubiertos con un toldo y el extremo inferior del
conducto no tendra una altura superior a 2 m., para disminuir la formacion de
polvo.

Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

La iluminacién en la zona de trabajo sera siempre suficiente.

¢ Se dispondra de extintores en obra.

Se dispondra de una bomba de achique cuando haya prevision de fuertes lluvias
o inundaciones.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

Pag

Casco de seguridad

Calzado con puntera reforzada.

Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.
Botas de goma o PVC.

Gafas de seguridad antiimpactos.
Protectores auditivos.

Mascarillas antipolvo.

Guantes de cuero.

Ropa de trabajo adecuada.

Ropa de trabajo impermeable.

Ropa de trabajo reflectante.

Cinturdn de seguridad y puntos de amarre.
Cinturones portaherramientas.

Fajas de proteccion dorsolumbar. COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS
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Movimiento de Tierras

RIESGOS:

Caidas a distinto o mismo nivel de personas u objetos.

Referentes a maquinaria y vehiculos: vuelcos, choques, golpes y caidas en el
ascenso o descenso de los mismos.

Atrapamientos y atropellos de personas con la maquinaria.

Desplomes de las paredes o taludes de la excavacion y edificios colindantes.
Proyeccion de tierra y piedras.

Pisadas sobre materiales punzantes.

Golpes, atrapamientos y aplastamientos.

Afectaciones cutaneas

Proyeccion de particulas en los ojos.

Exposicion a ruido y vibraciones

Emision de polvo: Inhalacion o molestias en los ojos.

Sobreesfuerzos.

Contactos eléctricos.

Inundaciones o filtraciones de agua.

Incendios y explosiones.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

Pag

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se procedera a la localizacion de conducciones de gas, agua y electricidad,
previo al inicio del movimiento de tierras. El corte de suministro o desvio de las
conducciones se pondra en conocimiento de la empresa propietaria de la misma.
Se realizara un estudio geotécnico que indique las caracteristicas y resistencia
del terreno, asi como la profundidad del nivel freatico.

Se sefalizard la zona y cerrara el &mbito de actuacién mediante vallas de 2 m de
altura como minimo y una distancia minima de 1,5m al borde superior del talud
de la excavacion.

Se sefialara el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos
diferenciados.

Se sefializaran las zonas de circulaciéon en obra para vehiculos y personas y las
zonas de acopio de materiales.

Se dispondran rampas de acceso para camiones y vehiculos cuyas pendientes
no seran superiores al 8% en tramos rectos y 12% en tramos curvos.

El acceso del personal al fondo de la excavacion se realizard mediante escaleras
de mano o rampas provistos de barandillas normalizadas. Queda prohibido
servirse del propio entramado, entibado o encofrado para el descenso o ascenso
de los trabajadores.

Se realizara un estudio previo del suelo para comprobar su estabilidad y calcular
el talud necesario dependiendo del terreno.

Los bordes superiores del talud, dependiendo de las caracteristicas del terreno y
profundidad de la excavacion, se indicara la minima distancia de acercamiento al

mismo para personas y vehiculos. COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS

Se evitaran los acopios pesados a distancias menores a 2m §el dgﬂﬁ
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de la excavacion.

¢ Se dispondran barandillas protectoras de 90cm de altura, con barra intermedia y
rodapiés en el perimetro de la excavacion, en el borde superior del talud y a 0,6m
del mismo.

¢ Los bordes de huecos, escaleras y pasarelas estaran provistos de barandillas
normalizadas.

¢ Los operarios no deberan permanecer en planos inclinados con fuertes
pendientes.

¢ Los operarios no deberan permanecer en el radio de accion de maquinas o
vehiculos en movimientos.

¢ Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

¢ El ascenso o descenso de cargas se realizara lentamente, evitando movimientos
bruscos que provoquen su caida.

e Las cargas no seran superiores a las indicadas.

e La maquinaria a utilizar en la excavacion cumplira con las especificaciones
contempladas en este documento dentro del apartado de maquinaria.

e La magquinaria dispondrd de un sistema O&ptico-aclUstico para sefalizar la
maniobra.

¢ Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en

este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

Evitar la acumulacién de polvo, gases nocivos o falta de oxigeno.

La iluminacién en la zona de trabajo sera siempre suficiente.

Se dispondra de extintores en obra.

Se dispondra de una bomba de achique cuando haya prevision de fuertes lluvias

o inundaciones.

e En caso de haber llovido, se respetaran especialmente las medidas de
prevencion debido al aumento de la peligrosidad de desplomes.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:
Casco de seguridad

Calzado con suela antideslizante.

Calzado con puntera reforzada.

Botas de goma o PVC.

Protectores auditivos.

Guantes de cuero.

Ropa de trabajo adecuada.

Ropa de trabajo impermeable.

Ropa de trabajo reflectante.

Cinturdn de seguridad y puntos de amarre.

4.3. Trabajos Previos

Vallado de Obra

RIESGOS:
e Caidas a mismo nivel.
e Caidas a distinto nivel de personas u objetos por huecos o zonas no protegidas
mediante barandillas y rodapiés. COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

e Golpes y cortes con herramientas u otros materiales. 8
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Sobreesfuerzos.

Pisadas sobre materiales punzantes.
Atrapamientos por desplome de tierras.
Exposicion al polvo y ruido.

Atropellos.

Proyeccion de particulas.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Para postes con cimentacion subterrdnea, se realizardn catas previas que
indique la resistencia del terreno con el fin de definir la profundidad de anclaje.
Previo a realizar excavaciones de cimentacién se localizara y sefialar las
conducciones que puedan existir en el terreno. El corte de suministro o desvio de
las conducciones se pondra en conocimiento de la empresa propietaria de la
misma.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos y se desinfectara en caso necesario.

La manipulacion del vallado o cargas pesadas se realizara por personal
cualificado mediante medios mecénicos o palanca, evitando el paso por encima
de las personas.

Se retiraran clavos y materiales punzantes sobrantes de los encofrados u otros
elementos del vallado.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

4.4.

Casco de seguridad

Calzado con puntera reforzada.

Guantes de cuero.

Guantes aislantes.

Ropa de trabajo adecuada.

Ropa de trabajo impermeable.

Ropa de trabajo reflectante.

Cinturdn de seguridad y puntos de amarre.

Cimentacion

RIESGOS:

Pag

Caidas a distinto nivel de trabajadores.
Caidas a mismo nivel de trabajadores.
Golpes, choques y cortes con herramientas u otros materiales.

Referentes a maquinaria y vehiculos: vuelcos, choques, golpes y caidas en el
ascenso o descenso de los mismos.

Atrapamientos y atropellos de personas con la maquinaria.
Atrapamientos por desplome de tierras.

Fallo de las entibaciones.

Proyeccion de tierra y piedras.

Vuelco del material de acopio.
Pisadas sobre materiales punzantes. v | : ;A
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Dermatosis por contacto con el hormigén o cemento.
Proyeccion de particulas en los ojos.

Exposicion al polvo, ruido y vibraciones.
Sobreesfuerzos.

Contactos eléctricos.

¢ Inundaciones o filtraciones de agua.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

e Durante la ejecucidon de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e La zona de actuaciéon debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos.

e Se sefialaran en obra y respetaran las zonas de circulacién de vehiculos,
personas y el almacenamiento de acopios de materiales.

e Se dispondran barandillas rigidas y resistentes para sefializar pozos, zanjas,
bordes de excavacion, desniveles en el terreno y lados abiertos de plataformas
con alturas superiores a 2 m.

¢ Se realizaran entibaciones cuando exista peligro de desprendimiento de tierras.

Se colocaran escaleras peldafieadas con sus correspondientes barandillas, para

el acceso al fondo de la excavacion.

El vertido del hormigén se realizara por tongadas desde una altura adecuada.

Especial cuidado del vibrado del hormigdn en zonas hiumedas.

Prohibido el atado de las armaduras en el interior de los pozos.

Prohibido el ascenso por las armaduras.

Los operarios no deberan permanecer en el radio de accion de maquinas o

vehiculos en movimientos.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

e El ascenso o descenso de cargas se realizara lentamente, evitando movimientos
bruscos que provoquen su caida.

e Las cargas no seran superiores a las indicadas.

e La maquinaria a utilizar en la excavacion cumplira con las especificaciones
contempladas en este documento dentro del apartado de maquinaria.

e La magquinaria dispondrd de un sistema O&ptico-acustico para sefalizar la
maniobra.

¢ Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en

este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

Retirar clavos y materiales punzantes.

Evitar la acumulacién de polvo, gases nocivos o falta de oxigeno.

Estudio para medir el nivel del ruido y del polvo al que se expondra el operario.

Prohibido trabajar con vientos superiores a 50 km/h.

Se dispondra de una bomba de achique cuando haya previsién de fuertes lluvias

o inundaciones.

¢ lluminacién suficiente en la zona de trabajo.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

» Casco de Segurldad COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

e Calzado con puntera reforzada. VI S 0
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Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.
Botas de goma o PVC.

Protectores auditivos.

Mascarillas antipolvo.

Guantes de cuero.

Guantes aislantes.

Guantes de goma o PVC.

Ropa de trabajo adecuada.

Ropa de trabajo impermeable.

Cinturdn de seguridad y puntos de amatrre.
Fajas de proteccion dorsolumbar.

Mandil de cuero.

4.5. Acabados

RIESGOS:
e Caidas a distinto nivel de personas u objetos.

e Caidas al mismo nivel .

¢ Golpes y cortes con herramientas u otros materiales.

e Atrapamientos y aplastamientos.

e Desplomes de elementos

e Sobreesfuerzos.

¢ Proyeccion de particulas en los ojos.

¢ Pisadas sobre materiales punzantes.

¢ Dermatosis por contacto con hormigbén o cemento.

e Afecciones cutaneas por contacto con pastas, yeso, escayola, materiales
aislantes...

¢ Inhalacion de polvo y vapores toxicos procedentes de pinturas o materiales
semejantes.

e Exposicion a ruido y vibraciones
¢ Contactos eléctricos.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

e Los andamios se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones
contempladas en este documento dentro del apartado de andamios y las
indicaciones del fabricante y la normativa correspondiente.

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos.

e Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulacion ni producir

sobrecargas.

Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

El transporte de cargas se realizara por medios mecanicos.

Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.

Se realizaré la evacuacion de escombros y cascotes medlante t

carretillas o bateas cerradas perimetralmente.

Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de thugc

- “m
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fachada.

¢ lluminacién minima de 100 lux en la zona de trabajo. Se colocaran puntos de luz
de emergencia donde se prevea escasez de luz.

¢ Se utilizaran ldmparas portatiles con portalamparas estanco con mango aislante,
rejilla protectora de la bombilla con gancho de cuelgue, manguera antihumedad y
clavija de conexion normalizada estanca de seguridad y alimentado a 24 voltios.

¢ Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

e Los huecos horizontales de ascensor, escaleras 0 patios permaneceran
protegidas mediante barandillas, redes, mallazos o tableros.

e Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada ( balcones o descansillos ) y
puertas de ascensor se protegeran mediante barandillas rigidas y resistentes.

e Se colocaran cables de seguridad, menores a 2 mtrs de longitud, sujetos a
elementos estructurales sélidos para amarrar el mosquetén del cinturén de
seguridad.

e En caso de que sea necesario la retirada de la barandilla, se realizara durante el
menor tiempo posible y el operario permanecera unido del cinturén de seguridad
al cable de seguridad en todo momento.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:
Casco de seguridad homologado.

Calzado con puntera reforzada.

Gafas de seguridad antiimpactos.

Mascarillas antipolvo para ambientes pulvigenos.
Guantes de cuero.

Ropa de trabajo adecuada.

Cinturdn de seguridad y puntos de amarre.
Cinturones portaherramientas.

Fajas de proteccion dorsolumbar.

Pavimentos

Pétreos y Ceramicos

RIESGOS:

e Golpes y atrapamientos con piezas del pavimento.

o Cortes producidos con aristas o bordes cortantes.

o Afecciones reumaticas por humedades en las rodillas.

¢ Afecciones cutaneas por contacto con cemento o mortero.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

e Las piezas del pavimento y sacos de aglomerante se transportaran a planta
mediante plataformas empaletadas y flejadas. Si se trata de piezas de grandes
dimensiones se transportaran en posicion vertical.

e Se utilizaran herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las
cuales deberan permanecer hiumedas. El operario se colocara a sotavento, en
caso de que el corte de piezas se realice por via seca con sierra circular.

¢ Eliminar las rebabas que puedan ocasionar cortes en las manos GrpPrOYAERIERS IBFUSTRIALS DE BALEAf_j

los 0jos. v | Q
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¢ No acceder a recintos en fase de pavimentacion o pulimentacion.

e Las pulidoras y abrillantadoras estaran constituidas por doble aislamiento,
manillar aislante y arco de proteccién antiatrapamiento.

e Desenchufar la maquina para la sustitucion de piezas o trabajos de
mantenimiento.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:
¢ Guantes aislantes.
¢ Rodilleras impermeables almohadilladas.

4.6. Carpinteria

RIESGOS:

¢ Caidas a distinto nivel de personas u objetos: Desde andamios, por huecos de
forjado o fachada......

e Caidas a mismo nivel de personas.

e Golpes y cortes con herramientas u otros materiales.

e Desplomes de elementos

¢ Vuelco del material de acopio.

Atrapamientos y aplastamientos.

Sobreesfuerzos.

Pisadas sobre materiales punzantes.

Proyeccion de particulas en los ojos.

Exposicion a ruido y vibraciones

Emisién de polvo: Inhalacién o molestias en los 0jos.

Contactos eléctricos.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

e Se utilizardn lamparas portatiles con portalamparas estanco con mango aislante,
rejilla protectora de la bombilla con gancho de cuelgue, manguera antihumedad y
clavija de conexién normalizada estanca de seguridad y alimentado a 24 voltios.

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
gue el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos.

¢ Los huecos de fachada y forjado se protegeran mediante barandillas de 90 cms.
de altura, con pasamanos, liston intermedio y rodapiés.

¢ Se instalaran puntos fijos donde amarrar el cinturon de seguridad.

e Las cargas se transportardn por medios mecanicos, evitando movimientos
bruscos.

e Estaran provistas de carcasa todas aquellas maquinas o herramientas capaces
de producir cortes o golpes.

¢ Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL: ,
COL.LEG! OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

¢ Calzado con puntera reforzada.
o Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos. v | : ;A
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Gafas antiproyeccion.

Protectores auditivos.

Mascarillas antipolvo para ambientes pulvigenos.
Equipos de filtracion quimica frente a gases y vapores.
Guantes de cuero para el manejo de materiales.
Guantes de goma o PVC.

Ropa de trabajo adecuada.

Fajas antilumbago.

Cinturén de seguridad y dispositivos anticaida en lugares de trabajo con peligro
de caida de altura.

Cinturdn portaherramientas.

Tapones o protectores auditivos.

4.6.1. Metélica

RIESGOS:

Inhalacién de humos y vapores metélicos.

Proyeccion de particulas.

Quemaduras.

Radiaciones del arco voltaico.

Contactos eléctricos con herramientas eléctricas o durante las operaciones de
soldadura.

Incendios y explosiones.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

La carpinteria metdlica se izara en pagquetes perfectamente flejados y sujetos,
mediante eslingas.

Los elementos longitudinales se transportardn al hombro, con el extremo
delantero a una altura superior al casco de quien lo transporta, para evitar golpes
a otras personas.

Los elementos metélicos inseguros permanecerdn apuntalados hasta conseguir
una perfecta consolidacion del recibido.

En los trabajos de soldadura se atendra a lo dispuesto en el apartado
correspondiente de este mismo documento.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

4.7.

Gafas protectoras ante la radiacion.

Guantes dieléctricos.

Pantalla soldador.

Mandil de cuero.

Polainas y manguitos de soldador.

Yelmo de soldador de manos libres.

Mascarillas de proteccién frente a humos y vapores metalicos.

Instalaciones

RIESGOS:

Pag

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

Caidas a mismo nivel de personas u objetos.
Caidas a distinto nivel de personas u objetos. v | : ;A
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Intoxicacién por vapores procedentes de la soldadura.

Cortes, golpes y pinchazos con herramientas o materiales.

Atrapamientos y aplastamientos.

Sobreesfuerzos.

Pisadas sobre materiales punzantes.

Proyeccion de particulas en los ojos.

Exposicion a ruido y vibraciones

Contactos eléctricos.

Incendios y explosiones.

Inundaciones o filtraciones de agua.

En trabajos de soldadura, quemaduras y lesiones oculares por proyecciones de
metal, quemaduras con la llama del soplete.

¢ Ceféleas y conjuntivitis agudas a causa de las radiaciones de la soldadura.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

e En los trabajos de soldadura se atendra a lo dispuesto en el apartado
correspondiente de este mismo documento.

e Se utilizardn lamparas portatiles con portalamparas estanco con mango aislante,
rejilla protectora de la bombilla con gancho de cuelgue, manguera antihumedad y
clavija de conexién normalizada estanca de seguridad y alimentado a 24 voltios.

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos.

¢ El material de la instalacion se acopiara en los lugares sefalados en los planos.

¢ Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:
Guantes aislantes.

Ropa de trabajo adecuada.

Fajas antilumbago.

Cinturén de seguridad anticaida.

Casco de seguridad homologado.

Electricidad

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:
¢ La instalaciéon eléctrica sera realizada por técnicos especialistas, haciendo uso
del REBT.
e Cortar el suministro de energia por el interruptor principal, que se colocara en un
lugar visible y conocido por los operarios, ante cualquier operacién que se realice
en lared.
e La conexion del cuadro general con la linea suministradora sera el Ultimo
cableado de la instalacion.
¢ Inspeccionar las conexiones de mecanismos, protecciones y empalmes de los
cuadros generales eléctricos, antes de la entrada en carga d@14 HJFF YERS INDLSTRIALS DE BALEARS
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de suministro.
e Se colocaran planos de distribucion sobre los cuadros eléctricos.
¢ Las plataformas y herramientas estaran protegidas con material aislante.
¢ lluminacién minima de 200 lux en la zona de trabajo.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

e Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos.
e Guantes aislantes.

o Comprobadores de temperatura.

5. Medios Auxiliares

5.1. Escaleras de Mano

RIESGOS:

Caida de personas u objetos a distinto nivel.
Choques y golpes contra la escalera.
Atrapamiento de pies y dedos.
Sobreesfuerzos.

Contactos eléctricos, en caso de las metélicas.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

e Se revisara el estado de conservacion y formas de uso de las escaleras
peridbdicamente. Se prohibe la utilizacidon de escaleras de madera pintadas, por la
dificultad que ello supone para la deteccion de sus posibles defectos.

e Durante el uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e Las escaleras dispondran de zapatas antideslizante, o elementos de fijacion en
la parte superior o inferior de los largueros, que impidan su desplazamiento.

e Las escaleras se transportaran con el extremo delantero elevado, para evitar
golpes a otras personas u objetos. Si la longitud es excesiva, sera transportada
por 2 operarios.

e Las escaleras se apoyaran sobre superficies horizontales, con dimensiones
adecuadas, estables, resistentes e inmdviles, quedando prohibido el uso de
ladrillos, bovedillas o similares con este fin. Los travesafios quedaran en posicién
horizontal.

¢ La inclinacion de la escalera sera inferior al 75 % con el plano horizontal. La
distancia del apoyo inferior al paramento vertical sera /4, siendo | la distancia
entre apoyos.

o El extremo superior de la escalera sobresaldra 1 m. del apoyo superior, medido
en el plano vertical.

¢ El operario se colocara en posicion frontal, es decir, mirando hacia los peldafios,
para realizar el ascenso y descenso por la escalera, agarrandose con las 2
manos en los peldafos, y no en los largueros.

e Los operarios utilizaran las escaleras, de uno en uno, evitando el ascenso o
descenso de la escalera por 2 o mas personas a la vez.

e Los trabajos que requieran el uso de las 2 manos o transgitan WbasHRNeSRs IKsTrRIALS DE BALEARS

podran ser realizados desde la escalera. S Q
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e Serd obligatorio el uso del cinturdn de seguridad con dispositivo anticaida para
trabajar sobre la escalera en alturas superiores a 3,5 m..

¢ No colocar escaleras aprisionando cables o apoyados sobre cuadros eléctricos.

e Las puertas estaran abiertas cuando se coloquen escaleras cerca de estas 0 en
pasillos.

e Las escaleras suspendidas, se fijaran de manera que no puedan desplazarse y
se eviten movimientos de balanceo.

e Escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles se utilizaran
de forma que la inmovilizacion reciproca de los elementos esté asegurada

e Los trabajos que requieran movimientos o esfuerzos peligrosos, solo se podran
realizar desde una escalera, si se utiliza un equipo de proteccion individual
anticaidas.

¢ Prohibido el uso de escaleras de construccién improvisada o cuya resistencia no
ofrezca garantias. No se emplearan escaleras de madera pintadas.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

Casco de seguridad de polietileno.

Casco de seguridad dieléctrico.

Calzado antideslizante.

Calzado con puntera reforzada.

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos.

Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.

Cinturén de seguridad amarrado a un punto fijo, independiente a la escalera.
Cinturdn portaherramientas.

Guantes aislantes ante contactos eléctricos.

Guantes de cuero u otros resistentes a la abrasion, desgarros, cortes...
Ropa de trabajo adecuada.

Escaleras Metalicas

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

e Los largueros de la escalera seran de una sola pieza, sin deformaciones, golpes
0 abolladuras. Se utilizaran elementos prefabricados para realizar los empalmes
de escaleras, evitando las uniones soldadas entre elementos.

e Los peldafios tendran el mismo espacio entre ellos, evitando elementos flojos,
rotos o peldafios sustituidos por barras o cuerdas.

e Prohibido el uso de escaleras metdlicas para realizar trabajos de instalacion
eléctrica 0 en zonas proximas a instalaciones eléctricas.

5.2. Plataformas moviles elevadoras

RIESGOS:

Caidas de personas a distinto nivel.

Caida de objetos por desplome o derrumbamiento (plataforma).
Caida de objetos desprendidos (materiales no manipulados).
Pisadas sobre objetos.

Golpes contra objetos inmaviles.

Golpes con elementos moviles de maquinas. COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEALR_j

Golpes con objetos o herramientas. v | E ; Q
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e Atrapamiento por o entre objetos.

Atrapamiento por vuelco de maquinas o vehiculos.
Sobresfuerzos.

Contactos eléctricos.

Incendios.

Atropellos, golpes y choques con vehiculos.
Enfermedades causadas por agentes fisicos (ruido, vibr.).

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

e La plataforma a utilizar tendra el marcado de seguridad CE en lugar visible y
estara en perfecto estado de funcionamiento, no se permite su utilizacién en
situacion de semiaveria.

¢ Antes de empezar los trabajos, la empresa de alquiler de la plataforma elevadora
procederd a explicar el funcionamiento al encargado y al operario que deba
utilizarla.

e Antes de empezar los trabajos se comprobaran los niveles, partes moviles,
ruedas, neumaticos, controles y mandos.

¢ No se permite anular o modificar los dispositivos de seguridad de la maquina.

e La plataforma elevadora estara dotada de todos los avisos e instrucciones de
seguridad que sean necesarios, situados en lugar visible.

¢ No se permite material o herramientas sueltas en el interior de la plataforma, en
prevencion de caidas al mismo nivel o caida de materiales.

¢ Se verificaran los caminos de circulacion, pendientes, obstaculos, socavones y
otros impedimentos, antes de poner en marcha la plataforma.

¢ Se mantendran limpios los caminos de circulacion de la plataforma, no
permitiendo el acceso de personal.

e Se prohibe permanecer o realizar trabajos en un radio de 5 m (como norma
general), en torno a la plataforma elevadora en prevencién de atropellos y
atrapamientos.

e La plataforma elevadora estara provista de sefal acuUstica de movimiento y
marcha atras.

e Sefializar la zona de trabajo. En caso de paso de vehiculos utilizar sefalizacion
segun normas de trafico.

¢ Antes de empezar los trabajos se nivelara la maquina. Es obligatorio el uso de los
estabilizadores. Si el terreno no estd compactado se montaran tablones de
reparto bajo los estabilizadores.

¢ La plataforma se situara lo mas cerca posible del lugar de trabajo.

e Se prohibe terminantemente trabajar encaramado sobre la barandilla, mover la
plataforma lo necesario.

e No tratar de alargar el alcance de la maquina con medios auxiliares, como
escaleras, andamios, etc.

¢ Nunca se sujetara la plataforma o el personal a estructura fija. Si se engancha la
plataforma, no intentar liberarla, llamar a personal cualificado.

e No subir y bajar de la plataforma durante la traslaciébn y no trepar por los
dispositivos de elevacion.

e No se sobrecargara la plataforma de la maquina, atenciéon a la carga maxima
permitida. .

e Se paralizaran los trabajos en presencia de vientos y lluvia SuECISEHEIRRANT MERTHRRSIRIALS DE BALEAf-j
la estabilidad de la maquina.
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¢ Al finalizar los trabajos, aparcar la maquina en lugar adecuado y colocar los
calzos en las ruedas para inmovilizarla.

e Durante el montaje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno
de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

Casco de seguridad

Botas de seguridad.

Guantes de cuero.

Ropa de trabajo.

Chaleco reflectante.

De ningun modo se utilizara cinturén de seguridad sujeto a la estructura fija del
edificio ya que podria dar lugar a un accidente.

6. Autoproteccién y emergencia

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos
Laborales el contratista deberd adoptar las medidas necesarias en materia de primeros
auxilios, lucha contra incendios y evacuacion de los trabajadores, designando para ello al
personal encargado de poner en practica estas medidas y comprobando periédicamente su
correcto funcionamiento. El citado personal debera poseer la formacidon necesaria, ser
suficiente en nimero y disponer del material adecuado.

Evacuacion

¢ En todo momento estara presente en obra un responsable de emergencias que
sera encargado de dar la alarma, asegurarse de la correcta evacuacion de la
obra para lo que tendra conocimiento del personal presente en obra, dar aviso a
los servicios de emergencia y prestar en su caso los primeros auxilios a los
heridos. También asumird la revision periddica de las vias de evacuacion
asegurando que se mantengan expéditas. Dicho responsable contard con
formacion suficiente en primeros auxilios e instruccion en emergencias.

e Existira en obra un punto de reunién al que acudiran todos los trabajadores en
caso de emergencia. Dicho punto quedara suficientemente sefalizado y sera
conocido por todos los trabajadores.

¢ En lugar destacado de la obra se dispondra sefializacion en que se indiquen las
medidas que han de adoptar los trabajadores en caso de emergencia

¢ Las vias de evacuacion y salidas de emergencia deberan permanecer expéditas,
debidamente sefalizadas y desembocaran en sitio seguro, siendo el responsable
de emergencias responsable de su estado.

Proteccion contra incendios

e La obra dispondra de tomas de agua con mangueras para la extincion de pequefios
conatos de incendio en la obra. Tendran facil y rapido acceso a una de estas tomas la
zona de acopios, de almacenaje residuos, los locales de obra y en las proximidades de
los trabajos con especial riesgo de incendios segun lo especificado en la identificacién de
riesgos de este mismo documento.

* Queda expresamente prohibido la realizacion de hogueras en la qRa.URAIGMISERAYSsSERsTriALS DE BALEARS
: 0

su fin.
¢ En los puntos de trabajo con riesgo de incendios se instalaran ektingpr s%éﬁon
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agente extintor acorde con el tipo de fuego previsible. En la especificacion de medidas
preventivas de este mismo documento se sefialan las circunstancias que requieren de
extintor.

En los locales o entornos de trabajo en que existan productos inflamables quedara
prohibido fumar. Para evitarlo se instalaran carteles de advertencia en los accesos.

Se dispondran extintores de polvo quimico en cada una de las casetas de obra y proximo
a las zonas de acopio. También se contara con un extintor de CO2 en la proximidad del
cuadro eléctrico de obra.

Primeros auxilios

En lugar visible de la obra se dispondra el cartel con los teléfonos de urgencias.
El centro sanitario mas proximo a la obra al que se evacuaran los heridos es: Sustituya por

e

7 M

| NOMBRE DEL CENTRO DE SALUD

La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se realizard exclusivamente en
ambulancia y sera llevado a cabo por personal especializado. Tan sélo heridos leves
podran trasladarse por otros medios siempre que asi lo disponga el responsable de
emergencias de la obra.

La obra dispondra de un botiquin portatil debidamente equipado para la realizacién de los
primeros auxilios que contenga como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados,
gasas estériles, algodén hidrdéfilo, venda, esparadrapo, apdsitos adhesivos, tijeras, pinzas
y guantes desechables.

El material de primeros auxilios se revisara periédicamente por el responsable de
emergencias y se ird reponiendo tan pronto como caduque o sea utilizado.

aquinaria

En este punto se detalla memoria descriptiva de la maquinaria prevista durante la ejecucion

d

e la obra, sefialando para cada una de ellas los riesgos no eliminables totalmente y las

medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos.
Con caréacter general se aplican los siguientes preceptos:

7.1.

Dispondrdn de «marcado CE», declaracion «CE» de conformidad y manual de
instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha de comercializacién o de puesta en
servicio por primera vez no les sea de aplicacion el marcado CE, deberan someterse a la
puesta en conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997.

La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que
establece las normas para la comercializacién y puesta en servicio de las maquinas
cumplird con los requisitos de seguridad establecidos en su anexo |.

Empuje y Carga

RIESGOS:

Pag

Caida de personas a distinto nivel al ascender o descender de la maquina.
Vuelcos, deslizamientos... de la maquinaria.

Atrapamientos de personas por desplome de taludes o vuelco de maquinaria por
pendiente excesiva.

Choques contra objetos u otras maquinas.

Atropellos de personas con la maquinaria.

Proyeccion de tierra y piedras.

Polvo, ruido y vibraciones.

Contactos con infraestructura urbana: red de saneamiento, suministro de agua,

conductos de gas o electricidad. COL.LEGI OFICIAL DENGINYERS INDUSTRIALS

Quemaduras. VI S Q

DE BALEARS
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MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

e Durante la utilizacion de maquinaria de empuje y carga, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno
de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

¢ El personal que utilice la maquinaria dispondra de la formaciéon adecuada.

e La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia
de residuos y suficientemente iluminad y no se permitira el paso de peatones u
operarios.

e Se trazaran y sefalizaran los caminos de paso de la maquinaria que
permanecerdn en correctas condiciones, evitando la formacion de baches,
blandones y zonas de barro excesivo.

¢ El ascenso y descenso del operador a la maquina se realizara en posicion frontal,
haciendo uso de los peldafios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor
apagado.

¢ La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

e Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracion de polvo
originado por la maquinaria.

e Se colocaran "topes de final de recorrido" a 2 m. de los bordes de excavacion,
para evitar una aproximacién excesiva a los mismos.

e No se acopiaran pilas de tierra a distancias inferiores a 2 m. del borde de la
excavacion.

e Se colocaran tacos de inmovilizacion en las ruedas, antes de soltar los frenos
cuando la maquina se encuentre en posicidn de parada.

¢ Se circulard a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

e Se cuidard especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el
fabricante.

e Se impedira la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la
inspeccion periddica de los puntos de escape del motor.

¢ Se mantendrd una distancia superior a 3 m. de lineas eléctricas inferiores a
66.000 V. y a5 m. de lineas superiores a 66.000 V.

¢ Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

e El cambio de aceite se realizara en frio.

e En maquinaria de neuméticos, la presiébn de estos serd la indicada por el
fabricante y se revisara semanalmente.

¢ No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivos

del motor, ya que los vapores provocarian quemaduras graves.

Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema eléctrico.

e Se utilizardn guantes de goma o PVC para la manipulacion del electrolito de la
bateria.

e Se utilizardn guantes y gafas antiproyeccion para la manipulacion del liquido
anticorrosion.

e Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos
inundados.

¢ Se realizara comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de
aceite, luces y dispositivos acusticos.

¢ No se trabajara con vientos fuertes o condiciones climatolégicas adversas.

« Dispondran de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y arffiirtiFaH isEEFwEs NDUSTRIALS DE BALEAf_j

Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, \c rpbatiog\ de
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funcionamiento de los mandos y puesta en marcha de los apoyos hidraulicos de
inmovilizacion.

Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.
Tendran luces, bocina de retroceso y de limitador de velocidad.

No se trabajara sobre terrenos con inclinacion superior al 50 %.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecénicas de cuerpo
entero para un periodo de referencia de ocho horas para operadores de
magquinaria pesada no superara 0,5 m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

Calzado de seguridad adecuados para la conduccion.
Calzado con suela aislante.

Guantes aislantes de vibraciones.

Guantes de cuero.

Guantes de goma o PVC.

Ropa de trabajo reflectante.

Protectores auditivos.

Mascarillas antipolvo.

Cinturdn de seguridad del vehiculo.

Cinturén abdominal antivibratorio.

Pala Cargadora

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyara la cuchara en el suelo, se
parara el motor, freno de mano y bloqueo de maquina.

Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de personas o
grua.

La extraccion de tierras se efectuara en posicion frontal a la pendiente.

El transporte de tierras se realizara con la cuchara en la posicibn mas baja
posible, para garantizar la estabilidad de la pala.

No se sobrecargara la cuchara por encima del borde de la misma.

Retroexcavadora

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyara la cuchara en el suelo, se
parara el motor, freno de mano y bloqueo de maquina.

Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de personas o
grua.

Sefializar con cal o yeso la zona de alcance maximo de la cuchara, para impedir
la realizacion de tareas o permanencia dentro de la misma.

Los desplazamientos de la retro se realizaran con la cuchara apoyada sobre la
maquina en el sentido de la marcha. Excepto el descenso de pendientes, que se
realizara con la cuchara apoyada en la parte trasera de la maquina.

Los cambios de posicion de la cuchara en superficies inclinadas, se realizaran
por la zona de mayor altura.

Estar4 prohibido realizar trabajos en el interior de zanjas. GURABA®RSIRR: ISRSTRIALS DE BALEARS

encuentren dentro del radio de accion de la maquina. v | S Q
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7.2. Transporte

RIESGOS:

e Caida de personas a distinto nivel al ascender o descender de la maquina.
¢ Vuelcos, deslizamientos... de la maquinaria.

¢ Choques contra objetos u otras maquinas.

o Atropellos de personas con la maquinaria.

Atrapamientos.

Proyeccion de tierra y piedras.

Polvo, ruido y vibraciones.

conductos de gas o electricidad.
Quemaduras.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

Contactos con infraestructura urbana: red de saneamiento, suministro de agua,

e Durante la utlizacibn de maquinaria de transporte, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno

de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

¢ Incluso para circulacién por el interior de la obra, los conductores dispondran del

correspondiente permiso y la formacion especifica adecuada.

e La zona de actuacidén debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia
de residuos y suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u

operarios.

e Se trazardn y sefalizaran los caminos de paso de vehiculos que permaneceran
en correctas condiciones, evitando la formacion de baches, blandones y zonas de

barro excesivo.

¢ El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizara en posicion frontal,
haciendo uso de los peldafios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor

apagado.
¢ La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

e Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracién de polvo

originado por los vehiculos

e Se circulara a una velocidad méaxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

e Se cuidard especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el

fabricante.
¢ Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.
¢ El cambio de aceite se realizara en frio.

e Los neumadticos tendran la presion indicada por el fabricante y se revisara

semanalmente.

¢ No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo

del motor, ya que los vapores provocarian quemaduras graves.

e Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos

inundados.

e Se realizard comprobacién diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de

aceite, luces y dispositivos acusticos.

7

¢ Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado.ysreéigatt@siNvers INDUSTRIALS DE BALEAf_j

¢ Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso. v | E ; Q
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e El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo
entero para un periodo de referencia de ocho horas para operadores de
maquinaria pesada no superara 0,5 m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:
Casco de seguridad

Calzado de seguridad adecuados para la conduccion.
Botas impermeables.

Botas de goma o PVC.

Guantes aislantes de vibraciones.

Guantes de cuero.

Guantes de goma o PVC.

Ropa de trabajo impermeable.

Ropa de trabajo reflectante.

Gafas de proteccion.

Protectores auditivos.

Cinturon abdominal antivibratorio.

Camién Transporte

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

¢ Las maniobras del camidn seran dirigidas por un sefialista de tréafico.

e Las cargas se repartirAn uniformemente en la caja; En caso de materiales
sueltos, seran cubiertos mediante una lona y formaran una pendiente méaxima del
5 %.

¢ Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina.

e Se colocara el freno en posicion de frenado y calzos de inmovilizacién debajo de
las ruedas en caso de estar situado en pendientes antes de proceder a las
operaciones de carga y descarga.

¢ Para la realizacién de la carga y descarga, el conductor permanecera fuera de la
cabina.

e La carga y descarga se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen
la pérdida de estabilidad de la carga.

¢ Se utilizaran escaleras metalicas con ganchos de inmovilizacion y seguridad para
ascender o descender a la caja. Evitando subir trepando sobre la caja o bajar
saltando directamente al suelo.

Dumper

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:
¢ Los conductores del dumper dispondran del permiso clase B2, para autorizar su
conduccion.
e La puesta en marcha se realizara sujetando firmemente la manivela, con el dedo
pulgar en el mismo lado que los demas, para evitar atrapamientos.
e La carga, no tendra un volumen excesivo que dificulte la visibilidad frontal del
conductor.
e La carga no sobresaldra de los laterales.
e Estara terminantemente prohibido el transporte de personas. enolaChthioias delstrials oe saLears

dumper. S Q
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¢ No se transitara sobre taludes y superficies con pendientes superiores al 20% en
terrenos humedos y 30% en secos.

e El descenso sobre superficies inclinadas se realizard frontalmente, al contrario
que el ascenso que se realizara marcha hacia atras, para evitar el vuelco del
vehiculo, especialmente si esta cargado.

7.3. Aparatos de Elevacion

Carretilla Elevadora

RIESGOS:

¢ Atropellos o golpes a personas.

¢ Choques contra objetos u otras maquinas.
o Atrapamiento del conductor en el interior.

e Caida de la carga por vuelco de la carretilla

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

¢ Si la carretilla esta cargada, el descenso sobre superficies inclinadas se realizara
marcha atras, para evitar el vuelco del vehiculo.

e Durante el uso de carretilla elevadora, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e La conduccion de las carretillas se realizard por personas cualificadas y
autorizadas.

¢ Las carretillas estaran dotadas de pérticos de seguridad o cabinas antivuelco.

¢ La carga maxima admisible estara anunciada en un letrero en la carretilla.

Tendran luces de marcha adelante y atras y dispositivo acustico y luminoso de

marcha atras.

o Antes de empezar a trabajar, comprobar que el freno de mano se encuentre en
posiciébn de frenado y la presidbn de los neumaticos sea la indicada por el
fabricante.

¢ El desplazamiento de la carretilla se realizara siempre con la horquilla en posicién
baja.

¢ Prohibido el estacionamiento de la carretilla con la carga en posicién alta.

¢ La carga transportada no sera superior a la carga maxima indicada en el mismo y
no tendrd un volumen excesivo que dificulte la visibilidad frontal del conductor.No
sobresaldra de los laterales.

¢ Prohibido el transporte de personas en la carretilla.

e Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:
¢ Ropa de trabajo reflectante.
¢ Hacer uso del cinturén de seguridad de la carretilla elevadora

Camioén graa

RIESGOS:
o Caida de personas a distinto nivel al ascender o descender de |8, mMadURRnvers mousTriALs o BaLEARS

¢ Vuelcos, deslizamientos... de la maquinaria.
e Choques contra objetos u otras maquinas.

. a
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o Atropellos de personas con la maquinaria.

Atrapamientos.

Polvo y ruido.

Contactos con redes eléctricas.

Caida de la carga durante su transporte.

Caida de la gria como consecuencia de fuertes vientos, sobrecargas, colision
con gruas proximas, falta de nivelacion de la superficie de apoyo...

Golpes a personas u objetos durante el transporte de la carga.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

e La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia
de residuos y suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u
operarios.

e Se trazaran y sefalizaran los caminos de paso de vehiculos que permaneceran
en correctas condiciones, evitando la formacién de baches, blandones y zonas de
barro excesivo.

e Durante la utilizacion del camion grda, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizara en posicion frontal,
haciendo uso de los peldafios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor
apagado.

¢ Se circulard a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

e Se cuidard especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el
fabricante.

¢ Se realizard comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de
aceite, luces y dispositivos acusticos.

e Los neumaticos tendran la presion indicada por el fabricante y se revisara
semanalmente.

e La cabina dispondra de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado y
revisado.

¢ Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

e Comprobar que el freno de mano esta en posicion de frenado antes de la puesta
en marcha del motor, al abandonar el vehiculo y durante las operaciones de
elevacion.

¢ Las maniobras del camidn seran dirigidas por un sefialista de tréfico.

¢ Se colocara el freno en posicion de frenado y calzos de inmovilizacion debajo de
las ruedas en caso de estar situado en pendientes antes de proceder a las
operaciones de elevacion.

e La elevacion se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la
pérdida de estabilidad de la carga.

e Cerciorarse de la inexistencia de obstaculos como edificios, otra grua, lineas
eléctricas o similares dentro del radio de accién de la grua.

¢ Se mantendra una distancia minima de 5 m. a lineas eléctricas aéreas.

e Los cables se encontrardn perfectamente tensados y en posicion vertical,
prohibiéndose el uso de eslingas rotas o deterioradas.

o El gancho estara dotados de pestillo de seguridad. Su rotura precisa una
repar‘aClon |nmed|ata COL.LEGI OFICIAL DENEHNYERE INDUSTRIALS DE BALEARS

e Los gruistas se ubicaran en lugares seguros donde tev IASAa
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continua de la carga. Cuando la carga no se encuentre dentro del campo de
vision del gruista pedira ayuda a un sefalista.

¢ Prohibido el transporte de personas, asi como el transporte de cargas por encima
de estas.

¢ Prohibido el balanceo de las cargas.

¢ Prohibido izar o arrastrar cargas adheridas al suelo o paramentos.

¢ Prohibido trabajar con vientos superiores a 60 Km/h o tormenta eléctrica.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

Casco de seguridad de polietileno.

Calzado de seguridad adecuados para la conduccion.
Botas impermeables.

Guantes de cuero.

Ropa de trabajo impermeable.

Ropa de trabajo reflectante.

Protectores auditivos.

7.4. Hormigonera

RIESGOS:

Golpes y choques.

Dermatosis por contacto con el hormigon.
Ruido y polvo.

Sobreesfuerzos.

Contactos eléctricos.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

¢ Las operaciones de mantenimiento seran realizadas por personal especializado,
previa desconexion de la energia eléctrica.

e La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos.

e La hormigonera estara sometida a zonas humedas y embarradas, por lo que
tendra un grado de proteccion IP-55

e La hormigonera se desplazard amarrada de 4 puntos seguros a un gancho
indeformable y seguro de la grua.

¢ Dispondra de freno de basculamiento del bombo.

o El uso estara restringido solo a personas autorizadas.

¢ Los conductos de alimentacién eléctrica de la hormigonera estaran conectados a
tierra asociados a un disyuntor diferencial.

e Se colocara un interruptor diferencial de 300 mA. al principio de la instalacion.

e Las partes moviles del aparato deberdan permanecer siempre protegidas
mediante carcasas conectadas a tierra.

e Cortar el suministro de energia eléctrica para la limpieza diaria de la
hormigonera.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:
e Casco de seguridad de polietileno. \
COL.LEG!I OFICIAL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

e Calzado de seguridad antideslizante.
¢ Calzado con puntera reforzada. v | A
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Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.
Botas de goma o PVC.

Guantes de goma o PVC.

Gafas de proteccion del polvo.

Faja de proteccion dorsolumbar.

Mascarilla de filtro mecénico recambiable.

Tapones.

Ropa de trabajo adecuada.

Ropa de trabajo ajustada e impermeabilizante.

7.5. Vibrador

RIESGOS:

e Caida de personas a distinto nivel durante las operaciones de vibrado o
circulacion.

Caida de objetos a distinto nivel.

Proyeccion de particulas en ojos o cara del operario.

Ruido y vibraciones.

Golpes, cortes o choques.

Sobreesfuerzos.

Contactos eléctricos.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

e En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el
articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al
ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas como el empleo de
protectores auditivos.

e Durante el uso del vibrador, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el
Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

¢ El vibrado del hormigdn se realizard desde plataformas de trabajo seguras. En
ningn momento el operario permanecera sobre el encofrado.

¢ La alimentacion eléctrica de la herramienta permanecera siempre aislada.

e Prohibido el abandono del vibrador en funcionamiento o desplazarlo tirando de
los cables.

e El valor de exposicién diaria normalizado a vibraciones mecénicas al sistema
manobrazo para un periodo de referencia de ocho horas para operadores de
vibradores no superara 2,5 m/s2, siendo el valor limite de 5 m/s2.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:
Casco de seguridad de polietileno.
Calzado de seguridad antideslizante.
Calzado con puntera reforzada.
Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.
Botas de goma o PVC.
Guantes de cuero u otros resistentes a la abrasiéon, desgarros, cortes...
Guantes de goma o PVC. ,
COL.LEG!I OFICIAL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

Gafas de seguridad antiimpactos.
Protectores auditivos. v | : ; A
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e Ropa de trabajo adecuada.
8. Control de Accesos a la Obra

El contratista principal pondra en practica un procedimiento de control de accesos tanto de
vehiculos como de personas a la obra de manera que quede garantizado que solo personas
autorizadas puedan acceder a la misma.

Sera en el Plan de Seguridad y Salud donde se materialice la forma en que el mismo se

llevara a cabo y sera el coordinador en la aprobacion preceptiva de dicho plan quien valide

el control disefiado.

Desde este documento se establecen los principios basicos de control entre los que se

contemplan las siguientes medidas:

¢ EIl contratista designara a un a persona del nivel de mando para responsabilizarse del
correcto funcionamiento del procedimiento de control de accesos. Ante su ausencia en la
obra, se designara sustituto competente de manera que en ningin momento quede
desatendido este control.

e El vallado perimetral de la obra garantizara que el acceso tanto de vehiculos como
peatonal a la obra queda restringido a los puntos controlados de acceso.

e Cuando por motivos derivados de los propios trabajos de la obra sea preciso retirar parte
de los vallados de acceso a la obra dejando expedito el mismo por puntos no
controlados, sera necesario que se disponga personal de control en dichos lugares.

e En los accesos a la obra se situaran carteles sefializadores, conforme al Real Decreto
485/1997 sefializacién de lugares de trabajo, que informen sobre la prohibicién de acceso
de personas no autorizadas y de las condiciones establecidas para la obra para la
obtencién de autorizacion.

e Durante las horas en las que en la obra no han de permanecer trabajadores, la obra
guedara totalmente cerrada, blogueando los accesos habitualmente operativos en horario
de trabajo.

e El contratista garantizara, documentalmente si fuera preciso, que todo el personal que
accede a la obra se encuentra al tanto en sus obligaciones con la administracién social y
sanitaria y dispone de la formacion apropiada derivada de la Ley de Prevencién de
Riesgos, Convenio de aplicacién y resto de normativa del sector.

9. Valoracion Medidas Preventivas

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria
prevista para la ejecucién de la misma, se consideran las medidas preventivas, medios de
proteccion colectiva y equipos de proteccion individual previstos en este Estudio, los mas
convenientes para conseguir un nivel de riesgo en el peor de los casos tolerable.

10. Mantenimiento

Para la ejecucion de las tareas de mantenimiento y conservacién necesarias tras la
construccion y puesta en servicio del edificio se han de contemplar medidas preventivas
gue garanticen la ejecucion de las mismas con las preceptivas condiciones de seguridad.
Se incorporan en este punto una serie de medidas preventivas y equipos necesarios
propios de las tareas de mantenimiento. Se estudian solo tareas propias de mantenimiento
preventivo, aquellas intervenciones de reparacién de envergadura que requieran de
proyecto, contaran con un documento especifico de seguridad y salud.

Para los casos en los que surgieran durante la vida util del edificio tareas de mantenimiento
en que intervengan procesos, equipos o medios no dispuestos en este estudio, se realizara

por parte de la propiedad anexo a este mismo documento. COL.LEGI DFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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RIESGOS:

¢ Exposicion a ruido y vibraciones durante la utilizaciéon de maquinaria en tareas de
mantenimiento y reparacion.

Inhalacién o molestias en los ojos por polvo en tareas de limpieza.

Caidas a distinto nivel de materiales, medios auxiliares y herramientas.
Desprendimientos de cargas suspendidas.

Caidas a distinto o mismo nivel de los operarios por pérdida de equilibrio o
hundimiento de la plataforma donde opera.

Sobreesfuerzos.

Contactos eléctricos.

Golpes y cortes con herramientas u otros materiales.

Atrapamientos de manos y pies durante el transporte y colocacién de materiales
0 medios auxiliares.

e Proyeccion de pequefias particulas de vidrio u otros cuerpos extrafios en los o0jos.

MEDIDAS PREVENTIVAS y PROTECCIONES COLECTIVAS:

e La iluminacién en la zona de trabajo serd siempre suficiente y en ningln caso
inferior a 150 lux.

e Se dispondran extintores homologados y convenientemente revisados en las
zonas de acopio y almacenamiento de material de limpieza, mantenimiento o
pinturas.

¢ En la utilizacion de medios auxiliares como andamios o escaleras se atendera a
lo especificado para estos equipos en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

e Para la utilizacion de maquinaria, pequefia herramienta y equipos eléctricos se
atendera a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

e Previo a los trabajos en la envolvente del edificio: cubiertas o fachadas, se
acotaran espacios para el acopio de materiales, para proteger a los viandantes
de la caida de materiales, herramientas o polvo o0 escombros.

e En los trabajos en fachada o cubierta queda prohibido trabajar en caso de hielo,
nieve, lluvia o vientos superiores a 50 km/h.

e El acopio de los materiales de cubierta se realizara alejado de las zonas de
circulacion y de los bordes de la cubierta.

e Durante los trabajos de mantenimiento tanto en cubierta como en fachada, los
operarios dispondran de medios de seguridad estables y con barandillas de
proteccion, pudiendo sustituirse en trabajos puntuales de pequefia duracion por
arnés de seguridad con absorbedor de energia amarrado a cables fiadores
anclados a lineas de vida o elementos estables que impidan la caida.

¢ Los huecos de la cubierta estaran protegidos con barandillas, tablas o redes.

e El acceso a la cubierta se realizara a través de los huecos, con escaleras de

mano peldafieadas, sobre superficies horizontales y que sobresalgan 1m. de la

altura de la cubierta.

Queda prohibido el lanzamiento de residuos de limpiezay €SEqHi

desde cubierta o fachada.

EUYE %Il D‘USTRIALS)DE BALEARS
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e En el mantenimiento de redes de saneamiento, quedara prohibido fumar en
interior de pozos y galerias y previo al acceso a los mismos se comprobara si
existe peligro de explosién o asfixia dotando al personal, que siempre sera
especializado y en numero mayor de uno, de los equipos de proteccion individual
adecuados.

e El acceso a los pozos se realizara utilizando los propios pates del mismo si
reunen las condiciones o ayudandose de escaleras segun lo dispuesto en el
apartado correspondiente a escaleras de este mismo documento.

¢ Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares
donde se manipulen pinturas que contengan disolventes organicos o pigmentos
téxicos. La mezcla de aire y vapor del disolvente debera permanecer por debajo
de los limites de explosién.

e Las pinturas, disolventes y demdas sustancias téxicas o inflamables seran
almacenadas y manipuladas segun las indicaciones del fabricante. Se realizara
en lugares ventilados y alejados del sol y el fuego.

¢ El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizara desde la
menor altura posible, para evitar salpicaduras o nubes de polvo.

e Los marcos exteriores de puertas y ventanas, terrazas... se pintaran desde el
interior del edificio, donde el operario quedara unido del cinturén de seguridad al
cable fiador amarrado a un punto fijo.

¢ Los vidrios se transportaran en posicion vertical utilizando EPIs apropiados. Si se
trata de grandes dimensiones, se utilizaran ventosas.

e Los operarios no deberan permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté
instalando vidrio.

e Todas las instalaciones de servicios comunes deberan estar debidamente
rotuladas, y dispondran en el mismo local de emplazamiento de esquemas de
montaje, funcionamiento y manual de instrucciones.

e Las tareas de mantenimiento de la instalacién eléctrica seran realizadas por
técnicos especialistas.

¢ Ante cualquier operacion que se realice en la red se cortarq el suministro de
energia por el interruptor principal.

¢ Se prohibird fumar en los trabajos de instalaciones de gas. Estos trabajos seran
realizados por instaladores especialistas y autorizados.

¢ El mantenimiento de los ascensores sera realizado por técnicos especialistas y
empresa acreditada.

e Los huecos de las puertas del ascensor que queden abiertos seran protegidos
mediante barandillas de 90 cm., pasamanos, liston intermedio y rodapié de 20
cm.. Se colocard la sefial de "Peligro hueco de ascensor".

e Queda prohibida la sobrecarga del ascensor. Se colocara una sefial de carga
maxima admisible en un lugar bien visible.

¢ Las cabinas de ascensores contaran con un sistema de comunicacion conectado
a un lugar de asistencia permanente.

EQUIPOS de PROTECCION INDIVIDUAL:

Casco de seguridad con barbuquejo.
Casco de seguridad.
Calzado con puntera reforzada. COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEALR_j

Calzado con suela antideslizante. v | E ; Q
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Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos.

Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.

Botas de goma o PVC.

Rodilleras impermeables almohadilladas.

Guantes de cuero u otros resistentes a la abrasion, desgarros, cortes...
Guantes dieléctricos.

Guantes de goma o PVC.

Ropa de trabajo impermeable.

Faja de proteccién dorso lumbar.

Gafas de proteccion del polvo.

Mascarilla de filtro mecénico recambiable.

Mascarillas con filtro quimico recambiable para ambientes toxicos por disolventes
organicos.

Mascarillas antipolvo.

Equipos de filtracion quimica frente a gases y vapores.

Tapones y protectores auditivos.

Cinturon portaherramientas.

Cinturon de seguridad con arneses de suspension.

Vilafranca de Bonany, 1 de Octubre de 2016

Esteve Mestre Sanso
Ingeniero Industrial, col. n® 404

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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PLIEGO DE CONDICIONES

1. Condiciones Facultativas

1.1. Agentes Intervinientes

Son agentes todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de
la edificacion. Sus obligaciones vendran determinadas por lo dispuesto en esta Ley y demas
disposiciones que sean de aplicacion y por el contrato que origina su intervencion con
especial referencia ala L.O.E. y el R.D.1627/97.

Promotor

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada,
que, individual o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios
0 ajenos, las obras de edificacion para si 0 para su posterior enajenacién, entrega o cesién
a terceros bajo cualquier titulo.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios
la totalidad o determinadas partes de la obra, tendra también la consideracién de contratista
a los efectos de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente
trabajadores autébnomos para la realizacion de la obra o de determinados trabajos de la
misma, tendra la consideracién de contratista excepto en los casos estipulados en dicho
Real Decreto.

Es el promotor quien encargara la redaccion del E.S.S. y ha de contratar a los
técnicos coordinadores en Seguridad y Salud tanto en proyecto como en ejecucion.
Asimismo, el promotor debera efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del
comienzo de los trabajos.

Facilitara copia del E.S.S. a las empresas contratistas, subcontratistas o trabajados
auténomos contratados por directamente por el promotor, exigiendo la presentacion de Plan
de Seguridad y Salud previo al comienzo de las obras.

Proyectista

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecién a la
normativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.

Debera tomar en consideraciéon, de conformidad con la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales, los principios generales de prevencién en materia de seguridad y de
salud en las fases de concepcidn, estudio y elaboracién del proyecto de obra.

Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracion del proyecto
de obra: el técnico competente designado por el promotor para coordinar, durante la fase del
proyecto de obra, la aplicacion de los principios generales de prevencidon en materia de
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Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra es
el técnico competente integrado en la direccion facultativa, designado por el promotor para
llevar a cabo las siguientes tareas:

e Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.

e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores auténomos apliquen de manera coherente y
responsable los principios de la accion preventiva.

o Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista.

e Organizar la coordinacion de actividades empresariales.

e Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de
trabajo.

¢ Adoptar las medidas necesarias para que so6lo las personas autorizadas puedan acceder a
la obra.

e Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan de
Seguridad y Salud y estan en condiciones de cumplirlo.

El Coordinador en materia de seguridad podra paralizar los tajos o la totalidad de la
obra, en su caso, cuando observase el incumplimiento de las medidas de seguridad y salud
establecidas, dejandolo por escrito en el libro de incidencias. Ademas, se deberd comunicar
la paralizacién al Contratista, Subcontratistas afectados, Inspeccion de Trabajo y Seguridad
Social correspondiente y representantes de los trabajadores.

Direccion Facultativa

Direccion facultativa: el técnico o técnicos competentes designados por el promotor,
encargados de la direccion y del control de la ejecucién de la obra.

Asumira las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que no
sea necesaria su contratacion dadas las caracteristicas de la obra y lo dispuesto en el R.D.
1627/97.

En ningdn caso las responsabilidades de los coordinadores, de la direccién
facultativa y del promotor eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y a los
subcontratistas.

Contratistas y Subcontratistas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el
promotor, con medios humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la
totalidad o parte de las obras con sujecion al proyecto y al contrato.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios
la totalidad o determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista
a los efectos de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente
trabajadores auténomos para la realizacion de la obra o de determinados trabajos de la
misma, tendra la consideracion de contratista excepto en los casos estipulados en dicho
Real Decreto.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el
contratista u otro subcontratista comitente el compromiso de realizagleter RiMaGaSRARENIVSTRIALS DE BALEARS
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Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:

¢ La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacién clara y
suficiente en que se determine: la estructura organizativa de la empresa, las
responsabilidades, las funciones, las préacticas, los procedimientos, los procesos y los
recursos de los que se dispone para la realizacion de la accidn preventiva de riesgos en
la empresa.

e Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado
correspondiente de este E.S.S. y el R.D. 1627/1997.

¢ Aplicar los principios de la accion preventiva segun Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

e Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

e Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales.

¢ Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autbnomos sobre
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en
la obra. Vigilaran el cumplimiento de estas medidas por parte de los trabajadores
auténomos en el caso que estos realicen obras o servicios correspondientes a la propia
actividad de la empresa contratista y se desarrollen en sus centros de trabajos.

¢ Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de
seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros
trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

¢ Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de
seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion
facultativa.

e Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecucion de las
medidas preventivas correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.

¢ Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su caso uno
o varios miembros del servicio de prevencion propio o ajeno de la empresa. Asi mismo ha
de garantizar la presencia de dichos recursos en la obra en los casos especificados en la
Ley 54/2003 y dichos recursos contaran con capacidad suficiente y dispondran de medios
necesarios para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas.

¢ Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores
autébnomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de
acreditacion e inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el
porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos regulados en el
articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacidon que se regula en el articulo 5.

¢ Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la
ejecucion de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la
misma.

Trabajadores Autbnomos

Trabajador autbnomo: la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista,
gue realiza de forma personal y directa una actividad profesional, sin sujecién a un contrato
de trabajo, y que asume contractualmente ante el promotor, el contratista o el subcontratista
el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra. Cuando el
trabajador autbnomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la
consideracion de contratista 0o subcontratista a los efectos de la Ley 32/2006 y del RD
1627/97.

Los trabajadores autbnomos estaran obligados a:
e Aplicar los principios de la accién preventiva segun la Ley de Prevenciéon de Riesgos
Laborales.
e Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud. COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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trabajadores la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades
empresariales.

e Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997,
de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.

e Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real
Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccién individual.

o Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de
seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion
facultativa.

¢ Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de
seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros
trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

e Deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Trabajadores por Cuenta Ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban
una informacion adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se
refiere a su seguridad y su salud en la obra.

La consulta y participacion de los trabajadores o sus representantes se realizaran,
de conformidad con lo dispuesto en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones sera
facilitada por el contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

Usaran adecuadamente, de acuerdo con su naturaleza y los riesgos previsibles, las
maquinas, aparatos, herramientas, sustancias peligrosas, equipos de transporte y, en
general, cualesquiera otros medios con los que desarrollen su actividad. Utilizaran
correctamente los medios y equipos de proteccion facilitados por el empresario. No pondran
fuera de funcionamiento y utilizaran correctamente los dispositivos de seguridad existentes o
que se instalen en los medios relacionados con su actividad o en los lugares de trabajo en
los que ésta tenga lugar. Informaran de inmediato a su superior jerarquico directo, y a los
trabajadores designados para realizar actividades de protecciéon y de prevencién o, en su
caso , al servicio de prevencion, acerca de cualquier situacion que, a su juicio, entrafie, por
motivos razonables, un riesgo para la seguridad y la salud de los trabajadores. Contribuiran
al cumplimiento delas obligaciones establecidas por la autoridad competente con el fin de
proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en el trabajo.

Fabricantes y Suministradores de Equipos de Proteccion y Materiales de Construccién

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos
y utiles de trabajo estan obligados a asegurar que éstos no constituyan una fuente de
peligro para el trabajador, siempre que sean instalados y utilizados en las condiciones,
formay para los fines recomendados por ellos.

Los fabricadores, importadores y suministradores de productos y sustancias
guimicas de utilizacién en el trabajo estan obligados a envasar y etiquetar los mismos de
forma que se permita su conservacion y manipulacién en condiciones de seguridad y se
identifique claramente su contenido y los riesgos para la seguridad o la salud de los
trabajadores que su almacenamiento o utilizacién comporten. COL.LEGI OFICIALDENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEAE"
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los trabajadores, las medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos
laborales que conlleven tanto su uso normal, como su manipulaciéon o empleo inadecuado.

Los fabricantes, importadores y suministradores de elementos para la proteccion de
los trabajadores estan obligados a asegurar la efectividad de los mismos, siempre que sean
instalados y usados en las condiciones y de la forma recomendada por ellos. A tal efecto,
deberan suministrar la informacion que indique el tipo de riesgo al que van dirigidos, el nivel
de proteccion frente al mismo y la forma correcta de su uso y mantenimiento.

Los fabricantes, importadores y suministradores deberan proporcionar a los
empresarios la informacién necesaria para que la utilizacion y manipulacién de la
magquinaria, equipos, productos, materias primas y Utiles de trabajo se produzca sin riesgos
para la seguridad y la salud de los trabajadores.

Recurso Preventivo

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo segun lo establecido en la Ley
31/1995, Ley 54/2003 y Real Decreto 604/2006 el empresario designara para la obra los
recursos preventivos que podran ser:

a. Uno o varios trabajadores designados de la empresa.
b. Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa
c. Uno o varios miembros del o los servicios de prevencién ajenos.

La empresa contratista garantizara la presencia de dichos recursos preventivos en
obra en los siguientes casos:

a. Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo del
proceso o la actividad, por la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan
sucesiva 0 simultdneamente y que hagan preciso el control de la correcta aplicacion de los
métodos de trabajo.

b. Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos o con
riesgos especiales:

1.° Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura.
2.° Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.

3.° Actividades en las que se utilicen maquinas que carezcan de declaracion
CE de conformidad, que sean del mismo tipo que aquellas para las que la normativa
sobre comercializacion de maquinas requiere la intervencién de un organismo
notificado en el procedimiento de certificacién, cuando la proteccién del trabajador no
esté suficientemente garantizada no obstante haberse adoptado las medidas
reglamentarias de aplicacion.

4.° Trabajos en espacios confinados.
5.° Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersion.
c. Cuando sea requerida por la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

En el apartado correspondiente de la memoria de este Plan de Seguridad y Salud
se especifica cuando esta presencia es necesaria en funcién de la concurrencia de los
casos antes sefialados en las fases de obra y en el montaje, desmontaje y utilizacién de
medios auxiliares y maquinaria empleada.

No obstante lo anterior, la obra dispondra en todo momento de un trabajador
debidamente cualificado como minimo con el nivel basico de téCIiCEE0EICRLEDESEIRIERS IWSTRIALS DE BALEARS
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formando parte de su plantilla.

Ante la ausencia del mismo, o de un sustituto debidamente cualificado y hombrado
por escrito, se paralizaran los trabajos incluyendo los de las empresas subcontratadas o
posible personal autbnomo.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones
necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, en
caso de observar un deficiente cumplimiento de las mismas o una ausencia, insuficiencia o
falta de adecuacion de las mismas, se informara al empresario para que éste adopte las
medidas necesarias para corregir las deficiencias observadas y al coordinador de seguridad
y salud y resto de la direccion facultativa.

El Plan de Seguridad y Salud especificara expresamente el nombre de la persona o
personas designadas para tal fin y se detallaran las tareas que inicialmente se prevee
necesaria su presencia por concurrir alguno de los casos especificados anteriormente. Esta
informacion queda incluida en la memoria de este Plan de Seguridad y Salud.

1.2. Formacion en Seguridad

La empresa realizara formacion para la prevencion de riesgos para todos los niveles
de la empresa (directivos, técnicos, encargados, especialistas, operadores de maquinas,
trabajadores no cualificados y administrativos) de manera que todo el personal que acceda
a la obra disponga de la suficiente formacion en las materias preventivas y de Seguridad y
Salud.

1.3. Reconocimientos Médicos

El empresario garantizara a los trabajadores la vigilancia de su estado de salud en
funcién de los riesgos inherentes al trabajo.

Esta vigilancia seréa voluntaria excepto cuando la realizacion de los reconocimientos
sea imprescindible para evaluar los efectos de las condiciones de trabajo sobre la salud de
los trabajadores o par verificar si el estado de salud del trabajador puede constituir un
peligro para él mismo o para otras personas, o cuando asi esté establecido por la ley.

La empresa no podra tener trabajadores en puestos para los que haya sido
calificado como no apto en los reconocimientos médicos.

1.4. Salud e Higiene en el Trabajo
Primeros Auxilios

El empresario deberd tomar las medidas necesarias para garantizar que puedan
prestarse los primeros auxilios y la evacuacién del accidentado en caso de que sea
necesario. Designaré al personal encargado de poner en practica estas medidas.

En los lugares en que las condiciones de trabajo lo requieran habra material de
primeros auxilios, correctamente sefalizado y de facil acceso. En una sefalizacion
claramente visible aparecera la direccion y el teléfono del servicio local de urgencia.

El botiquin contendrd como minimo agua oxigenada, alcohol 96°, tintura de iodo,
mercromina, amoniaco, gasas estériles, algodén hidréfilo estéril, esparadrapo, torniquete,
bolsa para agua o hielo, guantes esterilizados, termémetro clinico, tiritasecantieaEsmMOERCIISYSTRIALS DE BALEARS
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Actuacion en caso de Accidente

En caso de accidente solo se tomaran las medidas indispensables hasta que llegue
la asistencia médica o sea trasladado con rapidez y sin riesgo. Solo se movera al
accidentado en caso de que sea indispensable para su seguridad, se comprobaran sus
signos vitales (consciencia, respiracion y circulacion sanguinea), no se le daran
medicamentos ni agua, se presionaran las hemorragias con una gasa, poniendo encima las
necesarias sin retirar la primera, se le tapara con una manta y se intentara tranquilizarlo.

El empresario notificara por escrito a la autoridad laboral el accidente producido,
conforme al procedimiento que se determine reglamentariamente.

El empresario llevara a cabo una investigacion para detectar las causas del
accidente y deberd elaborar y conservar a disposicién de la autoridad laboral la relacién de
accidentes de trabajo y enfermedades profesionales que hayan causado al trabajador una
incapacidad laboral superior a un dia de trabajo. Debera cumplimentar mensualmente la
relacion de accidentes de trabajo que no hayan causado baja médica.

1.5. Documentacién de Obra

Estudio de Seguridad y Salud

Elaborado por técnico competente designado por el promotor, contendra como
minimo una memoria descriptiva, pliego de condiciones, planos, mediciones y presupuesto
de todo lo correspondiente a la seguridad y salud de la obra.

El estudio formara parte del proyecto de obra y sera coherente con el contenido de
éste. Recogera las medidas preventivas adecuadas a los riesgos que conlleve la realizacién
de la obra. Debera tener en cuenta cualquier tipo de actividad que se lleve a cabo en la obra
y contemplara también las previsiones y las informaciones Utiles para efectuar en su dia, en
las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

La memoria describe los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que
hayan de utilizarse o cuya utilizacion pueda preverse; identificacion de los riesgos laborales,
especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a eliminar,
controlar y reducir dichos riesgos, asimismo, se incluye descripcion de los servicios
sanitarios y comunes de que debera estar dotado el centro de trabajo de la obra.

El Pliego de condiciones se estableceran las prescripciones que se habran de
cumplir en relacién con las caracteristicas, la utilizacién y la conservaciéon de las maquinas,
utiles, herramientas, sistemas y equipos preventivos, asi como relacion de las normas
legales y reglamentarias aplicables.

Planos con los graficos y esquemas necesarios para la mejor definicion y
comprension de las medidas preventivas definidas en la memoria.

Plan de Seguridad y Salud

En aplicacion del estudio de seguridad y salud cada contratista interviniente en la
obra elaborara un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio, en funcién de su
propio sistema de ejecucién de la obra, de las caracteristicas y conocimientos de Ios
trabajadores que vayan a desempefiar los distintos trabajos y de Ios medios,_propios
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medidas alternativas de prevencién que el contratista proponga con la correspondiente
justificacion técnica, que no podran implicar la disminucién de los niveles de proteccién
previstos en el estudio o estudio basico, ni del importe total.

En cumplimiento de la Ley 31/1995 y la Ley 54/2003, el contratista prevera y
asignara los medios materiales y humanos necesarios para llevar a cabo la actividad
preventiva en la obra, y asignara los recursos preventivos que han de tener presencia en el
centro de trabajo, que han de controlar la correcta aplicacion de los métodos de trabajo y la
aplicacion de la actividad preventiva. Las personas asignadas por el contratista para cumplir
la citada funcién preventiva, han de permanecer en el centro de trabajo, ser suficientes en
namero, tener capacidad y experiencia suficiente y contar con formacién preventiva y
disponer de los medios y autoridad necesaria para ejercer la prevencién. Este personal
vigilara el cumplimiento de las medidas incluidas en el P.S.S. y comprobara la eficacia de
las mismas. Asimismo facilitara por escrito al coordinador de Seguridad y salud en la obra
fichas que especifiguen nombre y apellidos de estas personas, asi como detalle de la
formacién en materia preventiva de los mismo.

El plan debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o por la direccion facultativa en
caso de que no haya coordinador. Si las obras son de las Administraciones publicas, debera
aprobarlo la Administracion publica.

Quienes intervengan en la ejecucién de la obra, asi como las personas u 6rganos
con responsabilidades en materia de prevencién en las empresas intervinientes en la misma
y los representantes de los trabajadores, podran presentar, por escrito y de forma razonada,
las sugerencias y alternativas que estimen oportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y
salud estara en la obra a disposicion permanente de los mismos y de la direccién
facultativa.

Acta de Aprobacion del Plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el contratista debera ser aprobado por el
coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, por la
direccion facultativa si no existiera éste o por la Administracion en el caso de obras
publicas, quien debera emitir un acta de aprobacién como documento acreditativo de dicha
operacion visado por el Colegio Profesional correspondiente.

Aviso Previo

El promotor debera efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del
comienzo de los trabajos.

El aviso se redactara de acuerdo al anexo Il del Real Decreto 1627/97 y contendra
la fecha, direccion de la obra, promotor, proyectista, tipo de obra, coordinador de seguridad
y salud, fecha de inicio, duracién prevista, nimero maximo de trabajadores en obra, nimero
previsto y datos de identificacion de los contratistas, subcontratistas y autonomos. El aviso
debera exponerse en la obra de forma visible, actualizandose en el caso de que se
incorporen a la obra un coordinador de seguridad y salud o contratistas no identificados en
el aviso inicialmente remitido a la autoridad laboral.

Comunicacién de Apertura de Centro de Trabajo

Al inicio de la obra, el contratista debera presentar la comunigaciérna ey RENERSANISTRIALS DE BALEARS

autoridad laboral, teniendo 30 dias de plazo para hacerlo. v | 0
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La comunicacién debera contener los datos de la empresa, del centro de trabajo y
de produccién y/o almacenamiento del centro de trabajo. Debera incluir ademas, el plan de
seguridad y salud.

Libro de Incidencias

En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del plan de
seguridad y salud un libro de incidencias que constara de hojas por duplicado, habilitado al
efecto.

Sera facilitado por el Colegio profesional que vise el Acta de Aprobacién del Plan u
6rgano equivalente cuando se trate de obras de las Administraciones Publicas.

Deberd mantenerse siempre en la obra en poder del coordinador de seguridad y
salud durante la ejecucién o, en su defecto, en poder de la direccion facultativa. A dicho
libro tendran acceso la direccion facultativa de la obra, los contratistas y subcontratistas y
los trabajadores autbnomos, asi como las personas u 6rganos con responsabilidades en
materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los
trabajadores y los técnicos de los 6rganos especializados en materia de seguridad y salud
en el trabajo de las Administraciones publicas competentes, quienes podran hacer
anotaciones en el mismo.

Efectuada una anotacion en el libro de incidencias, el coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucién de la obra o, cuando no sea necesaria la
designacion de coordinador, la direccién facultativa, deberan notificarla al contratista
afectado y a los representantes de los trabajadores de éste. En el caso de que la anotacién
se refiera a cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones previamente
anotadas en dicho libro por las personas facultadas para ello, asi como en el supuesto a
que se refiere el articulo siguiente, debera remitirse una copia a la Inspeccién de Trabajo y
Seguridad Social en el plazo de veinticuatro horas. En todo caso, debera especificarse si la
anotacion efectuada supone una reiteracion de una advertencia u observacion anterior o si,
por el contrario, se trata de una nueva observacion.

Libro de Ordenes

En toda obra de edificacion, sera obligatorio el libro de Ordenes y Asistencias, en el
gue la direccion facultativa resefiara las incidencias, érdenes y asistencias que se
produzcan en el desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de drdenes o comentarios necesarios
de ejecucion de obra y en consecuencia, seran respetadas por el contratista de la obra.

Libro de Visitas

El libro de visitas debera estar en obra a disposicion permanente de la Inspeccion
de Trabajo y Seguridad Social.

El primer libro lo habilitara el Jefe de la Inspeccion de la provincia en que se
encuentre la obra. Para habilitar el segundo o los siguientes, sera necesario presentar el
anterior. En caso de pérdida o destruccion, el representante legal de la empresa debera
justificar por escrito los motivos y las pruebas. Una vez agotado un libro, se conservara
durante 5 afios, contados desde la ultima diligencia.

En cada visita o comprobacion, el Inspector extendera ureL.ditiGengia rRENVERSQUIRSTRIALS DE BALEARS

aparecera la identificacion del funcionario, las caracteristicas i cl I
examinado, los datos y plazos para la subsanacion de deficiencias. A§enfa la diligiexci
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el Inspector debera informar a los Delegados de Prevencion.
Libro de Subcontratacion

En toda obra incluida en el &mbito de aplicacién de la Ley 32/2006, cada contratista
deberéa disponer de un Libro de Subcontratacion. En dicho libro, que deberd permanecer en
todo momento en la obra, se deberan reflejar, por orden cronoldgico desde el comienzo de
los trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones realizadas en una determinada obra
con empresas subcontratistas y trabajadores auténomos, su nivel de subcontratacién y
empresa comitente, el objeto de su contrato, la identificacion de la persona que ejerce las
facultades de organizacion y direccion de cada subcontratista y, en su caso, de los
representantes legales de los trabajadores de la misma, las respectivas fechas de entrega
de la parte del plan de seguridad y salud que afecte a cada empresa subcontratista y
trabajador autdbnomo, asi como las instrucciones elaboradas por el coordinador de
seguridad y salud para marcar la dinamica y desarrollo del procedimiento de coordinacién
establecido, y las anotaciones efectuadas por la direccién facultativa sobre su aprobacioén
de cada subcontratacion excepcional.

Al Libro de Subcontratacion tendran acceso el promotor, la direccion facultativa, el
coordinador de seguridad y salud en fase de ejecucion de la obra, las empresas y
trabajadores autébnomos intervinientes en la obra, los técnicos de prevencion, los delegados
de prevencion, la autoridad laboral y los representantes de los trabajadores de las
diferentes empresas que intervengan en la ejecucion de la obra.

El contenido de dicho libro se mantendra acorde lo especificado en la propia Ley
32/2006 reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion como en el Real
Decreto 1109/2007 que la desarrolla.

2. Condiciones Técnicas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el
promotor, con medios humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la
totalidad o parte de las obras con sujecion al proyecto y al contrato.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el
contratista, empresario principal, el compromiso de realizar determinadas partes o
instalaciones de la obra, con sujecion al proyecto por el que se rige su ejecucion.

Cuando el promotor contrate directamente trabajadores auténomos para la
realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracién de
contratista excepto en los casos estipulados en el RD 1627/97.

Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:

¢ La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacion clara 'y
suficiente en que se determine: la estructura organizativa de la empresa, las
responsabilidades, las funciones, las practicas, los procedimientos, los procesos y los
recursos de los que se dispone para la realizacién de la accién preventiva de riesgos en la
empresa.

¢ Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado
correspondiente de este E.S.S. y el R.D. 1627/1997.

¢ Aplicar los principios de la accidn preventiva segun Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

e Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

e Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos 1aboraleSy, | o oriciaL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

¢ Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajaddyes gujo S r
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a sujsegurid&d y'salid en
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la obra.

o Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de

seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros
trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de

seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direcciéon
facultativa.

¢ Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecucion de las

medidas preventivas correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.

o Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su caso uno o

2.1

varios miembros del servicio de prevencion propio o ajeno de la empresa. Asi mismo ha
de garantizar la presencia de dichos recursos en la obra en los casos especificados en la
Ley 54/2003 y dichos recursos contaran con capacidad suficiente y dispondran de medios
necesarios para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas.

Medios de Proteccién Colectivas

Los medios de proteccion colectiva no seran un riesgo en si mismos, se colocaran
antes de comenzar el trabajo en el que se requieran, y segln lo indicado en el plan de
seguridad y salud. Si hubiera que hacer algin cambio respecto a lo indicado en el plan,
previamente deberd aprobarlo el Coordinador de seguridad y salud.

Los medios de proteccion seran desechados y repuestos al final del periodo de su
vida util, cuando estén deteriorados, hayan sufrido un trato limite o su holgura o tolerancias
sean mayores que las admitidas por el fabricante.

El mantenimiento serd vigilado de forma periédica, en general de forma semanal,
por el Delegado de Prevencion.

Vallados

Pueden ser de proteccion, cerramiento o de sefializacion.

El vallado de proteccién sera de tubos metdlicos, fijado al suelo mediante sistemas
resistentes que eviten su desplazamiento. Tendra una altura minima de 90 cm. Si este tipo
de valla es utilizado para evitar caidas a distinto nivel, se colocara sin dejar espacio sin
cerrar.

El vallado de sefializacién sera de colores vivos. Se coloca apoyada. Tendra una
altura de 1,10 m, y una longitud de 2,4 m, 2,5 m, o de 3,5 m, segln sea de pies metalicos,
articulada o plegable.

Los vallados de cerramiento seran de 2 m. de altura y cerraran por completo el
recinto a proteger previendo puertas peatonales o de vehiculos en los lugares de paso.
Seran metalicos o de madera de manera que no permitan su facil rotura o deterioro siendo
totalmente cuajados cuando por su cercania a los tajos puedan preverse proyeccion de
particulas o materiales.

Mallazos y Tableros

Los mallazos y tableros instalados para evitar la caida de personas o materiales por
huecos del edificio tendran resistencia suficiente y se colocaran correctamente anclados de
manera que no puedan moverse de manera accidental. COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

Los mallazos seran electrosoldados de alta resistencia, tvrgﬁci
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mayor de 150 kg/m2 y cumpliran la UNE correspondiente.

Los tableros seran completamente cuajados de un grosor minimo de 5 cm. y se
encontraran en adecuadas condiciones de conservacion. Todos los tableros han de quedar
clavados al forjado.

Barandillas

Cubriran todo el perimetro del hueco a proteger de forma que no queden huecos.
Tendran una resistencia minima de 150 kg/m., una altura minima de 90 cm., llevaran listén
intermedio o0 en su defecto barrotes verticales a distancias de 15 cm., y rodapié de 15 cm.
de altura que impida también la caida de materiales. No presentaran cantos ni puntas vivas
y estara unida firmemente al paramento y/o al suelo de manera que quede garantiza su
estabilidad en las condiciones antes indicadas.

Los elementos de madera estaran escuadrados y no tendran clavos ni nudos, y los
metalicos no tendran golpes, deformaciones ni piezas oxidadas.

La distancia maxima entre pies sera de 2,5 m en aberturas corridas y de 2 m en
huecos.

En las plataformas de trabajo, la barandilla del lado del muro tendra una altura de
70 cm.

Pasarelas

Constituidas por tableros antideslizantes de resistencia suficiente que podran ser de
madera de grosor minimo de 5 cm. o0 metalicas de acero galvanizado o aluminio. Tendran
una anchura minima de 60 cm. y quedaran perfectamente ancladas al soporte de manera
gue no puedan producirse movimiento involuntario de la pasalera o de alguno de sus
elementos.

Cuando dichas pasarelas se encuentre a mas de 1 m. estaran protegidas
lateralmente mediante barandillas, con liston intermedio y rodapié con las mismas
caracteristicas indicadas en el apartado barandillas de este mismo pliego.

Proteccion Eléctrica

Las lineas de distribucién llevara un interruptor diferencial en su cabecera, cuyas
partes exteriores seran de material aislante o se aislardn de forma adecuada. Para la
entrada de conductores deberan estar aisladas de forma adecuada.

Los transformadores portétiles se aislaran de forma conveniente, para proteger de
las partes metalicas accesibles. Si se colocan en el mismo lado los bornes del primario y del
secundario, se colocara entre ellos un aislamiento, y estaran separados 25 mm o 50 mm,
segln sean los transformadores portatiles o fijos.

Todas las tomas de tierra tendran un recubrimiento amarillo y verde. Todas las
magquinas y herramientas que no tengan doble aislamiento, estaran conectadas a tierra, y el
circuito al que van conectadas tendra un interruptor diferencial de 0,03 amperios de
sensibilidad. El terreno en el que se encuentra la pica se humedecera de forma regular.

Los cuadros eléctricos tendran doble aislamiento, se usaran prensaestopas para la
entrada de conductores, sélo podran abrirlos especialista con herramientas especiales, las
tapas seran estancas y no podran hacerse perforaciones que disminuyareieFiaislaeemits IS@STRIALS DE BALEARS

comprobara diariamente el mecanismo de disparo diferencial. v | E ; Q
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Las lineas eléctricas aéreas estaran distanciadas de los lugares de trabajo 5 m.
como minimo.

Todos los cables eléctricos estaran aislados. Si se colocan alargadores, las
conexiones se haran de forma adecuada, no aceptandose los empalmes provisionales.

Los cables y mangueras se tenderan a alturas minimas de 2 m. o de 5 m., segun
pasen por zonas peatonales o de vehiculos. Si se llevan por el suelo, se enterraran
convenientemente.

Extintores

Seran de polvo polivalente en general y de CO2 en el caso de se instalen junto a
cuadros eléctricos. Se colocaran en lugares de facil acceso, cerca de las salidas de los
locales, sobre paramentos verticales, a una altura maxima del suelo de 1,70 m. Deberan
estar protegidos de forma que no se vean afectados por acciones fisicas, quimicas o
atmosféricas. Se sefializardn segun el RD 485/97, UNE 23033-1 y se adaptaran a lo
dispuesto en el Real Decreto 1942/1993, por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones de Proteccion contra Incendios.

2.2. Medios de Protecciéon Individual

Los Equipos de Proteccién Individual (EPI) llevaran el marcado CE.

Protegeran del riesgo correspondiente y no seran un riesgo en si mismos ni
causaran molestias innecesarias. Seran ergondmicos, no podra desajustarse de forma
involuntaria, permitiran una ventilacion suficiente o llevaran absorbentes de sudor, si
pudiera ser enganchado se rompera pasado cierto limite para eliminar peligros, su manejo
sera facil y rapido y si fuera necesario llevaran dispositivos de resplandor. Llevaran inscrito
el marcado y si no puede ser visible completamente durante toda su vida Util, aparecera en
el embalaje y el folleto informativo.

El fabricante los suministraran junto con un folleto informativo en el que apareceran
las instrucciones de uso y mantenimiento, nombre y direccion del fabricante, grado o clase
de proteccion, accesorios que pueda llevar y caracteristicas de las piezas de repuesto,
limite de uso, plazo de vida util, controles a los que se ha sometido. Estara redactado de
forma comprensible y al menos en la lengua oficial.

Seradn suministrados gratuitamente por el empresario y seran reemplazados al
término de su vida (til, o cuando estén deteriorados o hayan sufrido un trato limite.

Se utilizaran para usos previstos y de forma personal segun a lo indicado por el
fabricante al igual que el mantenimiento que lo supervisara el Delegado de Prevencion.

Se cumplira la siguiente normativa:

RD 1407/1992 de 20 de noviembre modificado por la ley 31/1995 de 8 de
noviembre, y O.M. de 16 de mayo de 1994, modificado y ampliado por RD 159/1995 y orden
20/02/97.

RD 773/1997 de 30 de mayo en aplicacion de la ley 31/1995 de 8 de noviembre.

Gafas y Pantallas de Proteccién contra Particulas

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

Estos EPI pueden ser gafas de montura universal o integral,  pa Tgalﬁ.
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Dispondran de marcado CE. En la montura llevardn marcada la identificacién del
fabricante, el nUmero 166 correspondiente a la EN, el simbolo de resistencia a impactos de
particulas a gran velocidad, y el campo de uso. En el ocular llevaran marcada la clase de
proteccion, la identificacién del fabricante, la clase dptica, y los simbolos de resistencia
mecdnica, el de no adherencia de metales fundidos y resistencia a la penetracion de sélidos
calientes, el de resistencia al deterioro superficial por particulas finas y el de resistencia al
empafiamiento. Cumplirdn la norma EN 166.

Protecciones Auditivas

Pueden ser tapones, orejeras, casco antirruido, orejeras acopladas a cascos de
proteccion para la industria y tipos especiales. Dispondran de marcado CE.

Los tapones se introducen en el canal externo del oido, pueden ser premoldeados,
moldeables por el usuario y personalizados, desechables o reutilizables. Podran retirarse
facilmente, y no produciran irritaciones ni alergias, en el estuche aparecera marcada la
identificacién del fabricante, el nimero de la norma EN 352-2:1993, el modelo, instrucciones
de colocacion y uso y si es desechable o reutilizable.

Las orejeras cubren el pabellén auditivo y estan unidas por un arnés. Estaran
constituidas por materiales que no manchen, flexibles, suaves y que no produzcan
irritaciones ni alergias, sus elementos seran redondeados, el acabado superficial sera liso y
no tendrén aristas vivas. El recambio de elementos se har& sin necesidad de herramientas.
Seran regulables, resistentes al deterioro en caso de caida , resistentes a fugas y no
inflamables. Llevaran marcada la identificacion del fabricante, el modelo, las indicaciones de
orientacién y el nimero correspondiente a la norma EN 352-1:1993.

Los protectores reutilizables se limpiaran periédicamente y se mantendran en buen
estado. Cumpliran las normas EN 352-1,2 y 3; 458 y 397.

Casco de Seguridad

Est4 formado por un armazén y un arnés. deberd absorber los impactos, sera
resistente a la perforacion y a la llama y los puntos de anclaje del barboquejo caso de
llevarlo seran resistentes a traccion. Dispondran de marcado CE.

En caso de que se le haga un taladro, el casco se considerard como un modelo
diferente. Deberé tener las dimensiones minimas exigidas: distancia vertical externa 80 mm;
distancia vertical interna 50 mm; espacio libre vertical interior 25 mm; espacio libre
horizontal; altura de utilizaci6n 80 mm, 85 mm y 90 mm segln sea para cascos colocados
en la cabeza D, G y K; anchura de barboquejo 10 mm; si tiene ventilacion de entre 150 y
450 mm?2.

Llevara marcado el nimero de la norma EN 397, la identificaciéon del fabricante, el
afo y trimestre de fabricacion, el modelo y la talla. Cumpliran la norma EN 397:1995.

Ropa de Trabajo

Ropa de proteccién, contra agresiones mecanicas y quimicas, contra proyecciones
de metal en fusién y radiaciones infrarrojas, contra fuentes de calor intenso o estrés térmico,
contra bajas temperaturas, contaminacion radiactiva, antipolvo, antigds, y ropa de
sefializacion.

La ropa serd ergonOmica, resistente al calor, a la limpiegacy dosalauatOms RUUSTRIALS DE BALEARS

cambios dimensionales mayores de +-3 % y del 5 % en caso d§l ¢ , 3 lante]
térmico, con propagacion limitada de la llama, se clasificara en funci§n ermegofidad
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al aire y la resistencia al vapor de agua, tendra diferentes tallas segun la EN 340, sera
estable ante el calor, resistente a flexién, a la traccién, a la abrasién, a la perforacion, al
desgarramiento, al estallido del material de punto, a la proyeccién de metal funOdido, a la
permeabilidad de liquidos, a la penetraciébn por pulverizaciones, las costuras seran
resistentes. En zonas donde se requiera las prendas seran de color de alta visibilidad.

Llevara marcada la identificacion del fabricante, el tipo de producto, la talla, el
namero de la norma correspondiente, pictogramas, etiquetas de cuidad, instrucciones de
limpieza segun ISO 3758, forma de colocacion, advertencias de mal uso, mes y fecha de
fabricacion, variaciones dimensionales y nimero maximo de ciclos de limpieza. El marcado
sera visible e indeleble y resistente a los lavados.

Cumpliran las normas EN 465, 466, 467, 468, 471, 530, 532, 702, 470, 379 y 531.
Proteccion de Pies y Piernas

Calzado de seguridad, de proteccion y de trabajo, calzado y cubrecalzado de
proteccion contra el calor y el frio, calzado de proteccion frente a la electricidad y las
motosierras, protectores amovibles del empeine, polainas, suelas amovibles y rodilleras.

Dispondran de marcado CE. Cada ejemplar llevara marcado o en etiqueta, de forma
permanente la talla, la identificacion del fabricante, el tipo de fabricante, la fecha de
fabricacion, la nacionalidad del fabricante, el nimero de la norma EN correspondiente, la
proteccion ofrecida y la categoria.

Ademas de los requisitos minimos indicados en la normativa correspondiente, el
calzado de seguridad, proteccion y de trabajo de uso profesional, podra llevar proteccién
contra la perforacion, penetracion y absorcion de agua, aislamiento frente al calor y al frio,
suela con resaltes, podra ser conductor, antiestatico, absorbente de energia en el tacon,
resistente al calor por contacto y a hidrocarburos.

En el calzado con proteccion contra la perforacion, la plantilla ird incorporada al piso
del calzado de forma que para quitarla habra que destruir el piso del calzado. La plantilla
tendra unas dimensiones tales que la distancia maxima entre la horma y la plantilla sera de
6,5 mm o de 17 mm en el tacén. Tendra como maximo 3 orificios, de diametro maximo 3
mm y no estaran en la zona de color amarillo.

El calzado conductor y antiestatico no es aislante de la energia eléctrica, sino que
permite al usuario librarse de las cargas estéaticas que pueda acumular.

En el calzado con aislamiento frente al frio y al calor, el aislante estara incorporado
al calzado de forma que no pueda quitarse sin destruir el piso del calzado.

Cumpliran las normas EN 34, 345, 346 y 347.
Proteccion de Manos y Brazos

Guantes contra agresiones minimas, mecanicas, quimicas, de origen eléctrico y
térmico, contra el frio, microorganismos, radiaciones ionizantes y contaminacioén radiactiva,
manoplas, manguitos y mangas. Dispondran de marcado CE.

Los materiales utilizados y las costuras seran resistentes. Los materiales no
afectaran a la salud del usuario y el fabricante debera indicar el contenido en sustancias
gue puedan provocar alergias. El pH sera préximo a la neutralidad y el contenido en cromo
sera menor de 2 mg/kg. Habra de diferentes tallas definidas segin las manos que deben

llevarlo. Permitirdn la méaxima dexteridad, la transmision del vapor de agua que, Si
COL.LEGI OFICIAL DENEINYERE INDUSTRIALS DE BALEARS

posible, se reducira al minimo el efecto dela transpiracion.
Los guantes de alta visibilidad, estaran formados por los mav | %(AI
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norma EN 471. La superficie de material reflectante sera mayor del 50 % de la superficie del
guante.

Los guantes llevaran marcada la identificacion del fabricante, la designacion del
guante, la talla, la fecha de caducidad (si es necesario), y sera visible, legible y duradero.
En el envase ira marcado, ademas de lo indicado en el guante, las instrucciones de uso, la
proteccidn que ofrecen y pictogramas.

Las protecciones contra riesgos mecanicos seran resistentes a la abrasion, al corte
por cuchilla, al desgarro y a la perforacion. También podran tener resistencia al corte por
impacto y volumica.

Las protecciones contra productos quimicos seran resistentes a la penetracion y a
la permaeabilidad y se daran datos de su resistencia mecéanica. Las protecciones contra
microorganismos tendran resistencia a la penetracion y se dardn los datos sobre la
resistencia mecanica.

Los protectores contra riesgos térmicos seran resistentes a la abrasion y al rasgado.
Tendran prestaciones frente a la llama, al calor de contacto, convectivo y radiante, a
pequefas salpicaduras de metal fundido y a grandes masa de metal fundido.

A las protecciones contra radiaciones ionizantes y contaminacion radiactiva se les
exigira eficacia de atenuacion y uniformidad de distribucion del material protector,
integridad, impermeabilidad al vapor de agua y al agua (generalmente), resistencia al
agrietamiento por ozono y si es necesario resistencia mecanica, quimica y especial.

Los guantes contra el frio seran resistentes a la abrasion, al rasgado, ala flexién, al
frio, al frio convectivo y de contacto y se determinard su permeabilidad al agua. Cumpliran
las normas EN 374, 388, 407, 420y 421.

2.3. Maquinas, Utiles, Herramientas y Medios Auxiliares

Las partes moviles de la maquinaria ( 6rganos de transmision, correas, poleas...)
estaran protegidas mediante carcasas.

Las operaciones de mantenimiento seran realizadas por personal especializado,
previa desconexion de la energia eléctrica.

Dispondran de «marcado CE», declaracion «CE» de conformidad y manual de
instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha de comercializacién o de puesta en
servicio por primera vez no les sea de aplicaciéon el marcado CE, deberan someterse a la
puesta en conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997.

La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008
gue establece las normas para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas
cumplira con los requisitos de seguridad establecidos en su anexo |.

Maquinaria movimiento de Tierras

La maquinaria estara protegida mediante cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y
antiimpacto (FOPS).

Dispondra de faros de marcha delante y retroceso, bocina automatica de marcha
retroceso, servofrenos, freno de mano, retrovisores en ambos lados y un extintor de polvo

quimico seco. .
COL.LEGI OFICIAL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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operaciones de mantenimiento se realizardn con el motor apagado.

Inspeccién periddica de los puntos de escape del motor para impedir la entrada de
gases en la cabina del conductor.

Hormigonera

Formada por una cuba que gira alrededor de un eje graduable accionada por un
motor mediante correas y pifion.

Dispondra de freno de basculamiento del bombo. Los mandos de puesta en
funcionamiento y parada, estaran ubicados alejados de las partes méviles y protegidos del
polvo y la humedad.

Se limpiara después de cada uso, previa desconexion de la energia eléctrica.
Herramientas Manuales Ligeras

Las herramientas estaran formadas por materiales resistentes, sin defectos ni
deterioros y adecuadas para los trabajos que van a realizar.

Los mangos permaneceran limpios de residuos ( aceites o grasas ), sin bordes
agudos y aislantes, en su caso.

Las herramientas de accionamiento eléctrico, estaran protegidas con doble
aislamiento y se conectaran a los enchufes a través de clavijas.

Las lamparas portatiles llevaran doble aislamiento y los portalamparas, pantallas y
rejillas estaran formados por material aislante. Los elementos como asas y palancas, no se
aflojaran de forma involuntaria, y las tapas no giraran. Las lamparas portatiles que estén
protegidas contra la caida de agua llevaran un recubrimiento cuyo Unico orificio posible sera
el de desagle.

En los casos en los que en la utilizacion de esta herramienta se superen los valores
de exposicion al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccion
de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas como
el empleo de protectores auditivos.

2.4. Sefializacién

El empresario deberd tomar las medidas necesarias de sefializacion, segun lo
indicado en proyecto y lo dispuesto en el RD 485/1997 "Disposiciones minimas en materia
de sefializacién de seguridad y salud en el trabajo".

Las sefiales podran ser de color, en forma de panel, luminosas, acusticas,
gestuales y de comunicacion verbal. Tendran unas caracteristicas que permitan una buena
visibilidad y comprension, sin que puedan dar lugar a interpretaciones erroneas. Se
colocardn en lugares apropiados, iluminados, accesibles y visibles facilmente.
Permaneceran mientras exista el peligro del que advierten retirdndolas inmediatamente una
vez cesado el peligro. No se colocaran muchas sefiales muy proximas unas de otras.

Las de panel, deberan ser de material resistente a golpes y a la climatologia.

Las sefales luminosas tendran una luz de intensidad suficiente, pero sin llegar a
deslumbrar. Si es para peligros graves llevaran una lampara de repuesto y se les haran
revisiones especiales. COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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utilizaran si éste Ultimo es muy fuerte. Si la sefial es de evacuacion, el sonido sera continuo.

Las sefiales de riesgo, prohibicién y obligacién serdn de panel. Los riesgos de
caida, choques o golpes se indicaran mediante sefial de panel, color de seguridad (franjas
amarillas y negras inclinadas 45°) o ambas. La delimitacion de zonas y vias de circulacion
se hara mediante color de seguridad, que contrastard con el del suelo. Las tuberias,
recipientes y lugares de almacenamiento de sustancias peligrosas llevaran la sefial
especifica del producto que contengan, que sera inalterable. Los equipos de proteccion de
incendios seran rojos y se sefializara su lugar de colocacion. Los medios y equipos de
salvamento y socorro se indicaran con sefales de panel, las situaciones de emergencia con
sefiales luminosas, acusticas, verbales o combinacion de ellas, y las maniobras peligrosas
con sefales verbales, gestuales 0 ambas.

2.5. Instalaciones Provisionales de Salud y Confort

La temperatura, iluminacién y ventilacion en los locales sera la adecuada para su
uso. Los paramentos horizontales y verticales seran continuos, lisos e impermeables, de
facil limpieza, estaran enlucidos con colores claros y con material que permita la limpieza
con desinfectantes o antisépticos. Todos los elementos tendran el uso para el que fueron
destinados y su funcionamiento sera correcto.

El empresario se encargara de que las instalaciones estén en perfectas condiciones
sanitarias, de la limpieza diaria y de que estén provistas de agua, jabén, toallas, recipientes
de desechos, etc.

El empresario facilitard agua potable a los trabajadores por medio de grifos de agua
corriente o en recipientes limpios. El agua para beber no podra acumularse en recipientes
abiertos o con cubiertas provisionales. El agua no podra contaminarse por contacto o por
porosidad. Se dispondra de agua corriente caliente y fria para higiene y aseo. Los depésitos
estaran cerrados herméticamente y tendran llave de suministro. El nimero de aparatos y la
dimension de los locales sera proporcional al nimero de trabajadores.

Vestuarios

Seran de facil acceso, estaran préximos al area de trabajo, tendran asientos y
taquillas independientes para guardar la ropa bajo llave. Si fuera necesario los trabajadores
tendran una taquilla para la ropa de trabajo y otra para la de calle y efectos personales. Si
es necesario habrd instalaciones para dejar la ropa a secar.

Se dispondra un minimo de 2 m2 por cada trabajador y 2,30 m de altura.

Si no hubiera vestuarios se dispondra de lugares para dejar la ropa y objetos
personales bajo llave.

Retretes

Estaran colocados en cabinas de dimensiones minimas 1,20 x 1m. y 2,30 m de
altura. Se instalaran uno por cada 25 trabajadores. Estaran cerca de los lugares de trabajo,
y si comunican con ellos estaran cerradas y tendran ventilacion al exterior. Si comunican
con aseos o pasillos con ventilacion exterior, las cabinas podran no tener techo. No podran
comunicar con comedores, cocinas, dormitorios ni vestuarios.

Las cabinas tendran percha y puerta con cierre interior, que no permitira la
visibilidad desde el exterior. COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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de alcantarillado se dispondra de letrinas sanitarias o fosas sépticas.
Comedor y Cocina

Estaran separados de areas de trabajo y de fuentes de contaminacion ambiental.
Dispondran de mesas y sillas de material lavable, vajilla y calefaccion en invierno. Si los
trabajadores llevan su comida se dispondra de aparatos para calentar la comida, lavaplatos
y basurero con tapa. No esta permitido hacer fuego fuera de los lugares previstos.

La superficie sera tal que al menos se disponga de 2 metros cuadrados por
operario.

Si la empresa instala comedor propio, los locales y las personas que los atienden
tendran la autorizacion sanitaria necesaria.

3. Condiciones Econ6micas
Mediciones y Valoraciones

El Contratista de acuerdo con la Direccion Facultativa debera medir las unidades de
obra ejecutas y aplicar los precios establecidos en el contrato entre las partes, levantando
actas correspondientes a las mediciones parciales y finales de la obra, realizadas y
firmadas por el Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion, la Direccién Facultativa y el
Contratista.

En el presupuesto, solo se redactaran las partidas que intervienen como medidas
de seguridad y salud, sin tener en cuenta los medios auxiliares necesarios para la ejecucién
de las mismas.

Todos los trabajos y unidades de obra relacionados con la Seguridad que vayan a
retirarse una vez que se haya terminado, el Contratista pondra en conocimiento de la
Direccion Facultativa con antelacién suficiente para poder medir y tomar datos necesarios,
de otro modo, se aplicaran los criterios de medicién que establezca la Direccién Facultativa.

Las valoraciones de las unidades de partidas de Seguridad, incluidos materiales
accesorios y trabajos necesarios, se calculan multiplicando el nimero de unidades por el
precio unitario (incluidos gastos de transporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales
y toda tipo de cargas sociales).

El Contratista entregara una relacion valorada de las partidas de seguridad
ejecutadas en los plazos previstos, a origen, a el Coordinador de Seguridad y Salud en
Ejecucion y a la Direccion Facultativa, en cada una de las fechas establecidas en el contrato
realizado entre Promotor y Contratista.

La medicién y valoracién realizadas por el Contratista deberan ser aprobadas por el
Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién y la Direccién Facultativa, o por el contrario
ésta debera efectuar las observaciones convenientes de acuerdo con las mediciones y
anotaciones tomadas en obra.

El Contratista podr4 oponerse a la resolucion adoptada por el Coordinador de
Seguridad y Salud en Ejecucion y la Direccién Facultativa ante el Promotor, previa
comunicacién a dichas partes. La certificacion sera inapelable en caso de que transcurridos
10 dias, u otro plazo pactado entre las partes, desde su envio, el Coordinador de Seguridad
y Salud en Ejecuciéon y la Direccion Facultativa no recibe ninguna notificacion, que
significara la conformidad del Contratista con la resolucién. .
COL.LEG!I OFICIAL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Certificacion y Abono

El Promotor abonaré las partidas ejecutadas del Plan de Seguridad y Salud de la
obra, junto con las demas unidades de obra realizadas, al Contratista, previa certificacion
del Coordinador de Seguridad y Salud y/o de la Direccién Facultativa.

Se abonaréan los precios de ejecucion material establecidos en el presupuesto del
Plan de Seguridad y Salud para cada unidad de seguridad, tanto en las certificaciones como
en la liquidacién final.

El plazo sera mensual o0 en su caso, el indicado en el contrato de obra.
Unidades de Obra no Previstas

Cuando el Coordinador de Seguridad y Salud y/o la Direcciéon Facultativa exigiera la
ejecucién de trabajos no estipulados en la Contrata o en el Plan aprobado, el Contratista
guedara obligado El Contratista esta obligado a presentar propuesta econdmica para la
realizacion dichas modificaciones y a ejecutarlo en caso de haber acuerdo.

La valoracion de materiales o0 medios para ejecutar determinadas unidades de
seguridad no establecidas en el Plan de Seguridad y Salud se calculard mediante la
asignacion de precios de materiales o medios similares. En su defecto, la cuantia sera
calculada por el Coordinador de Seguridad y Salud y/o la Direccion Facultativa y el
Contratista.

Se levantaran actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas
por el Coordinador de Seguridad y Salud y/o la Direccién Facultativa, el Contratista y el
Propietario.

Unidades por Administracion

Para el abono de unidades realizadas por administracion, el contratista presentara a
la aprobacion del Coordinador de Seguridad y Salud y de la Direccién Facultativa la
liquidacién de los trabajos en base a la siguiente documentacion: facturas originales de los
materiales adquiridos y documento que justifique su empleo en obra, partes diarios de
trabajo, néminas de los jornales abonados indicando niumero de horas trabajadas por cada
operario en cada oficio y de acuerdo con la legislacion vigente, facturas originales de
transporte de materiales a obra y cualquier otra cargas correspondiente a la partida.

El Contratista estara obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que
se someteran a control y aceptacion del Coordinador de Seguridad y Salud y de la Direccién
Facultativa, en partidas de la misma contratadas por administracién.

4. Condiciones Legales

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales
con jurisdiccion en el lugar de la obra.

Es obligacién de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra
el conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente,
especialmente la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacaurLes! OFICIAL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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y manutencion de los mismos.

Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la
Comercializacion y Libre Circulacion Intracomunitaria de los Equipos de Proteccion
Individual.

Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de
construccion.

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos
Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de
seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud
en los lugares de trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los
trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 665/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion de los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Protecciéon de la Salud y Seguridad de los Trabajadores
contra los Riesgos relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Real Decreto 842 / 2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para
Baja Tension e instrucciones complementarias.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y
Manutencion referente a grlas torre para obra u otras aplicaciones.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de
actividades empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones
minimas de seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores
frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones
mecanicas.

Guia Técnica para la evaluacién y prevencion de los rlesgoscrnqlﬁgv%QLI@EMM%;WJSTRIALS DE BALEARS
de los equipos de trabajo. 0
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Real Decreto 286/2006, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto
1627/1997 antes mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion y Real
Decreto 1109/2007 que la desarrolla.

Resolucion de 1 de agosto de 2007 de la Direccion General de Trabajo que inscribe y
publica el Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion.

Real Decreto 1644/2008, por el que se establecen las normas para la
comercializacién y puesta en servicio de las maquinas.

Vilafranca de Bonany, 1 de Octubre de 2016

Esteve Mestre Sanso
Ingeniero Industrial, col. n° 404
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

FICHAS DE SEGURIDAD
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA
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visera

INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

Protecciones Individuales. casco.

casco de seguridad

arnés

casquete

cima

luz libre

banda de contorno

casco de seguridad

© WWW.CONJTRUBIT.COM
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

Protecciones Individuales. auditivos.

tapones de espuma tapones de espuma con arco

espuma de poliuretano

© WWW.CONSTRUBIT.COM © WWW.CONSTRUBIT.COM

orejeras coquillas sobre casco

) % plegables

© WWW.CONSTRUBIT.COM \ © WWW.CONSTRUBIT.COM
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simple de uso Unico

parca chaleco

© WWW.CONSTRUBIT.COM
© WWW.CONJTRUBIT.COM

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

VISATE

- 141272/ 0001 04/ 10/ 2016
Pagina 125 de 143 C. V. E. : 14bale4df 648980c2aceb0099a61b9b7




ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

Protecciones Individuales. calzado.

bota de agua “~\\

cafia extra §
larga E

E

=)

o

©

polimero
impermeable
calzado de seguridad \

proteccion
de puntera

proteccién
de talén

suela antiperforaciones | -

. © WWW.CONSTRUBIT.COM
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

Protecciones Colectivas. proteccion huecos horizontales.

con tableros madera

totalmente
cuajado

espesor
minimo
5cm.

clavado para
impedir aberturas
entre piezas

vista inferior

a tope
para impedir
desplazamiento

K@) WWW.CONSTRUBIT.COM

seccion /

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

Protecciones Colectivas. pasarelas.

Sin barandilla: altura menor de 2 m.

vista superior vista inferior

z z
° S
- E
& &8
S =
= &
= g
g 3
g min. 0,60 m. %
© ©
s
/ X
' w7 O |
impide
desplazamiento
menor a 2m.
Con barandilla: altura mayor de 2 m.

= - . . . : =

S vista superior vista inferior S

E =

I~ I~

= =

& &

g I;Ja[anfjilla con pasamanos barandilla g

O | listdn intermedio y rodapié altura vl

: min. 0,90 m.
; / min. 0,60 m. 2 | §
© / ©)
I *“ | “ ] - w (] f -

I
1

i
/

mayor a 2m. impide
desplazamiento

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

Protecciones Colectivas. rampa de contenedor.

>0,60 m
f’fﬁi,\\
f,‘_fff‘f—ff—i::;‘f;j: —sS \R
= tope
T & superior
e,

anclaje
inferior

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

VISATE

- 141272/ 0001 04/ 10/ 2016
Pagina 129 de 143 C.V. E. : 14bale4df 648980c2aceb0099a61b9b7




ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

Escaleras. medidas de seguridad.

minimo 1 m. :

sobre la rasante
de desembarque

operario de frente
y con ambas manos
en peldafio

carga max.
25 kgs.

© WWW.CONSTRUBIT.COM
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

Movimiento de tierras. uso de dumpers. Medidas de seguridad.

portico antivuelco

volquete - contrapeso

tope antivuelco

%
:

A= la carga no debe reducir el angulo de vision
D= distancia segura segun tipo de suelo y entibado

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA

Movimiento de tierras. zonas seguras.

altura maxima

cabina antivuelco

superficie de alcance

apoyos X s LT a
Debajo de la maquina solo si
se dispone de apuntalamiento.

© WWW.CONSTRUBIT.COM

angulo del talud natural

im.

zona de peligrosidad

radio maximo '

radio de seguridad 5 m.

© WWW.CONSTRUBIT.COM
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

Movimiento de tierras. Transporte de maquinaria.

barra de inmobilizacion

A
LY}
atirantado metalico

cuias
detalle de amarre

atirantado metalico J

© WWW.CONSTRUBIT.COM
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proteccion en zanja A DE LA

barandilla con pasamanos
liston intermedio y rodapié

[talud apropiado
segun terreno

Movimiento de tierras. proteccién de instalaciones.

sefializar conducciones
subterraneas

excavacion con maquina
hasta 1m. de la conduccion

excavacion con martillo
perforador hasta 0,50 m.

< a 0,50 m. cavar con
tecnicas manuales

S SAS ™

Pagina 134 de 143
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

Movimiento de tierras. proteccion lineas aéreas.

il
-~
//// &
banderolas e
g
pértiga
”//' 2 ~
— e
= T
e B balizamiento
e T
///\ . — Vv
L 3 e
\ )
AY F‘\
AN )
b j
P ///f//, sefal altura max
=
e S
A
A

© WWW.CONSTRUBIT.COM

Movimiento de tierras. Tabia anchos de zanja entibada.

ANCHOS de la ZANJA ENTIBADA segun PROFUNDIDAD

Profundidad Anchura minima
Hasta 1,50 m. 0,60 m.

™ 2,00 m. 0,70 m.

" 3,00 m. 0,80 m.

b 4,00 m. 0,90 m.
mas de 4,00 m. 1,00 m.
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

Carteleria. savamento Y SOCOITO.

simbolo: blanco

Primeros auxilios contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco

Camilla contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco
Ducha de seguridad contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco
Lavado de ojos contraste: verde
seguridad: blanco

simbolo: blanco \
Teléfono de salvamento contraste: verde
seguridad: blanco N3

1
<
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA

INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

Carteleria. pe obligacion.

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

Proteccion obligatoria
de la vista

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

Proteccién obligatoria
de la cabeza

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

Proteccion obligatoria
del oido

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

Proteccidn obligatoria
de las vias respiratorias

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

Proteccion obligatoria
de los pies

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

Proteccion obligatoria
de las manos

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

Proteccién obligatoria
del cuerpo

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

Proteccion obligatoria
de la cara

Péagina 137 de 143
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

Carteleria. pe prohibicion.

simbolo: negro
Prohibido fumar contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

Prohibido fumar y
encender fuego

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

Prohibido pasar a
los peatones

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

Prohibido apagar
con agua

simbolo: negro
Agua no potable contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

Entrada prohibida a
personas no autorizadas

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

Prohibido a los
vehiculos de manutencién

simbolo: negro
No tocar contraste: blanco
seguridad: rojo
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. PROYECTO DE MEJORA DE LA EIFICIENCIA ENERGETICA DE LA
INSTALACION DE ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

movimiento de tubos

Lm

inicio 2 3 4 5

ﬁi e

7
© WWW.CONSTRUBIT.COM

movimiento de cajas con asas

1 2 3 1 2 3 1 3
\ @
\f ‘
9 &0k
desde el suelo subir a banco o vehiculo bajar del banco o vehiculo

© WWW.CONSTRUBIT.COM

transporte de tubos

seguir caminos paralelos

© WWW.CONSTRUBIT.COM
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COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

Esteve M@Stre SOHS@ Església, 3. Vilafranca de Bonany.
07250 Balears.

| | Tfno: 653 81 45 84.
| il g eniero | f d U Strl d | E-mail: estevemestre@yahoo.es
DESCRIPCION:
SITUACION
PROYECTO: EMPLAZAMIENTO:

CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY.

MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGERICA
DEL ALUMBRADO DEL CEMENTERIO DE

VILAFRANCA DE BONANY

OCTUBRE 2016 PROMOTOR:

PLANO 01 | 5 jUNTAMENT DE VILAFRANCA DE BONANY

ESCALA 1:10.000




PUNTO DE CONEXION DE LA
ALIMENTACION ELECTRICA DEL
CUADRO GENERAL DEL CEMENTERI

LINEA ALIMENTACION CEMENTERIO
DESDE CUADRQ»\‘DWSTRIBUC DEL
COMPLEJO ROLIDEPORTIVO / CON

S=4x10mm2+TT RZ1-K

. :

EDIFICIO D

UMINARIAS |
NO 03

Lk :

VICIOS
UBICACI A GENE
6 CAPILLAS
K

\00&00 B o Lo «‘

COL.LEG! OFICIAL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

//

= i §1]
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18 CAPILLAS

FIRMA TECNICO:

~N
OREONNC
ZONA ANTIGUA : ZONA NUEVA
ANO 1994
Esteve Mestre Sanso ogeis, o Viafrance de Bonary.
Ingeniero Industrial Tino: 653 81 45 84
ZONA DE TUMBAS SUBTERRANEAS PUNTO DE ALUMBRADO ZONA NUEVA ~mail: estevemestre@yahoo.es
CAMBIO DE LUMINARIA DE 125w VSAP DESCRIPCION:
A 35W LED SIN CAMBIO DE COLUMNA.
ZONA DE CAPILLAS EN SUPERFICIE PLANTA GENERAL CEMENTERIO
/g  PUNTO DE ALUMBRADO ZONA ANTIGUA

NICHOS EN SUPERFICIE

PARTERRES ZONA VERDE.
PARTERRES CON NICHOS ABAJO

EDIFICIOS (CAPILLAS Y SERVICIOS)

A DESMANTELAR CON VM 250W
LIMITE CEMENTERIO
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PROYECTO:

EMPLAZAMIENTO:

MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA| CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY

DE LA INSTALACION DE ALUMBRADO
DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA

OCTUBRE 2016

ESCALA 1:500

PLANO 02

PROMOTOR:
AJUNTAMENT DE VILAFRANCA DE BONANY




EYENDA INSTALACION ALUMBRADO

:_I_ .......................... .

] Cuadro de mando y proteccién para .

| alumbrado publico plaza |

: ) Luminaria GLOBUS ILGLO1645 16 LED .

| @700mA potencia 35W, color 4.000K |

con distribucion fotométrica T5 color .

..................................................................................................................................................................................................................................... negro sobre columna OSLO 3,6m en
................................................................................................................................................................... | acbado negro texturado. |
............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... | = == m Zanja TIPO A, segin detalle con dos |
......................................................................................................................................................................................... tubos PVC 263 con resistencia !
.................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... : minima a la compresion de 450N segun :
........................................................................................................................................................................................... | UNE—-EN 50086—2-4 (excepto indicacion). |
........... Y : @ Arqueta de registro alumbrado publico de '
AZO ............................................................................................................................................. | 30x30cm, tapa acero con inscripcion AP. |
- — i A1 T T : segtn detalle. :
! ! | o e . o Ew  Ew Ew e e — e e
ZANJA TH;O. A- T e—————f] Y | @= Piqueta de toma de tierra 2m |
- 2 TUBOS T 25mm diam. de acero—cobre :
| PES63mm T | |
e A A Luminaria superficie tipo aplique pared .
I .......................... con lampara LED 10W, IP65 color negro |
i .................................................................................................................................................... | en aluminio y protector metacrilato. |
e [ N N T _i
) N SRR PP (U PEPERRTPPRTTP
DZANJA TIPO A
- 2 TUBOS ....................................................................................................................................................................................................................
| PESB3Imm | N
l .........................................................................................................................................................................................................................
e e
e
R . T N AT IR
‘_‘_,_‘_‘_,_‘_‘_’_‘_'_‘_‘_’_g%_ M8 :
ZANJA_”POA !_\_\-!_\-\_!_\_\-!%!-\-!_
ZANJA TIPO A | e e e e o
PEP63mm PESES 2 TUBOS ZANJA TIPO A T ==
mm

PE#63mm 2 TUBOS ,,
.......... PE#B3mm ,

L
S B R Vammrpon

L p2IuBos
R PE®63mm
PP 5 S
I .............................................................................................................. i .............................................
ZANJA TIPOA i ................................. e Y
gEggZE)aos ¥ gA%/éoﬂpo A A T | [ S PR
®¢ — mm S OA — e e e
% —4—4-\—4—\—\—4—\—;_‘_‘ PE#63mm 2 TUBOS I .............................................

A‘]7 \—\—4—\—4—4—\—4_‘ |- o — PE®63mm e
...................................................................................................................................... - '-‘-'—‘—\—4—\—f—4—\—4—\—\—4
................................................................................................ = O .1.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.................................................................. l yuus®
''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' I e e [
......................................................................................................................................................... l EUL.LEGlDF|C|ALDIENE|NYER5|NDUETR|AL5DFBALEARS
........................................................................................................................................................ i 4’%@% f&& n
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ BUZANJA TIPOFA - -
........................................................................................................................................................ lgETUBOS ......................................................................................................................................................................................................................
............................................................................ BOIMM | .
'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' I | \ 1 e O
...................................................................................................................................................... ‘V o
e | B

'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' %
.......................................................................... ’ o
.......................................................................... i e
.......................................................................... [ o
.................................................................... i o
...................................... i o
........ [ o
......... i o
......... i o
......... i o
......... , L
......... i o
......... i L
................................ [ o
............................................................... i L
.............................................................. i o
............................................................... [ L
............................................................................................................................. "
........................................................................................................... L |
....................................................................................................... ZANJA TIPO A f
""""""""""""""""""""""""""" 2 -TUBOS ~ [
....................................................................................................... PE¢63mm I . . .'.'.'.'.'.'. r .'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.
..................................................... = [ . . . . . . . . . . .
.......................................................................................................... / |
...................................................... |
........................................................................................................... 1 |
........................................................................................................... 1 |
..................................................... - i
................................................................... I R
AS -
Eijﬂ*\—\—\—\—\—\ | . . O . | . .—\—i—i—‘-'-‘_‘-~ ‘-‘-‘-‘-Z‘AN-JA‘Tﬁo‘-‘-‘-‘-‘ | —y %A%:,})QTIPOA
' ZANJA TIPO' A ZANUA TIPO A ﬁ? ZANJA TIPO. A A : S~ oS
S 2 TUBOS 2 TUBOS ! 2 TUBOS 55225‘2?.“ I = JEos3mm
PEG63mm PES63mm I PE#63mm : '~ - ZANJA TIPO A
...................................................... - | N 2 TUBOS
...................................................... | Z ' / ) PE#63mm
............................................................................................................ STANATIPO A L ZANBA TIPO A B1 N ————————
...................................................... [ 2TUBOS | - - - 2 TUBOS LA A8
'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' S PEO63mm | | PReB3mm
...................................................... I R U U VAP TR TTRRVRUURUTAS B
...................................................... _ I
............................................................................................................ A6 s %

CUADRO GENERAL CEMENTERIO
A REFORMAR PARA CUMPLIMIENTO
DEL R:E. DE-BAJA TENSION.

................................... ESteVe M eStre SO n S(/) ESgléSiG, 3 Vi|0fr0nc0 de Bonqny’
................................................................................................................................................................................... 07250 Balears.
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" | | Tfno: 653 81 45 84.
.......................................................................................................................................................................................................................................... Ingeniero Industrial e sstovomesneaychoo.es
DESCRIPCION: FIRMA TECNICO:

DISTRIBUCION EN PLANTA.
ZONA ANTIGUA

| PROYECTO: EMPLAZAMIENTO:
MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

DE LA INSTACACION DE ALUMBRADO CEMENTERIO DE VILAFRANCA DE BONANY
DEL CEMENTERIO DE VILAFRANCA

INSTALACION EMPOTRADA T T — — — — — —

EXISTENTE PARA A1 y A2 Al INSTALACION EMPO

EXISTENTE PARA A1 y A2

CAJA CONEXIONES
EMPOTRADA EN MURO

OCTUBRE 2016 PROMOTOR:
PLANO 03 AJUNTAMENT DE VILAFRANCA DE BONANY
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ESQUEMA ELECTRICO

CUADRO DISTRIBUCION

EXISTENTE
Y ] (1) Conductor de cobre unipolar
|, | tipo HOV-U 750V
| | LINEA ALIMENTACION CEMENTERIO .
b _ 278315 W (2) Conductor de cobre multipolar
| N AN tipo RV-K 0,6/1KV
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DETALLE DE ALUMBRADO, TAPA Y MARCO
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